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PREFACE. a 


° 





The author, in compiling this “ Private Code,” owes his 
gratitude to Mr. K. B. Dey, Junior partner of the firm of 
Messrs. Khetter Mohun Dey & Co., Calcutta, now in 
Glasgow, for his valuable suggestions and substantial help, 
but for which, the book could not have so soon been 
published. 


_ Every possible care and best endeavours have been 
taken in its compilation and to make the “ Code” complete 
and as far as possible self-contained, and in it the author 
has attempted to introduce, in their proper Places, * such 
matters relating to cablegrams as his experience in business 
for over 20 years has deemed necessary. The. author 
peettnts the book to the support of the Commercial world. 


Simplicity; economy, and privacy have been principally 
kept in view. It is essential to maintain secrecy in “ Private. . 
Codes,” and this book, it is hoped, will excellently nsw the 
purposes of the business circle. 


“weer; only a matter of agreed arrangement between two 
persons using the code to select a word or a sentence of 10° 
different letters of the Alphabet to be represented by «234. 
5678 go respectively. Such words being too numerous 

“admit of frequent changes, even for every message, if neees- 
sary. These words if composed of Vowels and Consongnts : 
* alternately will, in more cases, render translation” of “mes: - 
sages more euphonious. 





re ‘ee. i 


‘in 
EXAMPLE. 
Select a word as directed in the Preface, such as :— 
UROGENITAL, EDINBURGHA 
1234567890 1234567890 


AMELIPOTUS, CAMPERDOU Nete 
1234567890 1234567890: 


Take for the present :— 


AMELIPOTUS . 
1234567890 


Now take a group of Code numbers which you will find in the 
Code against sentences you require to telegraph :— a 


™>ay, 
a EXAMPLE, 
Code Number. Sentences. 
“{L) 12270 i Do not send Currency Notes. 
(2) 12280 Currency Notes cannot b="tasice 
ae : here. ; 
(3) 122265 We require cash urgently. 


Substituting letters in the word ‘AMELIPOTUS'’ for the figures 
in the “Code Numbers” against sentences you require to telegraph 
according te the order above, you will find the following message 
codified :-— 


Ww 
Another process of coding message. e 


For use in connection with this Cipher or Figure Code, the 
author has also, with great care and study, endeavoured to illustrate 
and formulate a translating table vide Page V, which he feels sure, 
will be greatly useful-to those who will use this or any other Figure 
Code. It is both economy and secrecy combined. Little alteration 
of the order of the alphabets will ensure secrecy, which ‘can be 


made as often as the persons, using the code, may desire. 


. RULES. a 


‘i. ‘Ascertain fronr the Code Book the numbers .of the phtases 
“you require to wire, a oe Ge See tea) 


2. If an EVEN NUMBER of “Code Numbers,” ie. the 
phrases against them, are to be wired, place their respective numbers 
side by side and tick off ten figures at a time. 


3. Then actording to the table given below, put in ‘respebtive 
Revters’0y ‘the’ ten’ figures, taken two at a time from the left) and 
you get perfectly euphonious code words of ten fetter each for 2 


= i oh, 
phrases, which means economy as ‘well. aS oy 


pave 


de if an UNEVEN NUMBER of phrases are’ to be" coded, 
place their Fespective figures side by side as in rule’ 3 ‘and tit? offt 
teil figures’at 2 time. This will leave’ five’ figures: “Pidoe BY HE 
side the number 99999, which means nothing teil only yaeibes 


a cee? Atte Se eee 





a to es Seas ea ee 





v 


TABLE. — 








Read side of column first. 





; 0 FT 2 3 4 § 6 7 8 49g 





o | BA CA DA FA GA HA JA KA. LA MA, 
1 |.NA PA RA SA TA VA WA XA.YA ZA 
2 | BE CE DE FE GE HE JE KE LE ME 


3 | NE PE RE SE TE VE WE XE YE°ZE 
4 | BL Cl DIFI Glo oy ok MI 
5 | NE, PI RI. SI Tl Vi WI XI YI ZI 
6 | BO CO DO FO GO HO JO KO LO MG 
7 

8 


1 
x 


Side of Column. 


NO PO RO SO TO VO WO XO YO™2O. 
BU CU DU FU GU HU JU KU LU MU 
9:}.NU PU RU SU TU VU WU XU YU zU 











EXAMPLES. cei 


1. Suppose we have to codify the following messages of 
EVEN NUMBER of sentences :-— 


stes Code Number. Sentences, 


22264 We cannot send Currency Notes. 


te: ao Oe 2 Til save: ceeding nae her £Aéc nies 


vi 
On referring to the Code Book you will find the respective 
numbers to be 12264 and 12229 Place them side by side and you 


get 1226412229 and ticking off 2 figures ata time and according 
to the table, this would be denoted by :— 


12 26 41 22 29 


RA JE CI DE’ ME=RAJECIDEME, 


2. Suppose we have to codify the following message of 
UNEVEN NUMBER of sentences :— 


Code Number. Sentences. 
12270 Do not send Currency Notes. 
-12280 Currency Notes cannot be cashed 
here. 
12225 We require Cash urgently. 


Placing side by side we get 1227012280 and 12225, the latter 
ting 5 figures only, add 99999 to bring it to ten figures and you 
find 1227012280 and 1222599999. Placing them side by side and 
tigsing two figures at a time and according to the table, this would 
be denoted by :— 


12 27 OF 22 80 12 22 59 «499 «99 
RA KE CA DE BU RA DE ZI ZU Zt 
i RAKECADEBU RADEZIZUZU 2 


3. Suppose we are to decipher the following Code words :— 
RAKECADEBU __ : RADEZIZUZU 


Referring to the table we get RA KE CA DE BU . 
12 27 o1 22 80 : 


RA DE ZI ZU ZU 

12 22 59 99 99 from which by ticking off into 5 fies 
of which all the code numbers are made up, we get 12270 (Do not 
send Currency Notes), 12280 (Currency Notes cannot be cashed 
here), 12225 (We require Cash urgently) 99999 (0). The respective 
Shenene haime frund on referencee ta the ‘Code Numbers’ in the 
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SOWING: — 























pe © Phrases. 
oooor | Sowing 
00002 | Has sowing commenced ? 
00003 | Everything is favorable for sowing 
00004 | Sowing is now going on rapidly : ‘ E 
00005 | Sowing will be commenced afte? next rain are Aves a, 4 
~ 00006 | Sowing will soon be commenced Ey ae | ae, 
00007 | Sowing has not commenced yet pee e 
00008 | Sowing will not commence for sometime yet 
00009 | Sowing will be commenced very soon * ~ 
oooro | Sowing has been commenced 
00041 | The soil is not yet ready for sowing 
C0012 | The soil is now ready for sowing 
00013 | First sowing has been washtd dway - 
00014 | Second sowing will soon be resuttted-~- 
ooor§ | Second sowing has been successful 
00016 | Second sowing will make up for the first--- 
00017 | Second sowing will not make up for the first 
00018 | Second sowing is not yet completed 
o0019 | Second sowing has commenced ‘ 
00020 | Second sowing has also been successful 
00021 | Sowing in the high lands 
00022 | Sowing in the low lands 
' 00023 | Mostly completed 
00024 | Partly completed 
00025 | Wilt soon be completed 
00026 | Is being delayed 
00027 | Is being delayed owing to 
00028 | How is sowing progréssing ? 
00029 | Sowing is now completed is 
00030 | Sowing is now nearly completed 
00031 | Sowing is expected to be much under last year 
00032 | Sowing is expected to be below last year 
00033 | Sowing is expected to be equal to last year 
00034 | Sowing is expected to. be over last year . 
00035 | Sowing is expected to be much over last year 
00036 | Sowing is being interfered with 
00037 f Sowing is being interfered with for want of * 
00038 | Sowing is being interfered with for want of rains 
00039 | Sowing is expected tocovera larger area than last year 
00040 | Sowing is expected to cover a smaller area than last year 


ee ——is 


; Plants anid Rains. “ 











Phrases. 
























Plants 


00042 | How are the plants looking ? 

0043 | Plants are growing well and healthy 

00044 | Plants are stunted in growth 

00045 } Plants are overrun with caterpillars 

00046 | Plants are withering away tinder the sun’ 7 

00047 } Plants are 

00048 | Plants have grown excellent % 
00049 | Plants have grown in height altout 


Plants donot appear to be healthy ge eee 


00051 | The retarded growth of the platits is owing to 

00052 | Weeding interfered with ‘i 
00053 | Weeding is getting on well 

00054 | Plants have decayed ; “. 
00055 | Plants have turned yellow Z Shia 164 
00056 | Plants have turned red ‘ sn Sa 


ooo6: | Rains ee a? 
00062 | Rains not wanted . = ee 
00063 | Rains wanted badly ae 
00064 | Rains wanted badly within a week at tiie latest ies, OS 
00065 | Ifthere be no rains for sometime yet, there is appre- 
hension of : foo ae 
00066 | Damage to the crop 
00067 | Too much rain will i injure the cro 
00068 | There has been a heavy shower of ‘Hiin 
00069 | For want of rains 
00070 | On account of heavy rains 
ooo7t | Further rains will injure the crop _ 7 
00072 | There has been sufficient rain 
00073 | There has been no rain a 
- 00074 | Further rains will be prejudicial to the crop ee 
00075 | Rajn. is beginning to fall i 
00076 | The rainfall is generally satisfactory 
00077 | Some of the districts are distressed for want of rains, aes 
00078 | Business is interrupted by rains are 
00079 | Shipping is interrupted by rains 
ooo8o0 | Has there been sufficient rain in your district ? 4 








River. 





Phrases. 





River 

River is rising 

River is falling 

River is below its normal level ; 

River is much below its nortrial level a 
River is much above its normal level 


River is rising steadily, much apprehension prevails ° 


River is lower than last year this time 
River is higher than last year this time 
River is rising rapidly 

River is falling rapidly 

River is steady 

River is very high for the season 

River is very low for the season 

River is falling too rapidly - 

River is rising too rapidly 

What is the state of the river ? 

Serious inundation reported in the interior 


A large portion of the crop is being inundated - 


There is scarcity of steeping water 
Thete is no scarcity of steeping water 


tw 


The'scarcity of water will be prejudicial to the plant 


There will be want of steeping water 

For want of steeping water 

The river has risen to its norma! level 
The river has risen above its normal level 
Inundations have done much damage 
Inundations have not done much damage 
Has inundation done much damage ? 
What about the inundation ? 

Inundation only local, damage immaterial 
Water is very scarce : 
Water is plentiful 

How is the water-supply ? 


‘ 


. Crop. 




















peices peers ee 
Gols Phrases. rae 
oo121 | Crop : 
00122 | What is the prospect of crop ? Cede ; 
00123 | What is your opinion of the new STOP P ake pga! 
00124 | Prospect of the crop is good : 
00125 | Prospect of the crop is poor 
00126 | Prospect of the crop is improving 
00127 | Prospect_of the crop is worse he aie 
00128 | Prospect of the crop is very good -+:- ---: 
00129 | Prospect of the crop is very bad . 
90130 | Prospect of the crop is hopeless 
00121 | Prospect of the crop is promising - ° 
00132 | Crop is expected to be equal to last year’s 
00133 | Crop is expected to be: 2 annas short of last year’s 
00134 | Crop is expected to be 3 annas shost of last year’s . 
00135 | Crop is expected to be 4 antias'short of last year’s 
00136 | Crop is expected to be 6 annasg short of last year’s 
* 00137 | Crop is expected to be 8 annas short of last year’ 8 
00138 | Crop is expected to be 10 annaa short of last year’s 
pale iy Lrop is expected to be 12 annas short of last year’s 
740 | Crop is expected to be 2 annas mote than last’ year’s 
oor4! | Crop is expected to be 3 annas more than: last year’ "3 
00142 | Crop is expected to be 4 annas more than last‘ ‘year's *5 
00143 | Crop is expected to be 6 annas moré ‘than last year’s a 
00144 | Crop is expected to be 8 annas more than last year’ 's 
oot45 | Crop is expected to be 10 annas more than last year’ 's 
00146 | Crop is expected to be 12 annas more ‘than last year’s 
oco147 | Everything considered, it is expected to ag a bumper crop 
oor48 | About 10 annas of the crop cemaining - 
oo149 | About 8 annas of the crop remaining 
00150 | About 6 annas of the crop remaining 
oo1st | About 4 annas of the crop remaining : 
oo152 | About 3 annas of the crop remaining 
00153 | About 2 annas of the crop remaining 
oors4 | A large portion of the crop fs being inundated 
00155 | The crop is partially damaged 
oor56 | The crop is expected to be damaged F 
0157 | The crop is damaged to the extent of = 
00158 | Send us your crop report regularly 
00159 | First of the new crop now arriving, quality inferior 
00160 


First of the new crop now arriving, quality fair 


“ Crop and Cutting. 
eae, 
ose Phrases. 


wa 





oo161 | First of the new crop arriving, quality good _ * 
"00162 | First of the new crop arriving, good color but croppy 
00163 | First of the new crop arriving, fee of crop. but short 
00164 | First of the new crop arriving, clean, long, free of roots and 
“© ofop AN . 
00165 | First of the new crop arriving, quality promises well 
00166 | First of the new crop arriving, quality very~ port - 
00167 | First of the new crop arriving, quality very good 
00168 | First of the new crop arriving, quality satisfactory. 
00169 | First of the new crop artiving, quality disappointing 
00170 | Government Forecast —. ‘i 
ooi7f | Government first forecast estimates.,.anna crop 
00172 | Government final forecast, ¢stimates..-anna crop... on 
00173 | Government fofecast declares.a p mmal crop 
00174 | Government forecast declares a an ‘crop , 7 
; 00175 | Government forecast declares below normal crop ae 
00176 | How much of the crop is yet remaining 7 = 
} 00177 | Wire about the government forecast 
00178 | When will the government forecast be out ? cane 
oo179 | What is your idea of the forecast ?. 2 Se 
oorgo | Forecast is expected to be out on—~ : 
oorgi | Cutting es % 
oo1g2 | Has cutting commenced ? 
00183 | Cutting has commenced é 
00184 | Cutting will not commence for sometime yet . 
oorgs | Cutting will soon be resumed. . ae 
00186 | Cutting will soon be completed: ~ 
00187 | Cutting is expected to commence next week 
00188 | Cutting is expected to ccmmence soon 
| 00189 | Cutting is going on freely. 
 OOIgo | Cutting is restricted owing to the fall of river 
| oorgt | Cutting is resumed with the tise of river 
00192 | Cutting is not yet completed 
_ 00193 | Cutting is now completed : 
oo194 | Cutting has not yet commenced poe ae 
09195 | Lowland crop is only being now cut : 
00196 | Highland crop is now being cut 
oo1g7 | Highland crop is not yet ready for cutting 
-00198 | Highland crop is now ready for cutting _ 
00199 { Highland crop is unripe : 
00200 | 























Code 
No. 


Phrases. seh ke 





0201 | Imports 

00202 | What are imports like? 5 

00203 | Imports are cn 

00204 | Imports are falling off 

00205 | Imports are increasing 

09206 | Imports are coming’ in Treely ; os 
00207 | Imports are kept baek in Se peciated of higher prices 
00208 | Imports are kept back by rough weather 

00209 | Imports are expected i in a day or two 

00210 4 Imports are large . 

oo2rr | Imports are small 

00212 | Imports are expected to be very latge 

00213 | Imports are expected to be very small 

06214 | Imports are equal to deliveries 

00255 | Imports are aitdgettier undesitable =~, is 
00216 | Imports are very small : 
oo217 | Imports are very large 

00218 | Imports are sail, inferior in quality 

00239-; Imports are dazed 

60220 | Imports are dazed but not weak fibre 

00221 | Imports are dazed and weak fibre 

00222 | Imports are off color 

00223 | Imports are dry 

00224 | Imports are croppy 

00225 | Imports are short 

00226 | Imports are rather short 

00227 | Imports are restricted, bad weather antreine 

00228 | Imports daily anfount to 

00229 | We expect impotts to be large 

00230 | We donot expect imports to be large 

00231 ; We expect imports to be small 

00232 | We do not expect imperts to be small ; 
00233 | Heavy imports are expected when weather moderates 
00234 | Keep imports in hand 

00235 | Keep imports in hand we expect an order 

00236 | Keep imports in hand in expectation of order for, purchase 
00237 We have kept imports in hand im expectation of order 
00238 | We cannot retain imports 

00239 | We could not retain imports 

00240 | Refuse all imports 





é Imports—conid. . 

















seo" Phrases. 
Seis 





00241 | Refuse all imports, orders cannot be.had 

00242 | Refuse all imports, we cannot purchase 

00243 | We cannot refuse imports - : 7 

00244 | Wire opinion about imports she, 

00245 | Heavier imports ate expected in the afternoon 
00246 | Heavier imports are not expected in the afternoon - 
00247 | There will be no more rush of imports as before 
00248 | Another rush of imports is expected soon 
00249 | What are the present imports like 7 
00250 | Imports continue small 

0025%.! Imports continue very small 

00252 | Imports continue large 

00253 | Imports continue. very large oie 
00254 | Imports have deteriorated in quality te 
00255 | Imports have improved in quality 

00256 | Large imports have weakened the market by about 
00257 | Small imports have raised the market by about 
00258 | Imports exceed exports by 

00259 | Imports today exceed exports by 

00260 | Imports today were less than exports by 

00261 | Imports yesterday exceeded exports by 

00262 | Imports yesterday were less than exports by 

00263 | What are the later imports expected to be like ? 
00264 | Present imports are 

00265 | Present imports are rooty : 

00266 | Present imports are inferior ~~ 
00267 | Present imports are damp 

00268 | Present imports are wet 

00269 | Present imports are bad 

00270 | Present imports are good 
00271 | Present imports are of good color 
00272 | Present imports are of bad color 

00273 | Present imports are of weak fibre 
00274 | Present imports are croppy 

00275 | Present imports are specky 

00276 | Present imports are mossy 

00277 | Present imports consist only of 

00278 | Present imports will yield 

00279 | Later imports are expected to be 
00280 | Later imports are expected to be rooty 


Demy: 





Imports and Moisture. i 














core Phrases. . 
00281 | Later imports are expected to be bad Se tao 
00282 | Later imports are expected to be inferior. caer 
00283 | Later imports are expected to be very inferior 5 : 
00284 | Later imports are expected to be good na Shs 
00285 | Later imports are expected to be better 

00286 | Later imports are expected to-be croppy 

00287 | Later imports are expected to be undesirable 

00288 | Later imports will not meet our requirements 

00289 | Later imports will be up to our requirements 

00290 | Later imports should not be depended upon 

00291 | Baparees are bringing in very little imports ° 
00292 | Baparees are returning without imports 

00293 | Baparees are holding stock in anticipation of higher prices. 
00294 | Baparees cannot hold stock any longer : ae 
00295 | Baparees can afford to hold on to stock 

00296 | Accumulation of imports in the local market is 

00297 ; 

00298 . 
90289 

00300 

oo301 | Moisture — 
00302 | Moisture nominal ee 
00303 | Moisture normal fe 
00304 | Moisture atmospheric . 3 
00305 | Moisture must not exceed : sa 
00306 | Moisture will not exceed 

00307 | Moisture cannot be excessive 

00308 | Moisture cannot exceed 

00309 | Moisture will be 

00310 | How much moisture do you estimate ? 

oo3rr | We cannot estimate moisture 

00312 | We estimate moisture to be 

00313 | Buyers complaining moisture excessive 

00314 | Buyers claiming difference for moisture 

00315 | Take moisture test and report 

00316 | It is perfectly dry . 

00317 | It is slightly damp he - 
00318 | It is wet 

00319 | Please settle about the moisture in the best way you can - 
00320 | Be careful about moisture e 





Quality. 








Ce ce, 
cone . Phrases. 





ae a a gee ee 

00321 | Quality 

00322 | What is the quality like ? 

00323 | Quality is low 

00324 | Quality is common 

00325 | Quality is medium 

00326 | Quality is good 

00327 | Quality is fine , 

00328 | Quality is avefage 

' 00329 | Quality is mixed 

00330 | Quality is inferior 

90331 | Quality is better 

003326! Quality is not good 

00333 | Quality is not equal to 

00334 | Quality is not equal to last 

00335 | Quality is better than. 

00330 | Quality is better than last 

00337 | Quality is inferior to 

00338 | Quality is inferior to last 1 

00339 | Quality is improving 

00340 | Quality is falling 

00341 | Quality is deteriorating 

00342 | Quality is satisfactory 

00343 | Quality is Unsatisfactory 

00344 | Quality is very unsatisfactory 

00345 | Quality is footy 

00346 | Quality is full of runners 

00347 | Quality is generally mixed 

00348 | Quality is generally good. 

_ 00349 | Quality is similar to 

/ 00350 | Quality is similar to last 

00351 | Quality is approved 

00352 | Quality is not approved 
00353 | Quality is not approved of by buyers 

00354 | Quality is in dispute 

00355 | Quality is most disgraceful 

00356 | Quality is poor 

- 00357 | Quality is very poor 

00358 | Quality is specky ” 

00359 | Quality is fair 

00360 | Quality is reddish 


Ek er 





Quality— tontd. 








_ Code 
No. 


Phrases. 





00361 
00362 
00363 
00364 
00365 
00366 
00367 
00368 
00369 
00370 
00371 
00372 
00373 
00374 
00375 
00376 
00377 
00378 
00379 
00389 
06381 
00382 
00383 
00334 
00385 
00386 
00387 
00388 
00389 
00390 
00391 
03392 
00393 
00304 
00395 
00396 
00307 
00398 
00399 
00400 





Quality is light rooted 

Quality is heavy rooted 

Quality is irregular 

Quality is mixed with 

Quality is unchanged 

Quality is guranteed 

snared is guranteed to yield 
uality of Jute in hand wilt yield 

Quality of Jute purchased will yield 

Quality of Jute purchased will not yield 

Quality of present arrivals is good 

Quality of present arrivals is bad fae 

Quality of present arrivals is inferior 

Quality of present arrivals is suitable for 

Quality of/present arrivals is not suitable for 

Quality of present arrivals is unsuitable for our requirement 

Quality of present arrivals is suitable for our requirement: 
uality of later arrivals not expected to be 

Ouatity of later arrivals not expected to be good 

“Quality of latcr arrivals not expected to be bad 

Quality of later atrivals is expected to be inferior 

What is the quality of the later arrivals likely to be 7 

Quality being inferior 

Quality being in‘erior to 

Quality being inferior, buyers claim allowance 

Good quality is plentiful 

Good quality is scarce 

Good quality is unobtainable 

Low quality is plentiful 

Low quality is unobtainable 

Low quality is scarce 

No suitable quality is available 

Finest quality is procurable 

Take care of the quality 

Keep up quality 

Do you expect quality to be 

Quality generally 

Quality reported and examined personally 

Quality examined personally 

Quality not examined personally 





ae ae iy at EE ie 2 ew 


P Quality— contd, 

















: 
No. Phrases, 
| 


-oo4ot | Quality will be 

00402 | Quality cannot avoid being 

00403 | Quality must not be 

00404 | Quality will not be 

00405 | Can you gurantee ? 

00406 | If you can gurantee quality 

00407 | If you can puarantee quality like 

00408 | We can pal al 

00409 | We can gurantee quality 

00410 | We can gurantee quality like 

0041J | We cannot gurantee Sos 
00412 | We cannot gnrantee quality 

00413 | We cannot gurantee quality like 

00414 | Can you gurantee quality 9 

00415 | Can you gurantec quality like ? 

00416 | Can you gurantee quality suitable for ? 

60417 | If you can gurantee quality suitable for 

00418 | We can gurantee quality suitable for : 
00419 | We cannot gurantee quality suitable for ye 
ee 

















_/ Prices are lower 
Prices are higher 
Prices are falling 
Prices are advancing 
Prices are steady 
Prices are easy 
Prices are unchanged 
Prices are moderate 
Prices are increasing 
Prices are decreasing 
Imports are scarce 
Imports are plentiful 
Imports are small 
Imports are nil 
Imports aré heavy 
Imports are moderate 
Imports are increasing 
«Imports are decreasing 
Imports are falling off 
Imports are large 
Imports are rather poor 
Is there any demand for 
There is no demand for 
There is demand for 
There is a little demand for 
There is strong demand for 
There is more demand for 
There is a less demand for 
Demand dull 
Demand weak 
Demand fair 
Demand good 
Demand strong 
Demand keen 
. Is there any enquiry for 
There is enquiry for 
There is no enquiry for 
There is a little enquiry for 





00422 





Good. | Medium 


CODE No. 
Low. 
00458 | 00496 
00459 | 00497 
00460 | 00498 
00461 | 00499 
00462 | 00500 
00463 | OOSoI 
00464 | 00502 
00465 | 00503 
00466 | 00504 
00467 | 00505 
00468 | 00506 
00469 | 00507 
00470 | 0508 
00471 | 00509 
00472 | a05I0 
00473 Oost 
00474 | Oos12 
00475 | 00513 
©0476 | cOst4 
00477 | OO515 
“00478 | 00516 
00479 | OO517 
00480 | 00518 
00481 00519 
00482 | 00520 
00483 | O0521 
00484 | 00522 
00485 | 00523 
00486 | 00524 
00487 | 00525 
00488 | 00526 
00489 | 00527 
00490 | 00528 
00491 | 00529 
00492 | 00530- 
00493 | 00531 
00494 | 00532 
00495 | 00533 














General. 


00534 
00535 
00536 
00537 
00538 
00539 
00540 
00541 
00542 
00543 
00544 
00545 
00546 
00547 
00548 
00549 
00550 
00551 
OO$§2 
00553 
00554 
00555 
00556 
00557 
00558 
00559 
00560 
00565 
00562 
- 00563 
00564. 
00565 
00566 
00567 
00568 
00569 
00570. 
00571 


Quality —consd. 











Phrases. 


There is less enquiry for 

There is more enquiry for 

Are there any buyers for ? 

There are buyers for 

There are few buyers for 

There are no buyers for 

Are the mills buying ? 

Mills are buying 

Mills are not buying 

Aré the balers buying ? 

Balers are buying 

_ Balers are not buying 

Balers are eager for 

Balers are not eager for 

Mills are eager for 

Mills are not eager for 

Purchase freely 

Purchase slowly 

Purchase as much as you can 

Purchase at reduced rates 

Purchase at best market rate , 

Purchase cautiously, market 
falling 

Purchase without exciting the 
market 








Quality contd. 























Phrases. 
Yielding 
Gurantee any reasonable figure 
Gurarttee to yield ” 


-Gurantee to give satisfaction 
Gurantee equal to 


’ Gurantee better than 


Gurantee slightly inferior to 

Buyérs must have a gurantee of yield 
Although there is no gtrantee of yield 
It is likely to yield 

Quality guranteed to yiéld 

Will yield 

Will not yield 

Will not yield more than 

Will not yield less than 

One’s » 

Two's 

Three’s 

Four's 

Rejections 

Cross Twos 

Cross Threes 

Cuttings 

Cattings are 

Cuttings are light aa 
Cuttings are heavy 

Cuttings will be...7/ 

Cuttings will not exceed 

Cuttings must not exceed 

Cuttings will exceed 

Wire percentage of cuttings in... 

The percentage of cuttings will be... 
What percentage of cutting ? 
Estimate percentage of cutting 
Estimate percentage of cutting in 
Cuttings must be guranteed not to excecd 
The percentage of cutting is 

The percentage of cutting is guranteed to be 
Cannot estimate percentage of cutting 
Cannot gurantee percentage of cutting 


Percentage:-‘: 
























































a Hee 
A> B c p| | A B Cc »D 
Assort- |? [G@uaran- |i Asnort- > |G@uaran- 
ment. Hess.|Warp,| Wit. teed. mons, Hess. | Warp.) Wft. Catt; teed. 
ing. ing. 

00704 5 | 15°} 30 | 50 | 007441 00784) 5 | 50 | 30] z¢ 00824 
00705) 5 | 15 | 35 | 45 | 00745] 00785) § | 55 | 25 | 15 | 0825 
00706] 5 | 20/ 30) 45 00746}! 00786) +s. | 60 | 20 15 | 00826 
09707; 3 | 25 | 25 | 45 | 00747] 00787) § | 65 | 15 | 15 | oo827 
00708] § | 30 | 20 | 45 | 00748) 00788} 5 | a5 | 60] 10 | 00828 
0709} 5 | 15 | 40 | 40 | 00749) 00789) § | 30 | 55 | 10 | co8a9 
O07TO, 5 | 20} 35 | 40 | 00750) o0790) § | 35 | 50 | 10 | 00830 
Co7tt) 5 | 25 | 30| 40 | oo751!| oo7or| § | 40°! 4s | 10 00831 
00712) 5 | 30 | 25 | 40 | 00752} co792! 5 | 45 | 40 | 10 | 00832” 
00713, 5 | 35 | 20 | 40 | 00753] 00793! § | 50] 35 | 10 | 00833 
oo7t4) 5 | 15 | 45 | 35 | 00754] oo7o4l § | 55 | 30 | 10 | 00834 
0715! 5 | 20] 40 | 35 | 007551] 00793 §| 60 | 25 | 10 | 00835 
00716; 5 | 25 | 35 | 35 | 00756) 00796 5 | 65 | 20 | 10 00836" 
00717) § | 30 | 35 | 30} 00757| 00797; 5 | 70! 15 | 10 | 00837 
00718) § | 35 | 30 | 30 | 00758! 007981 §) 15 | 75) 5 00838 
99719] § | 40 | 25 | 30 | co75ql] oo799) § | 20] 7o| 5 00839 
00720; § | 10 | 60 | 25 | 00760)| 00800) 5} 25165] 5 | 00840 
00721! § | 15 | 55 | 25 | 00761|| co8or! 30/60] 54 00841 
00722/ °§ | 20 | 50 | 25 | 00762/ oo8o2| 5 | 35 551 5 | 00843 
02723, 5°] 25 | 45 | 25 | 00763! 00803) § | 4o| so! 5 00843 
09724) 5 | 30 | 40 | 25 | 00764! oo804] 5 | 48 1 45 | 5 | co844 
00725) § | 35 | 35 | 25 | 00765/| oo80s| § | so] 4o| 5 00845 
00726; § | 40 | 30 | 25 | 00766) c0806 5155 | 35 5 | 00846 
00727| § | 45 | 25 | 25 | 00767] o0807| § | 60} 30] § 00847 
00728) § | 10 | 65 | 20 | 00768! o0808 5 | 65 | 25 5 | 00848 
00729) 5 | 15 | 60 | 20 | 00769] 0800) 5 | 70} 20] § | 00849 
00730; 5 | 20 | 55 | 20 | 00770] oo810} 5 75115) § | co8s0 
00731; § | 25 | 50 | 20 | 00771! co814a/ 10 20 | 30 | 40.| 00851 
00732) 5 | 30 | 45 | 20 | 00772! oo8r2| to 25 | 25 | 40 | co852 
00733] 5 | 35 | 40 | 20 | 00773! 00813) 10 | 25 | 35 | 30 , 00853 
00734) 5 | 40} 35 | 20 | 00774! 00814' 10 | 30 | 30 | 30 00854. 
00735) 5 | 45 | 30 | 20 | 00775! co815! 10 1 25 | 40 | 28 | c0855 
00736! 5 | 50} 25 | 20 00776'| 00816; 10 | 30 35 | 25 | 00856 
00737) § | 55 | 20 | 20 | 00777) 00817) 10 | 35 | 30 | 25 | 00857 
00738} § | 20] 60 | 15 00778) 00818: to | 40 | 25 | 25 | 00858 
00739} .5 4 251 55 | 15 ' 00779} CO819; 10 | 25 45 | 20 | 00859 
00740; § | 30| 50! 15 | 00780] 00820: 10 | 30 | 40 | 20 | oo860 
00741) § | 35 | 45 | 15 | 00781) co82ti 10: 35 | 35 | 20 | cos6r 
00742; § | 40 | 40) 15 00782)! 00822| 10 | 40 | 30 | 20 | 00862 
00743! § | 45 | 35 | 15 | 00783! 00823) 10 | ae! ae | 90 | poR6e 





Percentage—contd. 








1 
Agsort- 


00864] 10 
00865] 10 


100867} 10 
100868) 10 
00869] 10. 
00870} 10 
00871} 10 
00872] Io 
09873} 10 
00874] 10 
09875] 10 
“G0876| 10 
00877| 10 
00878) 10 
00879, 10 
00880} 10 
00881) -10 
90882) 10 
00883] 10 
00884) 10 
00885] 15 
00886) 15 
00887) 15 
00888) 15 
00889] 15 
00890) 15 
00891} 15 
00892) 15 
00893) 15 


00895) 15 
00896] 15 
00897) 15 
00898 15 
- 00899, 15 
‘00900, 15 
Gogol] 15 
00902) 15 
00903) 15 





B 








Cc 


Warp.| Wit. 

















00983 














.|Warp.| Wit. i 


eee Be ing. 


25 
20 
15 
30 














Percentage—conid. 








Assort- 
ment. 





O1024) 
O1025 
01026 
01027 
a1028) 
o1029 
01030 
01031 
01032 
01033 
01034, 
01035 
01036) 
01037 
01038 
01039) 
01040) 
O1041 
O1042 
01043 
01044! 
C1045 
01046) 
01047] 
01048) 
01049 
1050 
O1051 
01052 
01053) 
01054) 
01055 
oras6| 
01057 
01058 
o1059 
01060} 
O1061 
o1062 
01063 





Heas. 


40 


we 
MMRUMAMMMNnnnUnnnUMTT o 











»| WEE. 


Cc 











D i A B Cc D 
Guaran-|' Assort- Guaran- 
Cutt-| “teed. |) mont. Hess. |Warp.| Wit. eed teed. 
ing. H ing. 
10 | 01064) O1104! 15 | 30 | 55 j{ ».. O1144 
5 { ©1065] OL105) 15 | 35 | 50 | o | orgs 
eee 01066); o1106 15 | go | 45 | ... O1146 
eve | 01067} C1107! 15 | 45 | 4O | ... | or1g7 
see | 1068); 01108) 15 | 50 | 35 |... 01148 
++ | OL069)) OIIGS! 15 | 55 | 30] «. O1149 
++ { OLO7ZO|! OLIIO) 1§ | 60 | 25 |... | o1rs0 
e+ | OTOZT} OLLTT) 15 | 65 | 20]... | orrgr 
see | 01072) OII12/ 15 | 70] 15 | - | O1152 
e+ {| 01073; OFLI31 15 | 75 | 10] we. | O1153 
ve | 01074) OLTI4) 15 | B80] § | we | O115g 
eee | O1075{ OF115/ 20 | 20 | 60 | ... |. O11 5g3- 
++ | 01076} 01116) 20 | 25 | 55]... | O1156 
ese | OF077|, O1117) 20 | 30 | 50 | ... | o1157 
s+ | 01078) O1118) 20 | 35 | 45 | « | O1158 
ove ot0%5) OLI19) 20 | 40 | 4o |... | OL159 
eee | OLO80}, 01120} 20 | 45 | 35 | . | OF160 
+ | OTO81|; O12] 20 | 50 | 30] ... | OT16F 
soe | OF082); O1122) 20 | 55 | 25 | «. | O1162 
eee | 1083), 01123) 20 | 60 | 20 | «. | 01163 
see | 01084) 01124) 20] 65 | 15 |... | O1164 
sve | 01085), 01125] 20 | 70 | 10 | ... | O1165 
eve | O1086] 01126 20 | 75 5 + | O1166 
see | 01087) O1127) 25 | 25 | 50 |... | O1167 
«+ | O1088|| O1128} 25 | 30 | 45 + | O1168 
ase | OLO8Q|) C1129) 25 | 35 | 4O | «. | OFI6g 
exe | OLOQO} 01130) 25 | 40 | 35 | ... | O1170 
see | OLOQ1|| O11311 25 | 45 | 30 |... | OLT7I 
01092), 01132! 25 | 50 | 25 | w. | O1372 
01093] 01133) 25 | §5 | 20 | ... | OF173 
O1094)| O1134' 25 | GO] 15 | o | O1174 
01095) O1135] 25 | 65 | 10 | w. | O1175 
orog6| 01136, 25 | vo! 5 O1176 
©1097) O1137} 30 | 35 | 35 O1L77 
01098|| 01138) 30 | 40 | 30 O1178 _ 
OF0Qg]. OL139) 30 } 45 | 25 O1I79 
+++ | OITOO!] O1140] 30 | 50 | 20 o1180 
. | orror] o1141] 30 | 55 | 15 O1I81 
OI102|| O1142) 30 | 60 | 10 o1182 
OT103]| O1143] 30 | 65 5 O1183 



































Percentage— contd. 





















































A B c¢ oD A B c OD 
Axsort- Guaran-}| Agsort- ~~ (Guaran- 
ment. |r og9 lWarp.| wet. Cale teed. ment. |rrosg, Warp | wet. Catt- teed, 
ing. - ing. 
01184) 35 | 35 | 30] o- | 1224!) 01264] 100] «|. |... | 06304 
01885) 35 | 40 | 25 01225} 01265) ... | rool ... | 1. | 01305 
01186) 35 | 45 | 20 01226) 01266] .., 100] ... | 01306 
01187] 35 | 50 | 15]... | or227] 01267] .., ws. | FOO] O1307 
01188] 35 | 55 | 10 | ... | o1228|) 01268 01308 
or89 35 | 60] 5]... | or22g|| 01269) 01309 
OIF 40 | 30 | 30] ... | 01230) Of270) O1310 
OLIg!} 4o | 35 | 25 « | or23r] O1277 OI3EL 
O1192| 40 | 40 | 20] ... | 01232)) OF272 O1312 
61193) 40 | 45 | 15 | ... | 01233)| 01273 *01313 
O11g4] 40 | 50 | TO] ... | 01234), C1274 O1314 
“~OITg5| 40 | 55 5] oe | 01235], C1275 O1315 
O11g6) 45 | 30 | 25 | . | 01236) 01276) 01316 
orig7t 45 | 35 | 20 | .. | 01237) 01277, 01317 
Ortg8} 45 | 40} 15 | .- | 01238) C1278) 01318 
o1tgg] 45 | 45 | 10 | ... | 01230} 01279 01319 
01209] 45 | 50] 5 | ... | 01240} 91280 01320 
-orzor| 50 | 30 | 20! ... | or2qr} 01287 01321 
01202} 50 | 35 | 15 | ... | o1242} 01282 01322 
01203) 50 | 40 | 10] ... | 01243) 01283 01323 
01204] 50] 45 | 5 | ... | o1244l] 01284 01324 
O1205} 5 | 95 | ee | woe | 01245) O1285 01325 
©1206] 10 | gO | «| | 01246) 01286) 01326 
o1207, 15 | 85 « | ee. | O1247]) 01287) ... 01327 
01208) 20 | 80 } «| ... | 01248] 01283) 01328 
O1209| 25 | 75 + | eve | 01249] 01289) 01329 
O1210} 30 | 70 + | --- | O1250)} C1290) 01330 
O12EI| 35 | 65 | oe | wee | OL251!! OLZQI 01331 
O1212| 40 | 60 + | ee | 01252) O1292| 01332 
O1213) 45 | 55 |... | eee | O1253]| O1293} ‘| 01333 
O1214| 50 | 50 + | ses | OF254]| O1294! 01334 
OT215} 55 | 45 | o- eee | OF255|) O1295 01335 
61216, 60 | 40 | ... | «. | 01256) C1296 01336 
01217, 65 | 35 ee | eee | OF257,) OF2Q7 01337 
O1218) 70 | 30 | eee | ove or258 o1298 ~. | 01338 
O1219, 75 | 25 | «++ | oe | 01259!) 01299 01339 
©1220 80; 20 | ... | ... | O1260]| 04300) 01340 
01221) 85 | 15 | -- | -. | O1261!| O1Z01 O1341 
01222! gO | 10 | ow | «-. | OF262!) O1302| 01342 
01223 95 | 5 | wee | eve | 01263] OF303 01343 
i 














Percentage—contd. 




































































+ —== 

B © oD B Cc oD 
Assort-’ .| Guaran- Aszort- Guaran- 
ment: teas. Warp. Dear teed. “ment. |ieas, Warp hrs teod. 

ing. ing. 

013441 5) 5 | 90} 01384), org2g | 15 | a5 | go 01464 
01345 | 5 | 10] 85 | 01385 | o1425 | 15] 50] 35 01465 
01346 | 5 / 15 | 80} 01386 01426 | 15 | 55 | 30! 01466 
01347 5 | 20/75 | 01387 || orga7 } 15 | 6o 25 | 01467 
01348 | § | 25! 70! 01388 01428 | 15 | 65 | 20 | 01468 
01349 | § | 30] 65 | 01389 01429 | I5 | 70} 15 | o1469 
©1350 | 5] 35 | Go! of390 01430} 15 | 75] 10] o1470 
O135T | 5 | 401 55 | o13gt | or43r} 15 | Bo] ¢ O147t 
©1352 | 5145] 50 01392 01432 | 20 | 20; 60 | o1472 
©1353 | 5 | 50) 45 | 01393 01433 | 20, 251 55} 01473 
01354 | 5 | $5 | 40] 01304 || 01434 | 20 | 30 | 50 O1474 
1355 | 5 | 60 | 35 | 01395 |} 01435 | 20! 35 | 45 | orq757 > 
01356} 5 | 65 30 | 01396 | 01436 | 20 | 4o 40} 01476 
01357 | § | 70 25 | 01397 01437 | 20 | 45 | 35 | 01477 
01358 | § | 75 | 20 01398 | 01438 | 20 | 50] 30} 01478 
01359 | § | 80 | 15 | 01390 || o1439 | 20 | 55 | 25 01479 
©1360 | § | 85 | 10} 01400 01440 | 20 | 60 | 20 | 91480 
01361 | $j} 90) 5 Orgor || orgqt | 20 | 65 | 15 | o1g8r- 
01362 | to | t0 | 80] orgo2 01442 | 20! 70} 10} o1482 
01363 | 10 | 15 | 75 | 01403 | 01443 | 20 | 75 5 | 01483 
01364 | Io | 20 79 | O14g04 01444 | 25 | 25) 50! o1484 
01365 | Io | 25 | 65 01405 | 01445 | 25 | 30/ 45] O1485 
01366 | to | 30 | 60 01406 | 01446 | 25 | 35 | 40 01486 
©1367 | 10 | 35] 55 | orgo7z | oraz | 25 ' 40 | 35 | 01487 
01368 | to | 40 | 50 01408 | o1448 | 25 | 45 | 30 01488 
01369 | 10 | 45 | 45 | o1go9 01449 | 25 50 | 25 | o1489 
01370 | 10 | 50 | 4o| o1gio 01450 | 25: 55 1 20] o1490 
Or37t | 10) $5] 35) orgre | orgsr | 25 | 60 | 15 Or4gt 
01372 | 10 | 60} 30] o14r2 01452 | 25 | 65 | 10 | o1go2 
1373 | 10 | 65 | 25 | o1413 |} 01453 | 25 | 70! 5 01493 
01374 | 10 | 70 | 20 OI4t4 | 01454 | 30; 30| 40] o14g4 
01375 | 10 | 75] 15 | orgrs ©1455 | 39 | 35 | 35 | or4gs 
©1376 | 10) 80} 10] o1416 01456 | 30 | 40 | 30] 014906 
01377 | 10) 85) § | o14t7 | o14s7 | 30° 45] 25 | o1ag7 
013787 15 | 15 | 70 orgs 01458 | 30 | 50 | 20] o14g8 
21379 | 15 | 20] 65 | o1419 | o14sq | 30 55 | 15 | oO1490 
©1380 | 15 | 25 | 60 01420 01460 | 30 ' 60 | 10 | 01500 
01381 | 15 | 30 | 55 | 01421 | 01461 | 30 | 65 5 | orgor 
01382 j 15 35 | 50: 01422 | o1462 +35 35 |) 30| o1sez 
01383 1 15 | 401 45. 01423 |, 01463 | 35° 40 | 25) o1503 


Percentage—<onid. 

















B Cc OD B c D 
-Aesort- || twee | GBaran- Agsort- Wit. Quaran. 
mont. | Hess. |Warp. oate tod. ment. | téss.|Warp. piers teed. 
ing. ing. 
o1so04 | 35 | 45.) 20 | 01544 | 01584 | 55) 45] - 01624 
orsos5 | 35 | 50 | 15 | 01545 01585 | 60 | 40]... 01625 
01506 | 35 | 55 | 10; 01546 01586 | 65 | 35 | « 01626 
01507 | 35 | 60 | 5 | 01547 01587 | 70 | 30]... | o1627 
01508 | 40 | 30 | 30, 01548 01588 | 75 | 25 | 01628 
01809 | 40 | 35 | 25 | 01549 |) 01589 80 | 20 |... 01629 
01510 | 4o | 40} 20} O15§0 | O1590 85 | 15 |... | 01630 
orstr | go | 45 | 15 | O1S51 o1ggt | 90 | IO} «. | 01631 
,01512 | 40} 50 | tO | 01552 o1gg2 | 95 S| ue 01632 
01513 | 40 | §5 | 5 | 01553 | O1593 | o- 5 | 95 | 01633 
o1s14 | 45 | 30 | 25 | 01554 | 01594 10 | 90 | 01634 
™ 01515 | 45 | 35 | 20) 01555 || O1595 15 | 85 | 01635 
o1$16 | 45 | 40 | 15 | 01556 01596 | «. | 20 | 80! 01636 
01517 | 45 | 45 | 10 | 01557 01507 25 | 75 | 01637 
-01g18 | 45 | 50) 5 01558 | O1598 | »- | 30} 70 01638 
O1519 | 50 | 30 | 20) 1559 | 1599 35 | 65 | 01639 
07520 | 50 | 35 | 15 01560 || O1600 } +. | 40 60 | o1640 
* 01521 | 50 | 40 | 10 | Ors6t or6ot |}... | 45 | 55 | O164a 
01§22 | So | 45 5 | 01562 01602 | «. | 50} 50} 01642 
Q1523 | 55 | 30} 15 01563 01603 |» | 55 | 45 | 01643 
01524 | 55 | 35 | 10 01564 |) 01604 |... | 60} 40] O1644 
01525 | 35 | go] § | 01565 | 1605 | «. | 65 | 35 | 01645 
01526 | 60 | 20 } 20 | 01566 || o1606 70 | 30 | 01646 
01527 | 60 | 25; 15 | 01567 O1607 ; «» | 75 | 25 | 01647 
01528 | 60 | 30 | Io 01568 || oO1608 80 | 20} 01648 
01529 | 6o | 35} 5 | 01569 | o1609 85 | 15 | 01649 
01530 | 65 | 25 | 10} O1570 o1610 g0 | 10} o1650 
0131 | 65 | 30: 5 | O1571 | Or16rt 95 | 5 | of651 
+ 01532; 70 | 20 | 10 | O1572 O1612 * 01652 
01533 | 70} 25 | $ | 01573 | 01613 *01653 
01534] 5/95! - 01574 |} O1614 01654 
01535 | 10 | 90] --- | 01575 | C1615 O1655 
01836 | 15 | 85 | --- | o1576 | O1616 01656 
01537 | 20 80 01577 01617 01657 
01538 | 25 | 75 i 01578 || 01618 } 01658 
01539 | 30 | 70 | 01579 || O1619 01659 
o1s4o | 35. 65 | | o1§80 || 01620 01660 
o1sat | 40: Go|... | o1§81 | o1621 : | o1661 
01§42 1} 45 | 55 | + | 01582 | o1622 01662 
01543 | $0 30°. 01583 || 01623 | 01663 












































. Assortment, 

















ce Phrases. 








01664 | Assortment 

01665 | Assortment is satisfactory 

01666 | Assortment is satisfactory, expect further orders 

01667 | Assortment is unsatisfactory 

01668 | Assortment is better than 

01669 | Our assortment is equal to 

01670 | Our assortment is better than 

01671 | Our assortment is inferior to 

01672 | Your assortment is equal to 

01673 | Your assortment is better than 

01674 | Your assortment is inferior to 

01675 | What assortment can you give ? 

01676 | We have examined assortment 

01677 | Keep up assortment 

01678 | Proportions wiil be given after assortment 

01679 | What will be the yield of your mark 

01680 | What will be the yield of your assortment 

01681 | The yield of our mark 

01682 | The yield of our assortment 

01683 | Do not lower assortment 

01684 | Why are you lowering your assortment ? 

01685 | Your assortment is the best of all 

01686 | Your assortment is passable 

01687 | Your assortment is unsatisfactory 

01688 | Your assortmont is satisfactory 

01689 | Your assortment is regular 

O16go | Your assortment is irregular 

01691 | Your assortment is very low 

01692 | Look after assortment carefully 

01693 | Look after assortment carefully, buyers complaining 
01694 | Unless you keep assortment regular ; 
O1695 | Unless you keep assortment regular, you will lose business 
01696 } Try to improve your assortment 

01697 | Avoid croppy and immature Jute 

01698 | Assort whole stock of loose Jute 

O1699 | Standards will be spoiled 

01700 ; Standards will be lowered 

O17or | Lower your standard a bit 7 
01702 | Acting under your instruction, standards will be lowered 
01703 | You can safely lower your standard a bit 
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. Assortment —ioz/d. 











ou Phrases. 

01704 | Be careful of assortment 

01705 | Be careful of assortment and moisture 

01706 | Re careful of assortment and crop 

01707 | Be careful of assortment and heavy roots 

01708 | Be careful of assortment and runners [such jute into no. 2’8 
01709 | If no, 3’s contain white or silvery jute cut up bales and put 
01710 | Reassort whole stock of Bojas 

o17r1 | Reassort whole stock of Bojas and bales 

01712 | Reassort whole stock of bales 

01713 | Make a x mark, should standard be lowered otherwise 
01714 | Makea x 2 7 
OI715 | Makea x 3 

QIZ16 | Decline of assortment 

01717 | Have spoilt standard 

01718 | Inspect carefully Bojas assorted on 

OI719 | Put doubtful stuff in 

01720 | New assortment 

01721 | Old assortment 

01722.) Revert to old assortment 

01723 | Stick to new assortment 

01724 | Your assortment is not up to the standard [buyers claim 
01725 | Your assortment is not up to the standard and gurantee, 
01726 | We are confident of our assortment being up to the standard- 
01727 | Please put the matter to arbitration : 
01728 | Unless assortment is improved 

01729 | Unless assortment is lowered 

01730 | Unless assortment is higher 

01731 | Unless assortment is regular 

01732 | Unless assortment is uniform 

01733 | Our assortment was a bit inferior - 
01734 | Our assortment was a bit inferior owing to - 
01735 | Our assortment was inferior 

01736 | Our assortment was inferior, try and settle with buyers 
01737 | We shall be regular about assortment 

01738 | We shall be regular about assortment in future 

01739 | We cannot be more regular — 

91740 | We cannot be more regular without 

01741 | You must be specially careful of assorment 

01742 | We have seen and examined your assortment 

01743 | Your assortment stands no comparison with 
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- Dates of Letters. ana Telegrams. 











Dates. 





1 ON AupAu bo 











Honk Totter None wire Our letter Cae care “or the ae fhe | 2 the 3 
——inat. inst. |———inet | ——inat. ‘inet. | ——ulto |-—prox. 2 
01744 | 01775) O1806| 01837; 01868) 01899} 01930) I 
01745 | 01776} O1807| 01838) 01869] orgoo! 01931] 2 
01746 | 01777; 01808] 01839 01870} o1go1} o1932| -3 
01747 | 01778] O1809} O1840] 01871 01902] 01933] 4 
01748 | 01779) C1810] o184r 01872) 01903| o1934) 5 
, 01749 | 01780! O1811; 01842) 01873 01904 01935) 6 
01750 | o1781| 01812) 01843] 01874) O1905} 01936] 7 
O1751 | 01782) 01813] 01844) 01875] 01906) 01937] 8 
01752 | 01783} O1814; 01845] 01876, 01907] 01938} 9 
" 01753 | o1784) O1815, 01846, o1877| g1908) 01939| To 
01754 | 01785] O1816) oO1847] 01878 O1909} 01940] 11 
01755 | 01786] ©1817] 01848] o1879] OIQIO] OQ4I} Lz 
01756 | 01787} 01818} 01849) O188o) O191I] O1942] FZ 
01757 | 01788) O18t9] OF850) 01881) : orgi2 01943} 14 
01758 | o1789) 01820} oO1851| 01882 O1913] O1g44] 15 
91759 | 01799) O1821) 01852) 01883; o1914 01945| 16 
01760 | o1791| 01822) 01853 01884; o1915| o1946} 17 
01761 | o1792| 01823} o1854 01885) 01916} 01947] 18 
01762 | 01793) 01824) 01855) O1886 O1917| 01948] 19 
01763 | o17g4| 01825) 01856) 01887) 01918] o194g] 20, 
01764 | o1795} 01826! 01837; o18gg OI9IO} O1950] 2E 
01765 | 01796) 01827 01858} 01889) 01920) O195I} 22 
01766 | 01797; 01828 01859] Of890] o1921 01952] 23 
01767 | 01798! O1829) O18 O1891} 01922] 01953] 24 
.01768 | a1799) 01830) 01861) 01892) 01923| 01954 25 
01769 | o1800] 01831; O1862! 01893! 01924! 01955) 26 
O1770 | o180i| 01832) 01863 01894] 01925} 01956] 27 
OI771 01802} 01833} 01864) 01895] 01926 01957, 28 
01772 | 01803! 01834) 01865] 01896} 01927| 01958) 29 
"01773 | o1804 or835 01866, 01897; o1928} -o1959 30 
01774 | 01805) 01836) 01867! 01898} 01929], O1960] 34 
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Quantity. 























| 
No. | Maunds.|Drums.} Bales. | Rupees. zauotee Moisturey Cuitings%| No. 
Code No. |\Code No.|Code No.| Code No. | Code No. | Code No. | Code No. 
1 | 01961! 02001] 02041; 02081] o2121 | o2161 | 02201} TI 
21° 01962} 02002) 02042| 02082| 02122 | 02162 | 02202) 2 
3 | 01963) 02003] 02043; 02083! 02123 02163 | 02203 | 3 
4 | 01964| 02004) 02044) 02084) 02124 02164 02204 | 4 
5 | 01965] 02005] 02045) 02085, 02125 02165 | 02205 | 5 
6 | 01966} 02006| 02046) 02086] 02126 | 02166 02206 | 6 
7 | 01967| 02007| 02047] 02087) 02127 02167 | 02207} 7 
8 | 01968) 02008) 02048| 02088} 02128 | 02168 02208 8 
g | 01969, 02009] 02049] 02089| 02129 02169 | 02209]. 9 
10 | 01970} 02010] 020§0| 02090| 02130 | 02170 | 02210} 10 
11 | o1971} o2011| 02051) 02091] 02131 | O2171 | O22t1 | IT 
*¥2 | of972| 02012] 02052; 02092] 02132 | 02172 | 02212 | 12 
14 | 01973] 02013] 02053! ©2093) 02133 | 02173 ) 02213 | 13 
14 | :01974! 02014) 02054, 02094] 02134 | 02174 | 02214 | I4 
18 | 01975} 02015} 02055, 02095) 02135 | 02175 | 02215 15 
16 | 01976] 02016] 02056] 02096] 02136 | 02176 02216 | 16 
17 | 01977] 02017) 02057; 02097) 02137 | 02177 02217 | 17 
88 |*.01978| 02018) 02058} 02098; 02138 | 02178 02218 | 18 
Ig | 01979] 02019] 02059], 02099] 02139 | 02179 | 02219 ; I9 
20 | 01980] 02020, 02060} 92100! 02140 02180 | 02220 | 20 
2% | 01981] 02021| 02061} O2101) O2141 | 02181 | 02221 | 2E 
22 | 01982| 02022| 02062| 02102| 02142 | 02182 02222 | 22 
23 | 01983) 02023] 02063) 02103! 02143 | 02183 | 02223 23 
24 | 01984] 02024] 02064) 02104) 02144 02184 | 02224 | 24 
28 | 01985] 02025) 02065] 02105) 02145 02185 | oO2225 | 25 
26 | 019861 02026| 02066, 02106, 02146 | 02186 | 02226 | 26 
27 | 01987] 02027] 02067] o2toy 02147 | 02187 | 02227 | 27 
28 | 01988] 02028} 02068] 02108} 02148 | 02188 | 02228 | 28 
29 | 01989] 02029] 0206g, 02109} 02149 | 02189 | 02229 | 2 
30 01990] 02030] 02070, O2110| O2150 02190 | :04230 | 30 
31 | 01991] 02031] 02071] O2TII) O2151 | O2tOr | :04231 | 31 
32 | 01992) 02032] 02072) 02112) 02152 |) O2192 | 02232 | 32 
33 | 01993} 02033| 02073] ©2113} 02153 | 02193 | 02233 | 33 
34. | 01994| 02034] 02074; 02114] 02154 | 02194 | 02234 | 34 
38 | o1995| 02035] 02075] O2115| 02155 | O2I195 | 2235 | 35 
36 | 01996| 02036| 02076} 02116) 02156 | 02196 | 02236 | 36 
37 | o1997| 02037] 02077| 02117) 02157 | 02197 | 02237 | 37 
38 | 01998] 02038] 02078] 02118) 02158 02198 | 02238 | 38 
39 | O1999| 02039] 02079, 02119} 02159 | 02199 | 02239 | 39 
40 | 02000} 02040] 02080, 021201 02160 | 02200 | 02240 | 40 
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Quanthysens, 





















































mets 
No. | Maunds|Drums.! Bales. (Rupees Taenige MoistureZ'Cuttingay ‘Ra, 
Code No. (Code No.\Code No. Code No.| Code No. | Code No. | Code No. - 
41 | 02241 | 02281) 02321) 02361] o24or 02441 | 02481 | ay 
42 | 02242 | 02282| 02322} 02362! o2402' | 02442'] 02482- 42 
43 | 02243 | 02283) 02323] 02363! ‘02403 }*"0244¥ al 02483 '|, 43 
44 | 02244 | 02284) 02324| 02364! o2404. | “O244¥ + oot 44 
45 | 02245 | 02285 02325] 02365! o24os | o2q4s) nase '| 3 
46 | 02246 |. 02286! 02426) 023 02406 | 02446 ae, 
47 | 02247 | 02287) 02327 02367) 02407" “O24A7 1 ob: ve 4 
48 | 02248 | 02288] 02328! 02368) 02408 | 02448] o2g' a 
49 | 02249 | 02289] 02329] 02369] o2409'| 02449 | 02486") 
50 |'02256 | 02290) 02330) 023701 o2410| 02450" 02490 | ‘66 
St | Odae1 | o¢298} 02331) 02371 D24ir | 02451} od4yr-) “gt 
52 | 02252 | 02262) 02332! 023721 ‘o24r2' 02452! | omgp2'|. Sa 
53 | 02253 | 02293) 02333) 02373! 02413 | 24°53 02493') ‘33 
54 | 02254 | 022941 02334! 02374] 02414 | “02454: 02494 | 54 
55 | 02255 | 02295) 02335] 02375] oz415 | 02455 oe : 
"86 | 0228 02296] 02336} 02376] 02416 27436 | dae : q 
57 | 92257 | 02297| 02337] 02377) o2417 | '02457'}: 229) 32 
58 | 62258 | 02208 02338} 02378! 02418 | 0245 3 
‘$9 | 02259 | 02299 023391 02379) "02419 | 02450 | pepe 2 
60 | 02260 | 02300 02340' 02380, 02420 | 02460 ' 02500 | 
6r | 0226 | 02301] 02341| 02381] o2g2t | o246r | o2sot'| ‘6 
5 02262 | 02302'-02342' pie 02422 4 oe Red oF 
3 | 02263 | 02303) 92343 62383) 02423 02463 | 04563 | e 
64 | 02264 | .02304| 62344, 0298, Obyx24 | 02464 °° asiek | *6e 
ye 02265 4 OP You 185549/°0838 "Wd423 | O2465|” b4566' | ‘68 
“62266 | 02506 03346] 62386 02426'! 02466 | 64506 66 
67 | 62267 | 02307] 02347) 02387 02427 | 02467 | o8f07 | ‘6% 
. 68 | 62268 | 02308) 02348| 0238 02428 | -02468.|- dd5o8 768 
69 | 02269 92309) 02349, 03389}: v2gag} - 02469 | crea Gl 
. 70 \°62270 | 02310; 62350 pee 02430 | 62470} O2sto | -76 
71 \ 62271 02311 “02351 6239!! 02431} o247r t O2gtt at 
72 | 02372 | 02312'°62352| 02392 02432/|°-02472 | 62512 | 172 
73 | 02273 | 023131 02353) 02393" 02433} 02473 62513 # 
74 | 02274 | 02314, 02354!'02304° 024341 02474) Oagte | °F) 
75 | 02275 | 02315) 02355) 02398 02435 |” o2475-| Oasis | “98. 
76 | 02276 02316, 023561 02396 02436" 02476 : 63546 io 
77 | 02277 | 02317, 02357]: 02397 02437'| 02477 | 0257 | “24 
78 | 02278 | 02318 02358 02398, 02438} - 62478 2548 | 98 
79 | 02279 | 02319, 02359) 02399, d2436'] 02479°| 63518 
: 02280 ong 02360 02400; 02440" 02480'| 02538 















































— 
a) a ja pa |e] ea |e 
Code No.|Code No..Code No.|\Code No. ».| Code No. Code No. 
Bi ae aire 02601 doer 02681} 02721 pb ol = 
02522) 02562; 02602) 02642, 0268 02762| a2 2 
33 ee ones te ores! 02723| 02763 02803 8 
4. 24; 02564) 02 02 02. a2 4 
85 | 02525) 02565] o2605, ee ps aa 8 
02526] 02566, 02606! 62646, 02766 02806, 86 
87 | 02527| 02457, 92607, 02647, 02767} 02807| 87 
& ae 02564) 07608 02648 02768) 62808| ‘88 
02529) 02569) 02609] 02649, 02769, '02899|" 89 
90 | 62530! 02570; 02610] 02650) 02770] 02810| ‘gD 
> Of | 02531), 02571, 02611! 02651 02771| 02813] o1 
92 | 02532, 02572) 02612| 02652 ‘02772, 02812] (92 
93 | 02533 02573) 02613 02653 02773] 02813] 93 
94 | 02534! 02574, 02614 02654 02774 62814) “94 
95 | ©2535) 02575] 02615) 02655 | 02775) Q2815| a5 
96 | 02536, 02576, 02616, 02656, 92776, 02816, 96 
97 | 92537| 02577) 02617| 02657, 02777) 02817) .O7 
98 | 02538) 02578) 02618) 02658, 02778| 02818] ‘98 
i22 | 2233 Cad4o) O2gs5| 928821 02609 09739 SES Cassel tp 
or | 02541| 02581] 02621] .02661) + 02741] .02781| 02821 ie 
102 | 02542, 02582) 02622] 02662)- 02742] 92782] 02822) { 
103 ; 02543) 02583) 02623] 02663}: 02743|. 02783) 02823 i 
104. | 02544} 02584) 02624). 02 02744] 02784 4 
305 | 02545] 02585] 02625). 02665 02745] 02785 
106 | 02. 02586|- a262 4 02746) 92786 
107 | 02547, 02587). 02627). 02667 ,02747).02787), 
108 | 02548] 02588] 02628) 02668). 02748}. 02788) 0282 
309 | 02549) 02589, 02629, 02669) 02749] 02789] © 8: 
110 | 02550, 02590{ 02630) 02670 0295q) 02790} 038 


02751).02791]/92 
02752; 02792) 02 
02753| 02793}, 

02754] 027941.928 
02755}.02795. O¢ 
| 02756}, 02796, .92 
02757) .02797,, 9? 
02758). 02798; 02 


ANT | 02551) 02591, 02631) 02671 
112 | 02552] 02§92) 02632/-02672 
340 | 02553! 02593) 02633) 02673 
, 130 | 02554 02594] 02634! 02674) 
140 | 62555) 02595). 02635| 02675; 
3$0 | 02556 02596) 02636] 02676 
#60 | 02557] 025971 02637) 02677) 
ie 02556 025981 92638) 02678 
x 2559) 02599, 02639) 0267 027591 92290, 9? 
1 oasbe pe ox6iat 02680) oarec} 02 Be 


bos - oe Neigh 














PFSGE TS TaSS 
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3.4 

















¥a.- 



































Quanttcanrg 











— a == 
‘N6. Maunds; Drame.| Bales |Rupess:| Imports. Bought; Sola*| Nox 
Coils Wo: | Code’No. |Code No.| Code No.| Code No. | Code No. |Code No. 

§90 | ‘63f21 | 63161 | 03201) 03241 | 103281 | 03321 | 03361] 500 
600 | 63122 |°d3162 | 03202) 03242 | 03282. | 03322 | 03362] 600 
616 |'d3123 | 03163 | 03203) 03243 | 03283 |:0$323 |-0$363) 610 
620 | 03124 | 03164 | 03204] 03244 | 03284 | 03924 |'03364! 620 
630 | 03125 | 03165 | °03205| 03245 | 03285 | 03325 | 03365| 630 
640 | 63126 | 03166 | 03206] 03246 | 03286 | 03326 | 03366] 640 
6§0 | 03127 | ©3167 | 03207] 03249) 03287 |"03327 | 03367] 630 
660 | 63128 | 03168 | 03208] 03248 | 63288 |'63328 |'04368) 660 
670 | 03129 |' 03169 | 03200] 03249 | 03289 | 03329 | 03369] 670 
680 | 03130 | 03170 | 03210] 03256 | 03290 | 03330 | 03370) 680 
690 Q3r3I “O3171 03211) 03251 03291 03331 03371 6g0 
700 03132 03172 03212) 03252 03292 03332 | 03372 700 
710 | 03133 | 03173 | 03213] 03253 | 03293 | 03333 | 03373) 710 
F490 | 03134. | 03174 | 03214] 03254 | 03204 [103334 |'0$574) 730 
¥30 | "03135 | 03175 | 03215/ 03255 | 03295 | 03335 | 03375] 730 
740 | 03136 |'63176 | 63216} 03256 | 03296 |: 03336 | 03376] 740 
730 | 03137 |'03177 | 03217] C3257] 032907 | 03337 | 03377} 790 
“760 | 03138 | 03178 } 032181 03258 | 03298 | 03338 | 03378| 760 
970 | 03139 | 03179 | 03219] 03259 | 03299 | 03339 | 03379] 770 
780 | 03140 | 03180' | 03220| 03260 | 03300 | 03340 | 03380] 780 
790 | O§814t |'03181 | 63221] 03261 | 03301 | 03341 | 03381) 799 
800 | 03142 | 03182 | 63222] 03262 | 03302 | 03342 | 03382| 800 
8tO | 03143 | 03183 | 03223] 03263 | 03303 | 03343 | 03383] 810 
820 | 03144 | 03184 | 03224! 03264 | 03304 03344 | 07984) 820 
830 | 03145 | 03185 | 03225| 03265 | 03305 03345 | 03385] 850 
846 | 03146 03186 |'03226| 03266 | 03306 | 03346 | 03386 S¥o 
830 | 03147 | 03187 |°63227| 03267 | 03307 | 03347 | 03387| 890 
866 | 03148 | 03188 | 03428] 03268 | 03308 | 63348 | 03988] 860. 
870 | 03149 | 03189 | 03229 03269 | -03309 | 03349 |:03389) 870 
880 03150 | 03190 | 03230) 03270 | 03310 | 03350 63390) 880. 
890 | 03151 | -O319r | 03231! 03271 | 03311 | '0336% | 3961] SOV. 
900. | 03152 |'03192 | 03232) 03272 | 03312 | 03382 | O5FG2| QO 
9TO | 03153 | 03193 | 03233, 03273 | 03313 | 03383 | OI393| G10 
920 | 05154 | 03104 | 03234! 03274 | 03314 | 03384 .| O5304) 920 
930° | 03155 | 03195 | 03235) 03275 | 03315 | 03385 | B¥4Q5) G30 
940 | 03156 | 03196 | 03236, 03276 | 03316 | 03356 | 63406] 940 
930 | 03187 | 03197 | 03237; 03277 | 03317 | 03357 | 63307] 959 
96d | 03158 | 03198 | 03238! 03278 | 03348 | 03368 |°67708) 960 
970 | ©3159 | 03199 | 03239] 03279 | 03319 | 03350 | 63499] 970 
980 | 03160 | 03200 | 03240, 03280 | 03320 | 63380 | 69400] 980. 


























Quantity:+canty. 





a 





Bo. Maunds). Dreams | Bales: 


a | 


* 990 
1000 
3025 
hes 
E75 
1.100 
SLRS 
a50 
RIZS! 
f 1200 
1825 
1250) 
4275 
1300 
1325 
1350 
F375 
1400 
E425 
1450 
1475) 
1500) 
1§25 
1550) 
2575 
1600 
1625 
1650) 
1675, 
. 1700 
1725 
1750 
1775, 
1800, 
1825 
1850 
1875 
1900, 
1925 
a 





203404 | 03444 
:03405 |-03445 


'O34LI | 03451 


‘03430 | 03470 
(03432 | 03472 


Rupees.; Imperts.: Bought. see: | Ne. 








03401 | 03441 
03402 | 03442 
03403 | 03443 


03406 | 03446 
03407 | 03447 
03408 | 03448 
03409 | 03449 
03410 | 03450 


03412 03452 
03413 | 03453 
03414 | 03454 
03415 |.03455 
03416 | 03456 
03417 | 03457 
03418 | 03458 
93419 | 03459 
03420 | 03460 
03421 | 03461 
03422 | 03462 
93423 | 03463 
93424 | 03464 
5425 | 03465 
93426 | 03466 
93427 | 03467 
93428 | 03468 
93429 | 03469 





03431 | 03471 


93433 | 03473 
03434 | 03474 
93435 | 03475 
03436 | 03476 
03437 | 03477 
03438 | 03478 
03439 | 03479 
03440 | 03480 








Code No. | Code-No. |Gode No.| Code No. 


03481) 03521 
03482) 03522 
03483] 03523 


03484) 03524 


03485) 03525 
03486) 03526 
93487| 03527 
03488) 03528 
03489) 03529 
23490) 03530 
03491) 03531 
3492] 03532 
3493) 93533 
03494} 03534 
93495) 93535 
03496, 03536 





*03497| 03537 


03498) 03538 
3499) 93539 
03500) 03540 
03501) 03541 
93502) 03542 
93503) 03543 
03504) 03544 
03505] 03545 
03506, 03546 
93507; 03547 
03508) 03548 
3509) 03549 
03510) 03550 
03511} OF551 
03512| 03552 
93513) 03553 
03514) 03554 
03515) 03555 
03516) 03556 
93517; 03557 
03518) 03558 
03519) 03559 
03520) 03560 





Code No. 


03561 
03562 
03563 
03564 
03565 
03566 
03567 
03568 
03569 
03570 
03571 
03572 
03573 
03574 
03575 
03576 
03577 
03578 
03579 
03580 
03581 
03582 
03583 
303584 
03585 
03586 
03587 
03588 
03589 
03590 
03591 
03592 
03593 
03594 
03595 
03596 
03597 
03598 
93599 
03600 


03601 
| 03602 
| 03603 


03605 
03606 
03607 


03609 

03610 
03611 
03642 |. 


03614 
03615 
03616 
03617 
03618 
03619 
03620 
03621 
03622 











Code No, |Code No, 


03608 |: 


03643 |: 


03641). “990 
03642! 1000 
03643) 1025 


: 03604 |: ©3644! 1050 


03645} 1075 
03646}: 1100 
03647}: 1125 








Quantity siz. 


























30 


‘olde 





Cada No. 


03921 
.03922| 


03923) - 
03924) ° 


03925 
03926] 
03927 
03928 


03929) - 


03930] 
03931 
03932) 


93933} « 


105994) 


*03935) - 


03936 


03937) «: 


REGO 


03938): 28d0 


03939) = 


03940 


03944] : 
03942 


03943 
O39, 
03945} « 
03946 











Wo. |Maunds| Dxums.| Bales. Rupees Imports ‘Bought: 
Code No. | Gode-No. |Coile No | Code No.} Code No. | Code No. 
4975; 03681 | 03721 | 03761] 03801 | 03841 | 03881 
2000} 03682 | 03722 | 03762| 03802 | 03842 | 03882 
2050) 93683 |- 03723 | 03763, 03803 | 03843 | 03883 
2100). 03684 | 03724 | 03764) 03804 | 03844 | 03884 
2150, 03685 | 03725 | 03765; 03805 | 03845 | 03885 
2200) 03686 | 03726 | 03766, 03806 | 03846 | 03886 
2250) 03687 | 03727 |.03767, 03807 | 03847 | 03887 
2300) 03688 | 03728 | 03768) 03808 | 03848 | 03888 
+2350} 03689 | 03729 | 03769] 03809! 03849 | 03889 
24B0F ©3690 | 03730 | 03770, 03810 | 03850 | 03890 
2450) 03691 | 03731 | 03771 03811 | 03851 | 03891 
+ 2500] 03692 | 03732 | 03772] 03812 03852 | 03892 
2550): ©3693 | 03733 | 03773 03813 | 03853 | 03893 
-2600) 03694 |'03734 |:03774| 03814 | 03894 |. 03804 
28650,'03695 | 03735 | 03775] 03815 | 03855 |-03805 
~2200) 93696 |.03736 | 103776] 03816 | 03856 | 03896 
“2750, 03697 | 03737 | 03777) 03817 | 03857 | 03807 
2800} 03698 03738 | 03778| 03818 | 03858 | 03898 
2850) 03699 | 03739 | 03779, 03819 | 03859 | 03899 
2900} 03700 |. 03740 |. 03780] 03820 | 03860 | 03900 
2950) '03701 | 03741 | 03781| 03821 | 03861 | 03901 
3900} '03702 | 03742 |-03782| 03822 | 03862 | 03902 
3950, 03703 | 03743 | 03783] 03823 | 03363 | 03903 
3¥00;, 03704 | 03744 | 03784! 03824 | 03864 | 03904 
3450) 03705 | 03745 | 03785] 03825 | 03865 | .03905 
3200, 93746 | 03746 | 03786, 03826 | 03866 | 03906 
*3290; 03707 | 03747 | 03787) 03827 | 03867 | 03907 | § 
- 3300; 03708 | 03748 | 03788] 03828 | 03868 | 03908 |: 
13350} 03709 | 03749 | 03789] 03829.| 03869 | 03909 
‘34D0) 03710 | 03750 | 03790; 03830 } 03870 |. 03910 |: 
“$500; 03714 | 03781 | 09791) 03831} 03871 | aAQIT 
‘ $600) 03712 | 03752 | 03792| 03832 | 03872 | 03912 
3700) 03713 | 03753 | 03793) 03833 | 03873 | 03913 
(3800| 9374 | 03754 | 03794! 03834} 03874 | 03914 
. 30, 03775 | 03755 | 03795 03835 | 03875 | 03025 
4000) 03716 | 03756 | 037961 03836 | 03876 |.03976 
4100) 03717 | 03757 | 03797) 03837 | 03877 | o3017 
4200] 03718 | 03758 | 03798 03838 | 03878 | 03918 
“4300) 93719 | 03759 | 03799; 03839 03879 | 03919 
4400! 03720 | 03760 03809) o3t40,| 03880 | 03920 





oo 


Quantity 11. 












































No? [Maunds:Drums: | Bales. Rupees.| Tmports.| Bought. wea Net 
Code No. | Code No. |Code No| Code No.| Code No. Oede No. |Gode. No. 

4500) 03061 | O400r | 04041) 04081 | 04121 04161 | 04201) -4500 

4600} 03962 | 04002 04042) 04082 | 04122 | 04162 | o4z02| 4600 

5 04043; 04083 | 04123 | 04163 | 04203! 4700 
04044; 04084 | 04124 | 04164 | a4204) 4 

04045) 04085 | 04125 | 04165 | 04203| 4g00: 

04046) 04086 | 04126 | 04166 | 06206 500m 

04047) 04087 | 04127 | O416y | ag207]| ‘KOO: 

04048, 04088 | 04128 | 04168 | aga08| 200° 

04049) 04089 | 04129 | 04169 | ag209)| 530K 

04050) 04090 | 04130 | 04170 | 04210] ‘S400 

04651 Ofogt'} 0413a | OREzA | 04311) FRO 

04052] ofo94'} 04532 | apna | cegas2| 36001 

04053) 04093 | 04133 | O4"73 | 04285) «5 7Rr 

04054 04094 | 04134 | 04174 | O421a| '58001 

©4055] ogog5 | 04135 | 04175 | 04215) §900. 

04086) 04006 | 04136 | 04176 | 04216] Boon 

6r0g 03977 | ago17 | 04057) o4097 | 04137 | 04177 | O4aty] 6108 

6200 03978 | 04018 | 04058 04098 | 04438 | 04178 | ‘64218 6200 

‘6308, '03979 | 04019 | 04059) 04009 | 04139 | 04179 | 04219 ‘6308 

6460! ©4020 | 04060, 04100 | 04140 | 04180 | 04220) ‘640d 

6500, 03981 | 04021 | 04061 O4tor | O4t41 | 04181 | 04221| 6500 

00, 03982 04022 |'04062) o41o2 | 04142 |‘o4182 | 04322| 6600 

‘6760, 03983 | 04023 | 04063] a4103 | 04143 |'04183 04223) 6700 

S8o0| 03984 | 04024 | 04064] o4t04'| 04944 |/04184 04224] 6800 
S300, 03985 | 04025 | 64065) o4foe'| “04145 | "04185 | 04225 

7000) 03986 | 04026 | 04066 04106 | 04146 | 04186 | 04226) 7o08 

7100; 03987 | 04027 | 64067 04107 | 04147 | 04187 | 04227/(7100: 

7200) 03988 | 04028 | 04068 04108 | 04148 | 64188 | 04228-7200 

7300) 03989 | 04029 | 04069) o4109'| (04149 |. 04189: | 04220). 7300 

7. 83990 | 04030 | 04070 o4116 | 04150 |*adtg0 04236): 7400 

7500) 03991 |'04031 | O4071| o4rir | O4t51 | ogigr | :04231|.7500 

03992 | 04032 | 04072) ogr12 | 04152 | o4tg2 | a4232 7600 

7700) 03993 | 04033 | 04073! o4113 | 04153 |'04193 | 04233] 7700 

7800) 03994 | 04034 | o4074| 04114 | 04154 | 4104 04234).7800 

7900} 03995 | 04035 | 04075] 04115 | 04155 | 04195 | 04235|-7odG0 - 

8008) 03 04036 | 04076] 04116 | 04156 | 04196 | 04236) Boco 

8256] 03997 | 04037 | 04077 O41I7 | 04157 | 04497 | 04237} 8250 

8508) 03998 | 04038 | 04078] o4118 | 04158 | 04198 04238): 8506 

8750) 03999 | 04039 | 04079, c4119 | 04159 | 04199 | 04230] 8750 

9086! 04000 | 04040 04080} 04120 | 04160 | 04260 | 0424019086 





Quantity —cenatd. - 








No. |Maunda| Drums.| Bales. (Rupees. Imports |Bought | Sold. | No. 





Code No,| Code No. |Code No.| Code No. | Code No. | Code No. Code No |, 


g250| 04241 | 04281 | 04321! 04361 04401 | 04441 | 04481) 9250 
9$00) 04242 | 04282 | 04322 04362 | 04402 | 04442 04482] .9500 
9750| 04243 | 04283 | 04323| 04363 | 04403 | 04443 | 04483) 9750 
10000] 04244 | 04284 | 04324) 04364 | 04404 | 04444 | 04484|10000 
10250) 04245 | 04285 | 04325] 04365 | 04405 | 04445 | 04485)10250 
20500) 04246 | 04286 | 04326) 04366 04406 ; 04446 | 04486]10500 
10750| 04247 | 04287 ; 043271 04367 | 04407 | 04447 | 04487|10750 
11000] 04248 | 04288 04328; 04368 | 04408 |.04448 | .04488)1 1000 
EYSE0| 04249 | 04289 | 04329] 04369 | 04409 , 04449 | 04489|11 500 
42000) 04250 | 04290 | 04330) 04370 | 04410 | 04450 | 4490/1 2000 
32500) 04251 | 04291 | 04331] 04371 | 4441 04451 | 04491/12500 
53000] 04252 } 04292 ( 04332] 04372 | 04412 | 04452 |.04492)13000 
13500] 04253 | 04293 | 04333] 04373 | 94413 | 04453 | .04493]13500 
14000] 04254 | 04204 | 04334) 04374 | 04414 | 04454 | 04494/14000 
F4$09] 04255 | 04295 | 01335] 04375 | O4115 | 04455 | 04495/14500 
15000] 04256 | 04296 | 04336] 04376 | 04416 | 04456 | 04496,15000 
5500] 04257 | 04297 | 04337| 04377 | 04417 | 04457 | -04497)15500 
¥6000| 04258 | 04298 | 04338) 04378 | 04418 | 04458 | 04498/16000 
16890) 04259 |:04299 | 04339] 04379 | 04419 | 04459 | 04499\16500 
17000|.04260 | 04390 } 04340] 04380 | 04420 | 04460 | 04500/17000 
17500] 04261 | 04301 | 04341| 04381 | 04421 | 04461 | 04§01]17500 
¥8000| 64262 | 04302 | 04342) 04382 | 04422 04462 |-04502/18000 
18500] 04263 | 04303 | 04343/ 04383 | 04423 | 04463 |.04503/18500 
19000, 04264 |:04304 | 04344| 04384 | 04424 | 04464 | ,04504/19000 
19§00| 04265 | 04305 | 04345) 04385 | 04425 | 04465 | 04505/19500 
20000) 04266 |-04306 | 04346) 04386 | 04426 04466 | 04506\20000 
20500) 04267 | 04307 | 04347 7 04497 |-04507/20500 
21000] 04268 | 04308 04348 04388 | 04428 | 04468 |-04508/21000 
21500, 04269 | 04309 | 04349, 04389 | 04429 | 04469 }.04509|21500 
22000, 04270 | 04310 | 04350, 04390 | 04430 | 04470 | 04570|22Q00 
22500) 04271 |.0431T | 04351| 04391 04431 | 04471 | 04511122500 
23000, 04272 | 04312 | 04352] 04392 | 04432 |.04472 |.04552/a3000 
238001 04273 | 04313 | 04353! 04393 | 04433 |-04473 |-OG543/23500 
24000 04274 | 04314 |.04354, 04394 | 04434 | 04474 |.045#4/24000 
= 24500} 04275 | 04315 | 04355) 04395 | -04435 |-04475 | -045u5/24500 
25000} 04276 | 04316 | 04356! 04396 | 941436 | 04476 |-04516|25000 
25500) 04277 | 04317 | 04357] 04397 | 04437 |-04477 |-04517/255G0 
26000104278 | 04318 | 04358] 04398 | 04438 | 04478 |-04518]260G0 
26500, 04279 | 04319 | 04359] 04399 | 04439 | 04479 | 04549|26500 
27000. 04280 | 04320 | 04360] 04400} 04440 | 04480 | 04520/27000 


j 
Rs 
£ 
§ 
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oe Si consanpres litle PapGieeanhs 























No. |Maunds| Drums Bales atcul Imports |Bought | Sold | No. 








Corle No. | Code No. |Code No. Code No.| Code No. | Code No. Code Nod 


28900) 04521 | 04561 04601! 04641 04681 | 04721 |'04761!38c00 
29000] 04522 | 04562 j 04602) 04642 | o4682 04722 | 04762|29000 
30090) 04523 | 04563 | 04603] 04643 | 04683 | 04723 /04763/30000 
31000) 04524 | 04564 | 04604) 04644 | 04684 | -oa7e4 04784134000 
32000 04525 | 04565 | o4605' 04645 | 04685 | 04745 Kog765/z20c0 
33090) 04526 | 04566 | 046061 04646 | 04686 04726 | 0476613 30co 
34900) 04527 | 04567 | 04607! 04647 | 04687 | 04727 | 04767134000 
35000} 04528 | 04568 | 04608: 04648 | 04688 | 04728 04768/35000 
36000, 04529 | 04569 | 04609] 04649 | 04689 | 04729 04769/36000 
37008, 04530 | 04570 | 046101 04650 | 04690 | 04730 04770)|37600 
38000; 04531 |-04571 | 04611] 04651 04691 | roe 0477 1138000 
39090] 04532'| 04572 | 04612] 04652 04692 ||. eth ‘104772139000 

733) 04773148000 





40000; ©4533 | 04573 | 04613| 04553 | 04693-+! 77 3,40 
41000; 04534 | 04574 | 04614! 04654 | 04604 ie 6477411000 
42000) 04535 | 04575 | 04615! 04655 | 04695 | 04735 | 04775143000 
43000) 04536 | 04576 | 04616] 04656 | 04696 | 04736 | 04776143000 
44000, 04537 | 04577 | 04617) 04657 | 04697 | 04737 | b477%/44d00 
45000) 04538 | 04578 | 04618] 04658 | 04698 | 04738 ' 04778ia $00 
46000, 04539 | 04579 | 04619104659 | 04609 | 04730. {04779146000 
47000! 04540 | 04580 | 04630] 04660 04700 |.04740 | 04 47co 
48000) 04541 | 64581 | 04621! 04661 | o47or | o4yar 04781148000 
49000; 04542 | 04582 | 04622! 04662 | o4702'! 04742 04782/49000 
$0000) 04543 | 04583 | 04623] 04663 | 04703 | 04743 Rah eg 
51000; 04544 | 04584 | 0462, 04704 | 04744 |°04784'51000 
52000, 04545 | 04585 | 04625] 04665 | o4705 | of74g:|. 64785 
$3000] 04546 | 04586:| 04626} 04666 | 04706 I: oarae 0478615 3000 
54000) 04547 | 04587 | 04627| 04667 | 04704 | 04747 04787154000 
5000) 04548 | 04588 | 04628) 04668 | 04708 | 04748: 04788|55000 
$6000) 04549 | 04589 | 04629] 04660 | o47o0 | 04740 *04789|56000 
$7000}-04550 | 04590 | 04630! 04670 | 04710 | 0470 *04790}57000 
58000, 04551 | 04591 | 04631] 04571 | 04711 | o478r | 04761188000 
$9000} ©4552 | 04592 | 04632) 04672 | 04712 | 049752 04792159000 
60000) 04553 | 04593 | 04633) 04673 | 04713 1:04753 04793/60000 
61000; 04554 | 04594 | 04634! 04674 | 04714 | 04754 | ©4794/61000 
62000 04555 | 04595 | 04635] 04675 | 04715 | 04735-1 04795162000 
63000] 04556 | 04596 | 04636; 04676 | 04716 | 04756 | 44796163000 
64000) 04557 | 04597 | 046371 04677 | 04717 | 04757 04797164000 
65000] 04558 | 04598 | 04638) 04678 | 04718 | 04758 | 04798/6s000 
66000) 04559 | 04599 | 04639 04679 | 04719 | 04750 | 04799|66000 
67000} 04560 | 04600 04640! 04680 | 04720 | 04760 “04800167000 
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Classification of J 








ate, Rice, Cotton Etc: 





= — 
i 
Code No. Classificatiou of Code No. Classification of 
i Sener ene aes 

04801 | Jute 04841 | Rice 

04802 | Akhaura 04842 | Amon 

04803 | Allap Singh 04843 | Aush 

04804 | Angharia 04844 ; Balam 1 

04805 | Bettial 04845 » 2 

04806 | Bickrampur 04846 | Jabra 1 

04807 | Binanoi 04847 ns 2 

04808 | Bombay 04848 | Kartickshail 
04809 | Buckrabad 04849 | Kazla 1 

04810 | Cachar 04850 -“ 2 - 
04811 | Chandpur 04851 ‘ 2 inferior 
04812 | Chowrea 04852 | Khoraky rice 
04813 | Cooch-Behar 04853 | Khoraky rice Inferior 
04814 | Cuttack 04854 | Rabi . 
04815 | Dacca 04855 | Rangoon 

04816.| Dessal 04856 

04817 } Dowallia 04857 

04818 | Dowrah 04858 

“04819 | Elashin 04859 

04820 | Gopalgunj 04860 

04821 | Gouripore 04861 | Hemp 

04822 | Jhamoorkey. 04862 | Assam 

04823 | Kallygunj 04863 | Cachar 

04824 | Karimgunj 04864 | Karimgunj 

04825 | Lamjoar 04865 | Madaripur 

04836 | Madaripur 04866 | Mymensingh 
04827 | Mymensingh 04867 | Nursingdi 

04828 | Naraingunj 04868 | Ramchandrapur 
04829 | Northern Bengal 04869 

04830 | Northern Jute 04870 

04831 | Pubna 04871 

04832 | Serajgunj 04872 

04833 | Shombhugunj 04873 

04834: | Sorail 04874 
04835 | Teesta 04875 

04836 | Ordinary 04876 

04837 | Special 04877 

04838 | Lower Qualities 04878 

04839 | Better Qualities 04879 

04840 | All Qaalities 04880 














Classification of Jute, Rice, Cotton Etc: 


























Code No. Classification of Code No. Miscellanedus. 
l 

04881 | Cotton 04921 | Saltpetre 
04882 | Assam Cotton 04922 | Resin 
04883 | Bombay 04923 | Turmeric 
04884 | Cachar 04924 | Chillies 
04885 | Chittagong Hill Cotton 04925 | Pepper 
04886 | Mymensing 04926 | Onions 
04887 | Rangoon 04927 | Garlic 
04888 | Sylhet 04928 | Cinnamon 
04889 | Tipperah Hill Cotton 04929 | Potato 
0480 04930 ‘ 
94891 04931 
04892 04932 
04893 | Kapas 04933 
04894 04934 

_ 04895 04935 
04896 04936 
04897 04937 
04898 04938 
04899 04939 
04900 : 04940 
o4gor | Seeds 04941 
04902 | Paddy 04942 
94903 | Mustard Seeds 04943 
04904 | Teel Seeds 04944 
04905. ; Linseed 04945 
04906 | Rape Seed 04946 
04907 | Castor Seed 04947 
04908 | Cotton Seed 04948 
04909 | Hemp Seed 04949 
04910 | Jute Seeds 04950 
o4gi1t | Betelnut 04951 
04912 | Cocoanut | 04952 
04913 04953 
04914 04954 
C4915 |- 04955 
04916 | 04956 
04917 04957 
04918 04958 
04919 04959 | 
04920 04960 
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Ae. | P. | Code el As. | P, | Code No. |\Seers; Code No. [Chtks.] Code No. 
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. Prices. ~ 

Code No. Phranes. 

10678 | Prices 

10679 | Prices are unchanged 

10680 | Prices are higher 

r0681 |} Prices are lower 

10682 | Prices are higher by— 

10683 | Prices are lower by— 

10684 | Prices are steady 

10685 | Prices*are steadier 

10686 | Prices are easy 

10687 | Prices are easier 

106 Prices are falling 

10689 | Prices are fallirig slowly 

10690 | Prices are falling tapidly ‘nie 

10691 | Prices are rising ne 

10692 | Prices are rising slowly 

10693 | Prices are rising rapidly 

ta694 | Prices are expected to be higher 

10695 | Prices are expected to be lower 

10696 | Prices are expected to be higher by— 

10697 | Prices are expected to be lower by— 

10698 | Prices are on a higher tendency 

10699 | Prices are on a lower tendency 

10700 | Prices, in the interior, are advancing 

Tozor | Prices, in the interior, are declining 

10702 | Prices must not exeeed— . 

10703 | Prices will exceed— 

10704 | Prices will not exceed 

Jo7o5 | Prices not settled yet 

10706 | We think prices will advance 

10707 | We think prices will decling 

10708'| We think prices will have reached the top 

10709 | We think prices will have reached the bottom 

to710 | We can work at your rates 

10711 We cannot work at your rates 

To712 | We can work at Present prices 

10713 ‘We cannot work at present prices 

10714 | We cannot raise our prices 

10715 | We cannot lower our prices 

10716 | We cannot get better prices 

10717 | We can work as follows :— 

to718 | We cannot work at these prices 
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Code No. Phrases. 
10719 | We cannot get your rates 
10720 | We can land @ 
10721 | We can land Jute yielding........ 
10722 | We can land our Jute yielding...» 
10723 | We can land good quality @s.e-« 
10724 | We can land fine quality @..+..- 
10725 | We can Jand medium quality @aeore 
10726 | We can land Sow quality @....» 
10727 | We cannot land under Rs......- 
10728 | How are prices P 
“10729 | No better prices possible 
10730 | Should prices go higher, you must stop purchase sapere 
10731 | Should prices remain unchanged you may purchase 
10732 | Should prices be lower you will purchase freely 
10733 | Neighbours are paying high-prices 
10734 | Neighbonrs operating freely, keeping up market 
10735 | It is impossible to screw down prices 
10736 | Try to screw down Prices 
10737 | You muet screw.down prices 
10738 | I shall try to reduce prices 
10739 | I cannot reduce prices without 
10740 | 1 am not running up prices 
10741 | Who are cunning up prices? 
10742 |’ What is the landed, Price for-— ? 
10743 | What is the F. O. B price for— ? i‘ 
10744 | What is the loose price for— ? 
10745 | The landed price is 
10746 | The F, O. B. price is 
10747 | The loose price is 
10748 | Can’t settle prices within quotations, neighbonrs paying 
[higher prices 
10749 | At what price will we repurchase your Jute from— ? 
10750 | At what price will we repurchase contract from ? 
40751 | Catt you work as follows :— 
10752 | Can you work at present rates ? 
10753 | Can you not lower your prices by— 
10754 | Can you not raise your prices by—~. 
10755 | What are the lowest prices at which you can work ? 
10756 | What are the highest prices at which you can. work ? 
10757 | Is there any chance of prices being lowered ?_ 
10758 | Is there any chance of prices being increased or higher ? 
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cy Prices— contd. 
rire ae 
Code No. Phrases. 











10759 | Your prices are far too high 

10760 | At same prices as before ie Sa 

10761 | Your prices are higher than your neighbours 

10762 | You are paying far too much’ re 
10763 | You are paying far too much: above your neighbours 
10764 | What are the highest prices available ? 

10765 | According to prices ruling to-day 

10766 | The rate is limited to...... 

10767 | The landed cost will bes... 

10768 | The F. O.-3. cost will be.....: 

10769 | If you can’t work at present prices > 
10770 | You must lower your prices by about— 

10771 | There is chance of lower rates . 

10772 | There is chance of higher rates 

10773 | Do not expect an increase of rates 

10774 | There is no chance of lower rates 

10775 | There is wo chance of higher rates 

10776 | Can’t increase prices 

10777 | Can’t lower prices an Pe 
10778 | If you cannot get better. prices elsewh 

10779 | At what price can you land ? 

10780 | If you can land @...... 

10781 | Wire probable landed cost 

10782 | If prices are lower. 
10783 | If prices are higher ........ 


10784 | If prices remain unchanged: 

10785 | If prices are expected to be...... 

10786 | What is your idea of prices ? 

10787 | ——reports you are raising: prices - 

10788 | ——reports you are keeping up prices 

10789 | —-—are keeping prices up 

10790 ; If you cannot lower your prices).  - rao 
10791 | If you cannot lower prices, we must have to step purchase 
19792: | Rrices must go down. --. .. 

10793 | These prices won't stand tonger. 
10794 |. Please try better prices élsewhete - 
10795 | What are the present pices for— 4 
10796 | Prices are very lew -. 

10797 | ——offer very low prices -, --~- 
10798 | Can you not better your prices’a bit ? 
10799 | Should prices not go down 
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Code No. 


Phrases. 





10800 
10801 
10802 
10803 
10804. 
10805 
10806 
10807 
10808 
10809 
10810 
Togry 
10812 
10813 
10814 
O85 
10816 
10817 
10818 
10819 
10820 
10821 
10822 
10823 
10824 
10825 
10826 
10827 
10828 
10829 
10830 
10831 
10832 
19833 
10834 
10835 
10836 
10837 
10838 
10839 
10840 
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Should prices not go higher 

This is the lowest price 

This is the lowest price we can work at” 
This is the highest price 

This is the highest price we can get 
Present prices are 

Present prices are as. follow :— 

Future prices are expected to be 
——cannot pay higher prices 
——cannot afford to pay higher prices 
Do not follow higher prices . 
At enhanced rates 

At lower rates 

Special price 

At much higher rates 

We regret you cannot get such rates 

It is possible to get such rates, if you will only iy 
It is impossible to get prices like that 
Anything near that price 

Every one is expecting higher prices 
Every one is expecting lower prices 

For low prices 

For high prices 

Sellers holding for higher prices 

Sellers expect to get higher prices 
Sellers. are asking for higher prices 
Sellers are asking Jower prices 

Sellers are holding back for higher prices 
—-—is the lowest price we can accept 
This is the lowest price we can accept 
Fall in prices 

Fall in prices will stop imports : : 
Further fall in prices 

Further fall in prices will render business fmpracticable 
Further fall in prices will be ruinous 

Do not expect further fall in prices 

Do you expect further fall in prices ? 
We expect further fall in prices 

Buyers wont follow prices 

Better prices are possible 

Better prices are possible later on 
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Code Ne. Phrases. ioe 





10841 | The tendency is for lower rates 

10842 | The tendency is for higher rates 

10843 | Business is impracticable at these Prices 

10844 | We cannot follow these prices uo 

10345 | If excitement abates, tates must give way 
10846 | Buyers operating freely, keeping up prices 
10847 | Neighbours operating freely, keeping up prices 
10848 | Fall of imports keeping up prices. ~ . 
10849 | Your prices are unworkable 

10850 | If we been quiet, prices may fall 

1085t | If neighbours keep quiet, prices may fall . : 
10852 | Settle your prices in the best way you can 

10853 | Don’t settle prices ° =~ ce 
10854 | Don’t settle prices for your purchase reported on.uie. -- 
10855 | You must settle your prices within...... ve 
10856 | While settling your prices for purchases reported on...ste 
10857 | Your prices should.not exceed : - 
10858 | You will pay at your own risk, if you pay prices - - 
 mofe thatt.aws 


10859 | Prices all round are falling. 
10860 | Prices all round are higher 
10861 | Prices all round are rising * 
10862 | What do you think your'prices will be...... 
10863 | What do you think your prices wil} be for purchase 

: Tyo t ees ees Soe + teported Onan. ? 
10864 | Prices for purchases reported on...... 
10865 | E you can reduce. your prices ia? 
10866 | If you will reduce prices to...... 
10867 | Please quote prices for...,.. : 
108658 | We quote the following prices 3 
10864 | At any price... .-:5--: 
10870 | At no price 
10871 | At all prices 
10872 | Pay a little higher rate 
10873 | Can we pay a little higher rate ? 
10874 | Don’t pay higher rates ; as 
10875 | These prices are very favorable, we recommend you to - 

oes sebe ; accept 

30876 | Do you recommend to accept these prices-? 7 
10877 | We cannot recommend you to accept these prices 
10878 |. We recommend you to accept-these prices ate 
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Code No. Phrases. 
10879 | Average 
10880 | Average will be 
10881 | Average wiil not be 
10882 | Average will not be more than...... 
10883 | Average will not be lesa than...... 
10884 | Average must not exceed..,... 
10885 | Average will exceed....,. 
10886 | Average will not exceed.,.... 
10887 | What is your average ? ene 
10888 | What do you think your average will be ? 
0889 | What do you think your average will be for purchase 
reported On... 2 

10890 | What average can you make ? 
to891 | Can you make your average ? 6G 
10892 | Can you make your ayekage less than your quotation ? 
10893 | Can you make an average of... f 
10894. | Can you make your average less than... ? 
10895 | We can make our average 

. 10896 | We cannot make our average 
10897 | We can make our average less than...... 
10898 | We cannot make our average less than...... 
10899 | We cannot make a less average ualess 
10900 | We can make our average equal to... - 
1ogol | We cannot make our average equal £0... 
togo2 | We cannot make our average less, in proportion with the 

fall of assortment 

10903 | We cannot make our average less than our quotation 
10904 | Our average is. 
to9g05 | Our average will be 
10906 | Our average is not more than... 
10907 | Our average will be more than...... 7 
10908 | Our average will be less than...... 
10909 | Our average will be equal to...... 
10910 | Our average will be less than our quotation 
1ogtt | Our average will exceed...... 
10912 | Our average will not exceed... 
10913 | Gur average will not exceed our quotations 
10914 | Our average is not more than our neighbonrs 
rogi5 | At an average price of...... 
T0916 | Keep your average low 
10917 | You must-not make your average more than..,... 
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Average— contd. 








Phrases. 





10918 | You must keep your average within 

togig | You must reduce your average . 

1og20 | You must keep your average low 

og21 | Your average must not excetd-ies. 

1og22 | Your average for purchase reported on...... 

10923 | Unless you can make an average of — 

10924 | You must stop purchase. unles youcan make an average of- 
tog25 | Your average is-too high .. : 

10926 | Your average is much higher than. your .neigobours-- 
10927 | Your average is too high for the quality . 
10928 | To reduce.avesage.. 

10929 | Reduce average without, buying Low qualities. 

10930 | Average cannot be reduatd,. 

10931 | We can reduce average 

10932 | We cannot reduce average... 

10933 | We can reduce average.only if we 

10934 | Reduction in average is ir saga . 

10935 | Reducing average impossib’ , Anless -purcltase low,quatity 
10936 | Never mind average. * : - . 
10937 | Never mind high average for cally good quality 

10938 | Never mind average, purchase good quality ; 

10939 | Do not reduce average by. purchasing low quality 

T0940 | Any way you must reduce your average 

30941 | Why can’t you reduce average»: . 

10942 | How are your neighbours making Jess average than. pou 7 
10943 | You ought to reduce yor average. 

10944 | Try to reduce average 

10945 | Try to reduce average a bit .. 

10946 | Fry. to seduce average a bit.if Possible - 

40947 | Can you reduce your average » 

10948 | If you will reduce your average - 

10949 | If you will seduce: your average by— 

10950 | If you can reduce your average - 

10951 | If you can reduce your average. byan 

10952 | Unless you can reduce. your average - 

10953 |: Untess you can reduce average, stoy purchase entirely.- => 
10954 | If you can reduce average up to— 

10955 | You can resume purchase if you can reduce average-.. 
10956 } Our average may be higher - 

10957 | Our average may be bigher but quality will compensate 
10958 | Our average though higher, quality dozs-not- compeieate 
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Code No. vo Phrases. 
10959 | Limit ; 
10960 | Please wire limit 
1og61 | At market rate. 
10962 | At best market. rate 
10963 | At the following. limits :— 
10964 | At the following limits with discretion of 6 pies 
10965 | At the following limits with discretion of 1 anna 
10966 | At limits mentioned in your letter of... ; 
10967 | At limits mentioned in yout wire of G 
10968 | At limits mentionéd in our letter of. 2 
10969 | At limits mentioned in our wire Of...... 
10970 | Can you increase limit by-~ ? 
rog71 | Cannot increase limit by— : 
10972 | Can only increase limit by— 
10973 | —-—will increase limit-by only....+. 
10974 | —-—will not increase limit 
10975 | Unless limit is increased 
10976 | Do not exceed limit 

“10977 | If you exceed limit, it will be at your risk 
10978 | If you cannot increase limit 
10979 | If you can ifferease limit” 
10980 | If you can work within limit 
10981 | Your limit is too low - 
10982 | Your limit is unworkable 
10983 Please wire highest limit for... 
‘10984 | Please wire safe limit for..s... 
10985 | Please wire lowést limit for...... 
10986 | Limit not to exceed ° 7 
10987 | Limit must not be exceeded, but try to work at less 

if possible 

10988 | Your limit is workable 
10989 | Your limit is workable with bare commission t 
10990 | Your limit is workable without any margin 
1ogg1 | ——limit is workable 
10992 | ——limit is not workable 
10993 | ———limit is not workable, please try an increase ~ 
1ogo4 | If will increase limit 
10995 | Limit withdrawn 
10996 | We will work within limit 
10997 | We cannot work within the limit 
10998 | An increase of limit 
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Code No. Phrases. 














10999 | —— will not increase limit, but leave order in your hands 
11000 | —-—*wont increase timit but cancel orders 

T1oor | Please try to persuade buyers to increase limit 

11002 | Business impossible at your limits 

r1003 | Buyers will not increase limit 

11004 | Buyers refuse to increase limit 

rroog | [f—-will not increase limit 

11006 | ——reluctant to imorease limit unless — 

11007 | Give us definite limit 

11008 | Please try to improve upon your limit 

110g | Can you not lower your limits ? 

11010 | You must lower your limits to— 

trort | Can you not lower your limits by—? 

11012 | You should be able to work within this limit 

rrorg | Yon must try to work within this limit 

11014 | Onean hardly expect better limits than thie 

1101g | Cannot give limit 

rror6 | Can give limit . 
rio17 | Quotations i 
11018 | Please send quotations 

11019 | We quote as follows :— 

11020 | We cannot quote 

11021 | We cannot quote at present 

11022 | We shall wire quotations tomorrow 

11023 | Please wire quotations 

11024 | Please wire quotations for— 

1025 | Our quotations are as follows :— 

11026 | Please quote both together and separately for—~ 

1t027 | There are sellers under your quotations 

11028 | ——want quotations for your 

11029 | Please wire lowest possible quotations fore= 

T1030 ; No one will work at your quotations 

11031 | Your quotations are very high 

11032 uotations are too high 

11033 uotations are nominal 

11034. baba are too low 

11035 our quotations are unworkable 

11036 | Your quotations are above your neighbours 

11037 ; Why de you quote so high ? 

13038 | Unless your quotations are lower, there is no prospect. of . 
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| Local Home 
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Code No. Code Ne. Code No. 
TI5iQ 1155a T1599 
11520 Fr560 11600 
11828 FL5§64 T1601 
11522 11562 | 13602 
11523 rrs§63 11603 
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Code No. 
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11640 
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Lost | Homa | Baled | Market 

Sentences. Market. | Market. | Mee | genet, 
Code No.| Code No. Code No| Code No. 

Dull ~ 11679 | 11721 | 11763 | 11805 
Flat 11680 | 11722 | 11764 | 11806 
Lifeless . 11681 | 11723 | 11765 | 11807 
Declining 11682 | 11724 11766 | 11808 
Collapsed 11683 | 11723 | 11767 | 11809 
Drooping 11684 | 11726 | 11768 | 11810 
Weak 11685 | 11727 | 11769 | 1181r 
Weaker 11686 | 11728. | 11770 | 11812 
Easy. . 11687 | 11729 | 11771 | 11813 
Easier 11688 | 11730 | 11772 | #1814 
Quiet 11689 } 1173t | 11773 , 11815 
Quieter 11690 ; 11732 1 11774 | 11816 
Falling 11691 | 11733 |-11778 | 11817 
Falling rapidly 11692 | 11734 |-11776 | 11818 
Falling steadily 11693 | 11735 |.11777 | 11819 
Falling slowly 11694 | 11736 |:11778 | T1820 
Firming | 11695 | 11737 | 11779; 11820 
Steady 11696 | 11738 | 11780 | 11822 
Steadier 11697 | 11739 | 11781 | 11823 
Firm 11698 | 11740 | 11782 | 11824 
Firmer 11699 | 11741 | 11783 | 11825 
Unchanged 11700 | 11742 |.11784 | 11826 
Strong rrzor | 11743 | 11785 | 11827 
Stronger 11702 | 11744 | 11786 | 11828 
Improving 11703 | 11745 | 11787 | 11829 
Rising 11704 | 11746 | 11788 | 11830 
Rising rapidly | 11705, | 11747 | 11789 | 11831 
Rising steadily 11706 | 11748 | 11790 | 16832 
Rising slowly 11767-11749 | TIZOT ;§ 11833 
Very dull 11708 . 11750 | 11792 |" 11834 
Very flat 117OQg | LI7§I | 11793 | 11835 
Very quiet 11710 | 11752 | 11794 | 11836 
Very firm LE7IT | 11753 | 11798 | 11837 
Very strong 11712 | 11754 |. 11796 | 11838 
Excited 11713 | 11755 | 11797-| 11839 
Eirm more doing 11714 | T1756 | 11798 | 11840 
Easy less doing IE715 | 11757 | 11799 | 11841 
Firm with upward tendency T¥716 | 11758 | 11800 | 11842 
Easy with downward tendency TI7I7 | 11759 | 11801 | 11843 
Strong with downward tendency | 11713 | 11760 ; 11802 | 11844 
Weak with downward tendency Tr7Ig | 11761 |. 11803 | 11845 
In respect of quality and prices| 11720 | 11762 | 11804 |.11846 


“unchanged 
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; Local | Home | Baled | Market 
Bontenecs: “ | Market. | Markets Meriee, 1 ecnsral: 
| Code No.’ Code No| Gode No.| Code No. 
Is lower by j 11847 | 11885 | 11923 {-1196¥ 
Is hiher by 11848 | 11886 | 11924 |: 11962 
Tight 11849 | 11887 | i1g2s |. 11963 
Active _ 11850 | 11888 | 11926.| 11964 
Weak with strong downward ten-} 11851 | 1 1889 |.11927.| 11965) 
dene : és 
Firm with strong upward tendency.) 11852 | 14890° 11928..| t1g66 
Depressed | 11853 | Irgol | r1g2g'] 24967 
Closes firmer | 11854 | 11892 | 11930 | .11968 
Closes firmer with ,upward ten- 11855 | 11893 11931]. ¥E969 
dency H oer ey are 
Closes tener with an advance of— | 11856 | 11894 Fioja: pr 17d 
Closes with upward tendency ; 11857 | 11895 | 11933.| LEO7I 
Closes with down vard tendency | 11858 | 11896 | 41934 | 14972 
Closes with a fall of — - 14859 | 11897 | 11935 | 1197F 
Tending upward | 11860 | 11898 | 11936 | 11974 
Tending downward 11861 | 11899 | 11937 | 11975 
Will rise shortly ; 11862 | 11990 | 11938 | 11976 
Will fall shortly | 11863 } 11901 | 11939 | 11977 
Excited, we prefer lcoking on for | 11864 } 11902 | 11940 | 11978 
awhile ve : : 
Threatening ‘ | 11865 | 11903 | 11941 | 11979 
Threatening, _ be ‘cautious about, 11866 | 11904 11942 | kI98d 
purchase.) - is + pe ae 
Threatening, be cautious about sale | 11867 | rrg05 | 1 1943 | I198t 
Unchanged, prices same as yesterday! 11868 | 11906 | 11944 | 11983 
Brisk, with upward tendency i 11869 | Tig07 | 11945 | E1983 
Higher, owing to active demand 11870 | 11908 } 11946 | 11984 
Higher, owing to reduced supplies 11871 | 11909 | 11947 | 11985 
Quiet, but tolerably steady 11872 | 11910 | 41948 | 11986 
Strong, prices advancing daily 11873 | 11911 | 11949} 11987 
Dull, prices declining 11874 | I1gt2 | 11950 | t1988 
Firm, prices unchanged 11875 | 11913.j 11951 | £1989 
Steady, prices unchanged 11876 | 11914 | 11952 | 11990 
Quiet, prices unchanged 11877 | TIQIS | 11953 | 11991 
Active, prices steady. ~ 11878 | 11916 | 11954 } 11992 
Firm, prices steady 11879 | 11917 | 11958: | 11993 
Quiet, prices easy a T1880 | rrgI8 | 11486 | -11994- 
Stronger, advancing steadity 11881 | r1919 | 11957.| £1995 
Isin adepressed state | 11882 | 11920 | 41958 | 11906 
We think will go up soon { 11883 | 1r92t } 11959 }. 11909 
We think will go up further | 31884 | 11922 | 11960 | 11998 
t 
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Local Home Baled Market 
Sentences. Market. | Market. Sate generat, 
Code No} Code No} Code No.| Code No, 
What is your opinion abort 11999 | 12034 | 12069 | 12104 
Wire how closes today evening 12000 | 12035 | 12070 | 12103 
We have mo change to quote today | r20o1 | 12036 | 12071 | 12106 
We expect an early improvement | 12002 | 12037 | 12072 | 12107 
The generai feeling seems for higher} 12003 | 12038 | 12073 | 12108 
tendency 
The general feeling seems for lower | 12004 | 12039 | 12074 | 12109 
tend: 
Prospects are encouraging 12005 | 12040 | 12075 | s21TO 
Prospects are discouraging 12006 | 12041 | 12076 | s211T4 
Improvement shortly expected 12007 | 12042 | 12077 | !@a12 
After a temporary firmness is again} 12008 | 12043 | 12078 | 12113 
‘quieter \ 
We Jook for an advance later on 12009 | 12044 | 12079 | T2114 
We iook for a decline later on 12010 | 12045 | 12080 | 12115 
Excitement subsiding, easier feel-| r2011 | 12046 | 12081 | 12116 
ing prevails 
Afcer a temporary decline, Is again| 12012 | 12047 | y2082 | 12117 
\ seviving 
We have no change to quote 12013 | 12048 | 12083 | t24118 
Must go down 12014 | 12049 | 12084 | T2ET9 
Must go ap 12015 | 12050 | 12085 | 42180 
Change is expected soon | 12016 | T2051 | 12086 | iereE 
No change is expected soon 12017 | 12052 | 12087 | tex22 
Ware report of 12018 | 12053 {| 12088 | 12828 
What is the state of r2019 | 120§4 | T2089 | 12124 
Unitess is bower, business impossible} 12020 | 12055 | 12090 | 18425 
Unless is higher, business imprac- | 12021 | 12036 | 12091 | 12126 
ticable | | 
What is the prospect of 12022 | 12087 | 12092 | "2727 
We expect 12023 | 12058 | 12093 | 12128 
We do not expect 12024 | 12059 | 19004 | 18%29 
Advise as to your 12025 | 12060 | 12005 | 12E8O 
Report will follow 12026 | 12061 | 12096 | 121% 
Who is raising 12027 | 12062 | 12097 | 42432 
Camot rise 12028 | 12063 | 12098 | #2133 
Can rise 12029 | 12084 | 12000 1 12134 
- Carnot fil 12030 | 12065 | 12100 | 12435 
Can fall 12031 4 12066 | T2TO1 | 12136 
Do not excite 12032 | 12067 ] T2tO2 | TaTsy 
is saising 12033 | 12068 }, 12103 | 12298 
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Code No. 


Exchange. 








Phrases. 





12139 
12140 
240 
12142 
12143 
12144 
12145 
12146 
12147 
12148 
12149 
1215Q 
12151 
12152 
12153 
12154 
12155 
12156 
12157 
12158 
T2159 
12160 
12161 
12162 
12163 
12164 
12165 
12166 
12167 
12168 
12169 
12170 
12071 
12172 
12173 
12174 
12175 
12176 
12177 
12178 
12179 
12180 





Exchange 

Exchange is 

Exchange is steady 

Exchange is falling 

Exchange is falling rapidly 

Exchange Is rising . 

Exchange is rising rapidly 

Exchange is down today 

Exchange is up today 

What Is the exchange p 

Exchange market 

Exchange market is demoralized 

On account of fluctuation in exchange 

On account of rise in exchange 

On account of fall in exchange 

On account of unsettled state of exchange 
Difference in exchange between usance and Demand rate 
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Finance. . 








Code No. 
ee 


12181 
12182 
12183 
12184 
12185 
12186 
12187 
12188 
12189 
12190 
12191 
-12192 
12193 
12194 
12195 
12196 
12197 
12198 
12199 
12200 
12201 
12202 
12203 
12204 
12205 
12206 
12207 
12208 
12209 
12210 
12211 
12212 
12213 
12214 
12215 
12216 
22217 
12218 
12219 
12220 
12221 
12222 








Sentences. 





Finance 

Finance arranged 

Finance arranged for—— 

Finance arranged for with 

Arrange for finance 

If finance is arranged we can store 

We are arranging finance 

Please arrange finance 

We can arrange finance 

We can not arrange finance 

You must wait for finance 

Unless finance is arranged ° 
For want of finance “ 
For want of finance, buisness is suffering 
We are hard pressed for finance : 
We are arranging for finance dont be anxious 

If you will finance 

Agrees to finance 

Agrees to finance to the extent of Rs. —= 

——will not finance 

——will finance 

Have you arranged for finance ? 

When will you arrange finance ? 

We have not yet been able to arrange finance 

We shall soon arrange finance 

Can you arrange finance P 

Can you arrange for further finance ? 

We can arrange further finance up to 

We cannot arrange further finance 

We are arranging further finance 

If you could arrange further finance 

Please arrange further finance » 

Please arrange further finance otherwise business impossible 
Please see if you can get——to finance 

Please negotiate finance with 

Finance must be arranged for 

Finance must be arranged for immediatly 

Wc expect to arrange finance 

To the extent of Rupees—— 

Please advise about its extent 




















5 Financeé— contd. 
Code No. Sentences. 
12223 | Cash 
12224 | We require Cash 
12225 | We require Cash urgently 
12226 | We require more mone 
12227 | We do not require Cah 
12228 | We are sending Cash 
. tram 
12229 | We are sending Cash by to night Sieanee 
12230 | We are sending Cash next oe 
12231 | We can send Cash 
1223e | We cannot send Cash 
12233 | We can pay Cash against B/L and Insurance policy 
” 12234 | We cannot get on without money any longer 
12235 | We have sent Cash per— 
12236 | We have sent Cash as requested 
12237 | Our Cash balance is— 
12238 | We want money for— 
1223g | We want money urgently for— 
12240 | We do not want money for— 
12241 | We are hard pressed for funds 
12242 | We are quite handicapped for want of Cash 
12243 | Send Cash tonight a 
12244 | Please send Cash immediately 
12245 ; Do not send Cash 
12246 | Cash on delivery 
12247 | Cash on arrival of goods 
12248 | Have you sent Cash ? 
12249 | Can you send Cash ? 
12250 | Man with money missed ae , will be sent tomorrows 
12251 | Setid Cash per first eon available 
12252 | Send Cash per Durwan 
12253 | Why do you want money P 
12254 | Why do you want more money ? 
12255 | Why do you want money send particulars 25 
12256 | Unless you pay money 
12257 | Cash has been lost in river 
12258 | Cash has been stolen 
12259 | Durwan ran away with money 
12260 | Durwan ran away with money, take neccssary action 
12261 | Busiuess suffering greatly for want of funds 
12262 | Work suffering greatly for want of funds 








Finanee-— conid. - 





Code No. Sentences. 

12263 | Curency Notes 

12264 | We cannot send currency Notes 

12265 | We can send currency Notes 

12266 | We have sent currency Notes as requested 

12267 | We have sent currency notes per registered post acknow- 
ledge receipt 

12268 | We missed the Dak, currency notes will follow tomorrow 

12269 | Please send currency notes 

12270 | Do not serid currency notes 

12271 | No currency notes available 

12272 | Send currency notes per registered post 

.12273 | Can you send currency notes ? . 

12274 | Registered letter containing C/ Notes received 

12275 | Registered letter containing C/ Notes not received plcase- 
enquire 

12276 | Registered letter containing C/ Notes missing 

12277 | First halves of the currency notes received, send second halves 

12278 | Second halves of the currency notes received 

12279 | Second halves of the C/ Notes not recelved, despatch 
immediately 

12280 | Currency notes cannot be cashed here. 

12281 | Remittance 

12282 | We cannot remit 

12283 | We have remitted 

12284 | We have remitted through 

12285 | We have remitted pcr Registered post 

12286 | We have remitted by wire to— 

12287 | We have remitted to day Rupees— 

12288 | We have not remitted 

12289 | We will remit on 

12290 | We are anxionsly awaiting remittance 

12291 | Unless you remit money at-once it will greatly interfere 
with— 

12292 | Remit by wire ? 

12293 | Why are you delaying remittance ? 

12294 | Have you remitted ? 

12295 | Please remit immediately 

12296 | Please do not remit 

12297 | Unless you remit immediately 

12298 | Remittance over-looked 

12299 | ——have remitted 

32300 | ——have not remitted 

12301 | ——will remit 


12302 





——will not remit 





Finance—cenid. 
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EE 
Code No. Sentences. 

12303 | Cheque 

12304 | Cheque for 

12305 | Cheque for Rs—-~-sent 

12306 ; Cheque for Rs ——sent to meet your demand 

12307 | Cheque bas not been paid, no funds 

12308 | Cheque has been paid 

1230) ; Cheque No.—-—has been paid 

12310 | Cheque No.——-has not been paid 

12311 | Cheque No.——has been lost or stolen, inform Bank 

12312 | Cheque has been presented 

12313 | Cheque is not genuine 

12314 | Cheque has been forged 

12315 | Present cheque 

12316 | Do not present cheque 

12317 | Protect cheque 

12318 | Protect cheque No. 

12319 | Do not pay cheque No :—— 

12320 | Present cheque and insist upon immediate payment 

12321 | Return cheque if not protected . 

12322 | Advises cheque No.——not paid 

12323 | Advises cheque No.——has been paid 

12324 | We are sending cheque 

12325 | We are sending cheque for Rs. 

12326 | Please send cheque immediately for Rs.—— 

12327 | We have drawn cheque for Rs.~-— 

12328 | Please ask Bank not to pay our cheque No..—— 

12329 | Please ask Bank to pay our cheque No.—— 

12330 | Please consider as cancelled cheque no—— 

32331 | We have cancelled our cheque no—— 

12332 | Please ascertain causc of the nonpayment of our cheque no — 

12333 | We have issued cheque for Rs,—— 

12334 | Has our cheque no——been paid ? 

12335 | Wire why our cheque has not been paid 

12336 | What is the amount of the cheque no—— 

12337 | Cheques will not be paid for 

12338 | Do not draw further cheques 

12339 | Draw cheques : 

12340 | You may draw cheques — 

12341 

12342 

12343 

12344 

12345 

12346 











Finance— contd. r 





Code No. 





12347 
12348 
12349 
12350 
12351 
12352 
12353 
12354 
12355 
12356 
12357 
12358 
12359 
12360 
12361 
12362 
12363 


12364.| 


12365 
12366 
12367 
12368 
12369 
12370 
12371 
12372 
12373 
12374 
12375 
12376 
12377 
12378 
12379 
12380 


12381 | 


12382 
- 12383 
12384 
12385 
12386 
12387 
12388 
12389 
12390 





| Sentences. 


Draft 

Please accept our Draft 

Please accept our Draft No—— 

Ask——to accept our Draft 

Ask——to accept our Draft No—— 

will accept your Draft 

——will not accept your Draft 

Why will they not accept Draft P 

Acceptance is delayed 

Acceptance is delayed oti account of 

They will not accept your Draft because 

Has our Draft been accepted 7 
Has our Dratt been accepted by——~— 

Has our Draft No,——been accepted 

Has our Draft No.——been accepted by 

Your Draft has been accepted * 

Your Draft has bgen accepted by—— 

Your Draft has not been accepted 

Your Draft has not been accepted by—— 

Have you accepted our Draft 2 

We have accepted your Draft 

—-—have accepted your Draft 

All Drafts accepted 

Drafts have been only presented and paid to-day 
Drafts discounted 

Draft No.—-~-discounted please protest 

Draft No.-~—dishonored 

Your Draft No ——-has been discounted 

Your Draft No--—has not been discounted 
Dishonored Draft has been protected 

Discount Draft with the Bank 

Discount draft with : 
Bank wont negotiate your Drafts 

Dont negotiate your drafts 

Please arrange with——to accept Drafts on them 
We.have arranged with——to accept Drafts on them 
Draft has been paid to-day 7 

Draft No.——has been paid to-day 

Negotiate drafts 

Negotiate drafts with 

Why have you not accepted our draft » 

Will you please accept our: raft ? 

Please sce our draft is accep. -d immediately 

If drafts dishonored, it will L. prejudicial to business 
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Code No. 





12391 
12392 
12393 
12304 
12395 
12396 
12397 
12398 
12399 
12400 
12401 
124092 
12403 
12404 
42405 
12406 
12407 
12408 
12409 
12410 
12411 


12412 
12413 
12414 
12415 
12416 
12417 
12418 
12419 
12420 
1242T 
12422 
12423 
12424 
12425 
12426 
12427 
12428 
12429 
12430 
12431 
12432 
12433 








Sentences. 





Negotiate Drafts with Bank of Bengal 

Dont negotiate through—— 

Dont accept Draft 

Draft has been dishonored 

We can accept Draft 

We can not accept Draft 

We shall accept Draft 

Draft has been presented 

Present Draft 

Dont present Draft 

Protect draft 

Protect Draft No.—— 

Dont pay Draft No—— 

Draft is not genuine 

Draft has been farged 

Present Draft and insist upon immediate payment 

Return draft if not Protected =, 

If gocds do not arrive earlier how can we pay draft ? - 

See Bank manager 

Transaction has been satisfactorily concluded 

Transaction has been satisfactorily concluded, qaat per 
etter 

Can you accept ira 

Will——accept draft 


Drawings 

We require to draw 

We can not draw 

We have not any instruction for SreNies 
Whom shall we draw upon ? 

Draw on 

Drawing as usual 

Drawing impossible 

Drawing impossible send cash 

Drawing impossible send cash or C, Notes 
Advise as to drawing 

Advise as to drawing or remit money 
—--wont permit drawing unless advised from Calcutta 
Arrange drawing—— 

Arrange drawing with—— 

Draw drafts on——- 

Do not draw drafts on—— 





Ye - 











: : Ase Finance 
—_—_— ee O————————EE—EeEeEE———, 
{ 

SENTENCES. Draw Dont draw Moy we 

Code No, Code No. Code No. 

As usual 12434 12474 12514 
On 12435 12475 12515 
On us 12436 12476 12516 
On you 12437 12477 12517 
On Buyers 12438 12478 12518 
Against stock 12439 12479 12519 
Against documents 12440 12480 12520 
Against purchases 12441 12481 12521 
On Hypothegation of stock 12442 12482 12422 
Against B/L attached 12443 12483 12523 
On demand 12444 12484 12524 
At 3D/s 12445-"| 12485 12525 
At 6D/s : ¥2446 12486 12526 
At 9 D/s . 12447 12487 12527 
At 10°D]s 12448 ; 12488 12528 
At 12 D/s 12449 12489 12529 
At 1s D/s 12450 12490 12530 
At 18 D/s 12451 12491 12531 
At 20 D/s 12452 12492 12532 
At 21 Djs 12453 | 12493 | 12533 
At 25 Dis 12454 | 12494 | 12534 
At 30 D/s 12455 | 12495 | 12535 
At 45 D/s 12456 | 12496 12536 
At 60 D/s 12457 12497 12537 
At go D/s 12458 | 12498 | 12538 
For invoice amount in full #2459 12499 12539 
For invoice amount less freight 12460 12500 12540 
For 50°/ Invoice value - 12461 12501 12541 
For 757, Invoice value 12462 12502 12542 
For 807% Invoice value 12463 12503 12543 
For 90% Invoice value 12464 12504 12544 
For 95% Invoice value 12465 12505 12545 
On 257% margin 12466 12506 12546 
On 20% margin 12467 12507 12547 
On 15°% margin 12468 12508 12548 
On 10% margin 12469 12509 12549 
On 5%, margin 12470 12510 12550 
On you 25% margin 12471 12511 12551 
On you 20% margin 12472 12512 12552 
On you 15° margin 12473 | 12513 12553 
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—contd. 








=n 


























You may | Are you Weare We hs Have you We have We: have 
draw drawing drawing drawing drawn favoring teea 
Code No. | Code No. | Code No. | Code No. Code No. | Code No. | Code No. 
12554 12594 12634 12674 | 12714 | 12754] 12794 
12555 12595 12635 12675 | 12715 | 12755 | 12795 
12556 12596 12636 12670 12716 12756 12796 
12557 12597 12637 12677 12717 12757 12707 
12558 12598 12638 12678 | 12718 12758 | 12798 
12559 12599 12639 12679 12719 12759 12799 
“12560 12600 12640 12680 | 12720 | 12760 | 12800 
12561 12601 12641 12681 12721 12761 12801 
12562 12602 12642 12682 12722 12762 12802 
12563 12603 12643 12683 12723 12763 12803 
12564 12604 12644 12684 12724 12764 12804 
12565 12605 12645 12685 | 12725 | 12705 | 12805 
12566 12606 12646 12686 | 12726 | 12766 | 12806 
12567 12607 12647 12687 12727 12767 | 12807 
12568 12608 12648 12688 | 12728 | 12768 | 12808 
12569 12609 12649 12689 | 12729 | 12769 12809 
12570 12610 32650 12690 | 12730 | 12770 12810 
12571 12611 12651 12691 | 12731 | 1277" | 128rt 
12572 12612 12652 12692 | 12732 | 12772 12812 
12573 12613 12653 12693 | 12733 | 12773 12813 
12574 12614 12654 12694 | 12734} 12774 12814 
12575 12615 12655 12695 | 12735 | 12775 12815 
12876 | 12616 | 12656 | 12696 | 12736} 12776 | 12816 
12577 | 12607 | 12657 | 12697 | 12737 | ¥2777 12817 
12578 | 12618 | 12658 | 12698} 12738 | 12778 12818 
12579 12619 12659 12699 | 12739 | 32779 12819 
12580 12620 12660 12700 | 12740 | 12780 12820 
12581 12621 12661 12701 | 12741 | 12781 12821 
12582 12622 12662 12702 | 12742 | 12782 12822 
12583 12623 12663 12703 | 12743 | 12783 12823 
12584 | 12624 | 12664 | 12704 | 12744 | 12784 12824 
12585 12625 12665 12705 | 12745 | 12785 | 12825 
12586 12626 12666 12706 12746 12786 12826 
12587 | 12627 | 12667 | 12707 | 12747 | 12787 12827 
12588 12628 12668 12708 | 12748 | 12788 12828 
12589 | 12629 | 12669 | 12709} 12749 | 12789 12829 
12590 12630 12670 12710 | 12750 | 12790 12830 
12591 | 1263t | 2671 | 12721 | 12751 | 12791 | 12834 
12592 , 12632 | 12672 | 12712 | 12752 | 12792 12832 
12593 | 12633 | 12673 | 12713 | 12753 | 12793 12833 
i 
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SENTENCES Draw Dont draw May we 

Code Na. Code No, Code No, 

On us 10% margin 12834 12874 12914 

Onus 5% margin 12835 12875 12915 

Favoring Bank of Bengal 12836 12876 12916 

Favoring any English Bank 12837 12877 12917 

Favoring any Native Bank 12838 12878 12918 

Favoring any Bank 12839 12879 12919 

Favoring 12840 12880 12920 

Favoring The National Bank 12841 12881 12921 

Favoring The Mercantile Bank 12842 12882 12922 

Favoring Chartered Bank 12843 12883 12923 

Favoring Delhi and London Bank 12844 12884 12924 
Favoring Hong-Kong Bank 12845 12885 12925 | 
12846 12886 12926 | 

12847 12887 12927 

12848 12888 12928 

12849 12889 12929 

| 42850 12890 12930 

| 12851 12892 32931 

1 32852 12892 12932 

| 12853 12893 12933 

12854 12894 12934 

{ 12855 12895 12935 

| 12856 12896 12936 

| 12857 12897 12937 

12858 12898 12938 
12859 12899 12939 | 

| 12860 12900 12940 

12861 12908 12941 

| 12862 12902 | 12942 

12863 12903 12943 

1 12864 12904 12944 

| 12865 12905 12945 

i 12866 12906 12946 

1 12867 12907 12947 

| 12868 12908 12948 

| 12869 12909 12949 

| 12870 12910 12950 

| 12871 I291E 12951 

12872 12912 12952 

| 12873 12913 12953 
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—Contd. 
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You ma: Are you eal We are Have you | We have | We have 
draw i drawing ance acaniag: daw i Phosiak denis 
! 
Code No. | Code No. Code No. | Code No. Code No, Code No, | Code No. 
12954 12994 13034 13074 13114 13154 13194 
T2955 12995 13035 13075 | 13115 | 13155 13195 
12956 12996 13036 13076 | 13116 | 43156 | 13196 
12957 12997 13037 13077 | 13117; 13157 13197 
12958 12998 13038 13078 | 13118 13158 | 13198 
12959 12999 13039 13079 | 13119 | 13159 T3199 
12960 13000 13040 13080 | 13120 | 13160 13200 
12061 13001 13041 13081 13121 | r3r61 13201 
12962 13002 13042 13082 | 13122 | 13162 | 13262 
12963 13003 13043 13083 | 13123 | 13163 | 13203 
12964 13004 13044 "| 13084 13124 13164 13204 
12965 13005 13045 13085 | 13125 13165 | 313205 
12966 13006 13046 13086 | 13126 13166 | 313206 
12967 13007 13047 13087 | 13127 13167 | 13207 
12968 13008 13048 13088] 13128 | 13168 13208 
12969 13009 13049 13089 | 13129 | 13169 | 13209 
12970 13010 13050 13090 | 13130] 13170 13210 
12971 13011 13051 13091 13131 T3171 T3211 
12972 13012 13052 13092 | 13132 | 31ar72 13212 
12973 13013 13053 13093 | 13133 13173 | 13213 
12974 13014 13054 13094 | 13134 13174 | 13214 
12975 13015 13055 13095 | 13135 | 13175 13215 
12976 13016 13056 13096 | 13136 | 13176 13216 
12977 13017 13057 13097 | 13137 | 13177 | 13217 
12978 13018 13058 13098 | 13138) 13158 13218 
12979 T3019 13059 73099 | 13139 | 13179 13219 
12980 13020 13060 T3100 | 13140 | 13180 13220 
12981 13021 13061 TZIOK | 1314 | 13184 13221 
12982 | 13022 13062 13102 | 13142 | 13182 13222 
12983 13023 13063 13103 | 13143 | 13183 | 13223 
12984 13024 13064 13104 | 13144 13184 | 13224 
12985 13025 13065 13105 13145 13185 13225 
12986 13026 13066 13106 | 13146 | 13186 13226 
12987 13027 13067 13107 13147 13187 13227 
12988 13028 13068 13108 13148 | 13188 | 13228 
12989 13029 13069 13109 | 13149 | 13189 | 13229 
12990 13020 13070 T3110 | 13150 | 13190 | 13230 
12991 13031 13071 T30IT | r3rsr |) r3igt 13232 
12992 13032 13072 73112 | 13152 | 13192 | 43232 
72993 | 33033 | 13073 | 13113 | 13153} 13193 | 13233 
! 1 
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Discount. 

















Phrases. 
Code No, 
13234 | wiscount 
' n : 

ear : What is the rate of discount ? 

ae | The rate of discount is 

13238 | Shall we discount ? 

13239 | Don’t discount ; 

a o | We have discounted with 

teat | Discount drafts with Bank 

ae Discount drafts with— 

i 3 | We can discount drafts 

a We cannot discount drafts 

a 5 | We shall discount drafts 7 
sya4e Yes, you may discount 

13247 | Drafts discounted 

13248 | Shall we pay aaa ? 

on’t pay discoun 

86 Disccunt at par if possible 

13251 | Discount is low . 

13252 | Discount is at par 

13253 | Discount is rey De aay 

ae Toh cEpavalesenl and charge buyers 
rae ' Drafts discounted, please protest 

13257 | At a discount 

13258 | At premium 

59 | At par 

1288 Dissount @ Rs.— per cent 

fies Se ne or ual rate of disc ount % is 
at The National Bank rate of discount 2,38. 
ae ' The Chartered Bank rate of discount %,'8 
ase fife Mercantile Bank rate of discount Zis , “i 
iat The Delhi aad London Bank rate of discount Bis 
ee The Hong-Kong Bank rate of discount % is 
anes The local Bank rate of discount is __ 
ieee The local Banker's rate of discount is 
are | Discount for ro d/s draft is 

43271 | Discount for 15 d/s draft is 

13272 | Discount for 18 d/s draft is 

ee Discount for 30 d/s draft is 

13274 | Discount for 45 d/s draft is 

13275 | Discount for 60 d/s draft is 

13276 | Discount for 90 d/s draft is 


13277 





‘Letter of Credit. 























R : 
Code No. Phrases. 
13278 | Letter of credit 
13279 | Send letter of credit 
13280 | Send letter of credit for— 
13281 | Send letter of credit from 
13282 | Letter of credit for— 
13283 | Letter of credit from-— 
13284 | Letter of credit withdrawn 
13285 | We cannot arrange credit with Bank 
13286 | We cannot give further renewal of credits 
13287 | We cannot increase credit 
13288 | We can give you increase of credit for— 
13289 | We are sending you letter of credit for 
13299 | We are sending you letter of credit on 
13291 | We cannot send you letter of credit for 
13292 | We shall send you letter of credit for 
13293 | Bank credit exhausted, please renew 
13294 | Fresh renewal of credit has been given 
13295 | Can you increase your credit to— 
13296 | Bank has been advised to give you an increased credit of 
$.—— 
13297 | Cannot renew letter of credit 
13298 | Please increase credit to—— 
13299 | Unless credit is increased 
13300 | Please arrange letter of credit with Bank of Bengal 
13301 | Please arrange letter of credit with—— 
13302 | Unless letter of credit is arranged 
13303 | 1f letter of credit is arranged, we can draw 
13304 | Letter of credit must be arranged 
13305 | If letter of credit is arranged the bank will allow drawing” 
13306 | Letter of credit arranged 
13307 | Letter of credit will soon be arranged 
13308 | We are negotiating letter of credit 
13309-| We shall wire when letter of credit arranged 
13310 
13311 
13312 
13333 
13314 
13315 
13316 
13317 
13318 
13319 


13320 








ee 


(et SR 


Pay and Payments. 








Code No. Phrases. 
13321 | Pay 
13322 | Please pay 
13323 | Please pay to 
13324 | Please pay to the order of 
13325 | Do not pay 
13326 | You can pay 
13327 | Can you pay? 
13323 | We can pay 
13329 | We cannot pay 
13330 | Can we pay ? 
13331 | You cannot pay 
13332 | Shall we pay 
13333 | We shall pay . 
13334 | We shall not pay 
13335 | We have paid : 
13336 | We have already paid, it is too late 
13337 | Have you paid? 
13338 | We have not yet paid 
13339 | Why have you not paid? 
13340 | When shall you pay 
13341 ; When will they pay 
13342 | Will pay 
13343 | Will pay on 
13344 | Will not pay 
13345 | Refuse to pay 
13346 | Promise to pay 
13347 | Have you paid into the Bank of Bengal? 
13348 | We have paid to Bank of Bengal to-day or your a/c 
13349 | We have paid to your credit. with 
13350 | We have paid to your credit with Bank of Bengal 
13351 | Pay to the credit of— 
13352 | Please stop payment 
13353 | Suspend payment 
13354 | Payment suspended pending instructions 
13355 | We would recommend payment 
13356 | We would not recommend payment 
13357 | Do you recommend payment ? 
13358 | We cannot defer payment 
13359 | Delay payment 
13360 | Payment cannot be delayed 
13361 | Immediate payment necessary 
13362 | To.meet payments 
13363 | Please pay at once 
13364 | Unless payment is made immediately 





Oo4 


Pay and Payments—Con¢d. 


Pet ste on fee, ead eee 


Code No. . Phrases, 





13365 | If not paid immediately _ . 
13366 | If not paid immediately, will take action 
13367 | Pay under protest 

13368 | You can pay under protest 

13369 | Take receipt from the payee 

13370 | Liable to pay 

13371 | Not liable to pay 

13372 | Must pay 

13373 | Must not pay 

13374 | Hold you responsible for non-payment 
13375 | Why have vou stopped payment ? 

13376 | Has stopped payment ; 

13377 | Shall not be able to pay until 

13378 | Waiting payment 

13379 | To pa 

13380 | Present our bill for payment 

13381 | Insist upon immediate payment 

13382 . Demand payment 

13383 |. Has our bill been paid ? 

13384 | Has our Invoice been paid? 

13385 | Have the paid ? 

13386 | Have pai 

13387 | Have not yet paid 

13388 | Disputing payment 

13389 ' Payment can be made 

13390 | Payment cannot be made 

13391 | Payment can be made if 

13392 | Payment cannot be made until 

13393 | Payment should be made 

13394 | Paid after all 

13395 | Why——is not paid ? 

13396 | Insurance premium paid 

13397 | Please pay insurance premium immediately 
13398 | We have arranged to pay . 
13399 | We have no funds to pay 

13400 | To enable us to pay 

13401 | To enable us to meet present requirements 
13402 | To enable us to pay outstanding liability 
13403 | Pay all outstanding Hability 

13404 | Do not pay liabilities till you hear from us 
13405 | We shali have to pay 

13406 ; If you pay, you do so at your own risk 
13407 | Why is payment delayed? 

53408 





> 





nae ne ee ee 


insurance. 





Code No. 





13409 
13410 
13411 
13412 
13413 
13414 
13415 
13416 
13417 
13418 
13419 
13420 
13421 
13422 
13423 
13424 
13425 


13426 


13427 
13428 
13429 
13430 
13431 
13432 
13433 
13434 
13435 
13436 
13437 
13438 
13439 
13440 
13441 
13442 
13443 
13444 
13445 
13446 
13447 
13448 
13449 
13450 








- aa 


. Phrases. 








Insurance 

Insurance cared for by 

Insurance cared for by us 

Insurance cared for by buyers 

Insurance bill paid ‘ 

Insurance bill not paid : 

Insurance policy on godowns and Buildings expires on 

Insurance policy on stock expires on 

Insurance on stock needs be increased to 

Insurance policy sent 

Insurance has been arranged for 

Insurance premium 

Insurance on stock for your place is . 

Insure 

Insure godowns to the extent of Rs.—— 

Insure goods in godowns to the extent of Rs.—— 

Insure goods in godowns with permission to work by 
steam Engine 

Insure goods in godowns with permission to work by oil 
Engine 

We can arrange insurance on 

We cannot arrange insurance on 

Pay the insurance premium 

Piease issue additional covers for 

Please cancel the following policies 

Please send us open covers for 

Please take marine insurance to the extent of Rs.—— 

Please transfer insurance on stock at 

Please transfer godown insurance at 

Please transfer godown insurance to stock for Rs.—— 

Please transfer stock insurance to godown for Rs,—— 

Please send insurance policy at once 

Give instructions for insurance 

Look to your insurance 

Wire value of stock for insurance 

Will—arrange their own insurance ? 

—will arrange their own insurance 

—will not arrange their own insurance 

Can you arrange insurance ? 

Can you arrange insurance on? 

Increase insurance on stock to the extent of further Rs.—— 

Diminish insurance on stock to the extent of further Rs.—— 

Marine insurance 

Under Insured Bill of Lading 





Oe aay Pee ee ee 


Insurance Conia. 











= SSS ree, 

Code No. . Phrases, 

13451 | Inform Insurance Company 

13452 | Inform Insurance Company daily about stock 
13453 | Your stock is not insured 

13454 | Your stock is not insured, be careful 
13455 | Don’t keep stock in excess of insurance 
13456 | Be careful about insurance 

13457 | Are you fully covered by insurance 
13458 | We are fully covered by insurance 
13459 | We are not fully covered by insurance 
13460 | Please insure positively to-day 

13461 | Ofcover exhausted, renew 

13462 | We shall insure 

13463*) We shall insure to-morrow 

13464 | We could not insure to-day 

13465 | We shall not be able to insure till 
13466 | All your insurance is cancelled 

13467 | Have you insured ? 

13468 | We have insured 

13469 ; We have not insured 

£3470 | Partially insured 

13471 | We have insured according to your instructions 
13472 | Shall we insure ? : 

13473 | You had better insure 

13474 | You should insure 

13475 | No need to insure 

13476 | You must insure 

13477 | Send loading and sailing notice to Insurance Company 

duly 

13478 | Insure per Rail and Steamer 

13479 | Insure per direct Steamer 

13480 | Insure 10% over 

13481 | Insure 10% less 

13482 | Insure a boat from— 

13483 | We recommend you to insure 

13484 | Can you insure ? 

13485 | We can insure 

13486 | We cannot insure 

13487 | Obtain letter of cover meantime 

13488 | For a term of —month 

13489 | We have obtained ofcover for Rs, —— 
13490 | We shall arrange for the o/cover 

13491 | As regards insurance 

13492 | Please arrange daily Insurance 

13493 | We have arranged insurance as desired 








Accident. 





=e 








Code No. Phrases. 
13494 | Accident. 
13495 | Godowns are on fire. 
13496 | Estimated loss is cgatawiees hes 
13497 | Should we take measure to extinguish fire? 
13498 | Boat sunk 
13499 | Boat sunk at 
13500 | Boat sunk. with 
13501 | Our g>downs are safe 
13502 | Our godowns are unsafe 
13503 | Our stock is safe 
13504 | Our stock is unsafe 
13505 | Fire extinguished 

- 13506 | Destroyed by weather 
13507 | Destroyed by fire 
13508 | Some damage done 
13509 | Great damage done 
13510 | No damage done 
13511 | Is damage done? 
13512 | The accident has happened near or at 
13513 | The accident took place on 
13514 | Wire when did the accident take place 
13515 | Wire where did the accident take place 
13516 | Flat-steamer has met with accident 
13517 | Country boat has met with an accident 
13518 ;| Country boat is lost 
13519 | Country boat is lost near or at 
13520 | Manjees have deserted Boat No. 
13521 | Partially destroyed by fire 
13522 | There was an accident in ......’s godowns 
13523 | Wire extent of damage done 
13524 | Completely destroyed by fire 
13525 | Take measure to extinguish fire 
13526 | Do not take measure to extinguish fire 
13527 | The accident happened on 
13528 | The accident happened at 
13529 | We have news of the loss of 
13530 | It is expected to be a total loss 
13531 | The wreck of 
13532 | The loss is estimated to be Rupees 
13533 | It is expected to be a partial loss 























+ 
Code No. ; Phrases. 

13534 | Salvage. % 

13535 | Wire condition of salvage 

13536 | Salvage hopeful ‘ 

13537 | Salvage hopeless 

13538 | Salvage partly recoverable 

13539 | Salvage fully recoverable 

13540 | Salvage unrecoverable 

13541 | Can we take salvage? 

13542 | Arrange with Insurance Company for salvage 

13543 | You can take salvage 

13544 | Do not interfere with salvage 

13545 | Salvage has been given to 

1354@ | Make over charge of the salvage property 

13547 | Do not make over charge of the salvage property 

13548 | .-.......are on the spot to take over salvage 

13549 | Salvage Jute 

13550 | Salvage property 

13551 | Salvage is valued at 

13552 , Salvage in bulk is offered at 

13553 | Do not sell salvage Jute 

13554 | Sell salvage Jute - 

13555 | Put salvage Jute in auction 

13556 ; Put salvage property in auction 

13557 | Can we put in auction......... 

13558 | Can we sell......... 

13559 | Make arrangements to recover salvage Jute from........ 

13560 | Can we make a:rangements to recover salvage Jute from ? 

13561 | Salvage is worth trying for , 

13562 | Salvage is not worth trying for 

13563 | Is salvage worth trying for ? 

13564 | We recommend you to take the salvaged property 

13565 | We do not recommend you to take the salvaged property 

13566 | Insurance Company: will arrange their own salvage 

13567 | How much has been recovered from ? 

13568 | We do not think anything will be recovered from......... 

13569 ; We have recovered from......... 

13570 | 

T3571: 

13572 | 

13573 











Buyers. 











=e 
Code No. Phrases. 
| 
13574 | Buyers. 
13575 | Buyers offer 
13576 | Buyers will not offer 
13577 | Buyers will pay 
13578 | Buyers will not pay 
13579 | Buyers say they cannot offer better terms 
13580 } Buyers are holding back 
13581 | Buyers will not raise their limit 
13582 | Buyers operating freely 
13583 | Buyers running up prices 
13584 | Buyers restricting purchases 
13585 | Buyers intend screwing prices down 
-13586 | Buyers are screwing prices down 
13587 | Buyers have come into the market 
13588 | Buyers have commenced operations 
13589 | Buyers withdrawn from the market 
13590 | Buyers expecting a heavy fall in the market : 
13591 | Buyers say your neighbour is offering very much cheaper 
prices 4 
13592 | There are only few buyers at present 
13593 | There are no buyers at present , 
13594 | There are absolutely no buyers 
13595 | Are there any buyers in the market ? 
13596 | Are there any buyers in the market for? 
13597 | Are there any buyers for ? 
13598 | Are there no buyers for ? 
13599 | Are there no other buyers except ? 
13600 | Who are the principal buyers in your market ? 
13601 | The principal buyers are 
13602 | We cannot find buyer 
13603 | We cannot find other buyers 
13604 | If youexert your full influence certainly you can get buyers 
13605 | Cannot you find buyers at the rate of? a 
13606 | Buyers operating 
13607 | Buyers operating solwly 
13608 | Buyers operating quietly 
13609 | Buyers operating largely 
13610 | Buyers operating cautiously 
13611 | Buyers slackening 
13612 | Buyers will not pay more than 
13613 | Buyers are agreeable to pay a little more 








Buyers.—Conéd. 
































‘= eek 

Code No. Phrases, 

13614 | Buyers will not offer more than......... : 

13615 | Buyers will not offer, we urge you to name a price 

13616 | Buyers will work 

13617 | Buyers will work at......... 

13618 | Buyers will nut work 

13619 | Buyers will not work unless......... 

13620 | Buyers will not work unless at RS.......-- 

13621 | Buyers will not work anything over 

13622 | Buyers will go on at......... 

13623 | Buyers will not ZO ON aAteereeeeee 

13624 | Buyers will not go on unless at......... 

13625 | Buyers will not go on unless at old limits 

13626 | Buyeis say they can do better in this bazar 

13627 | Buyers instruct us to......... . 

13628 | Buyers instruct us to wire FOU 10.5. 05000 

13629 | Buyers are not operating 

13630 | Buyers are exciting the market 

13631 | Buyers are trying to reduce prices 

13632 | Buyers are out of the market 

13633 | Buyers have resumed operations 

13634 | AII buyers operating freely 

13635 | All buyers operating slowly 

13636 | All buyers operating largely 

13637 | All buyers expecting a heavy fall 

13638 | If buyers keep quiet, prices will fall 

13639 | There are buyers A 

13640 | There are no buyers : 

13641 | There are few buyers 

13642 | There are several buyers 

13643 | There are fewer buyers : 

13644 | There are more buyers . 

13645 | There are buyers for......... : 

13646 | There are no buyers for..... .. 

13647 | There are few buyers for... 

13648 | There are several buyers for.. 

13649 } There are fewer buyers for. 

13650 | There are more buyers for......... 

13651 | Are there any buyers? 

13652 | Several buyers have come into the market 

13653 | Several European buyers have come into the market 








Buyers. Contd. 














Code No. | Phrases, 





13654 | Kyahs and Bengalees are in the market 

13655 | Kyahs and Bengalees are the only buyers in the market 

13656 | Natives are the only buyers in the market . 

13657 | Europeans are the only buyers in the market 

13658 | Who are the buyers ? 

13659 | cceecreee is the buyer 

13660 | Give buyer's name always 

13661 | Wire buyers name 

13662 | We cannot give buyers name 

13663 | Brokers cannot give buyers name 

13664 | Brokers won't give out buyers name 

13665 | The buyers are good 

-13666 | The buyers are respectable z 

13667 | We cannot find any buyers just now 

13668 | Buyers insist upon immediate shipment 

13669 | Buyers are in urgent need of their jute 

13670 | Buyers refuse to extend time for shipment. 

13671 | Buyers increase their limit to Rs-eeeeeeee 

13672 | Buyers accept...---...Bales @ Rs.-......+, offer us more 

to sell : 
13673 ; Buyers cancel order 
13674 | Buyers views may change owing to the state of the market 
13675 | Buyers agree | 
13676 | Buyers disagree ! 
13677 | Buyers are excited 
13678 | Buyers are operating very eagerly 
13679 | Buyers holding back for lower prices 
13680 | Balers are the only buyers 
13681 | Mills are the only buyers 
13682 | Both mills and balers are buyers 
13683 ; 
13684 
13685 : 
13686 
13687 
13688 
13689 
13690 
13691 
13692 
13693 








boas 


Neighbours. 











= 
Code No. ° Phrases, 
13694 | Neighbours. 
13695 | Neighbours are buying more freely 
13696 | Neighbours are buying more freely exciting market 
13697 | Neighbours are operating freely . . 
13698 | Neighbours are operating freely and paying higher prices 
13699 | Neighbours have stopped buying 
13700 | Neighbours have stopped buying, market may fall 
13701 | Neighbours are buying on commission _ : 
- 13702 | Neighbours have stopped buying on commission and pay- 
ing higher prices i : 
13703 | Neighbours are not buying on commission 
13704 | What are your neighbours doing 7 
1370§ | Our neighbours are . 
13706 | Our neighbours are idle 
13707 | Our neighbours are busy 
13708 | Our neighbours are buying 
13709 | Our neighbours are all in the market 
13710 | Our neighbours are rather chary of— 
13711 | Our neighbours have withdrawn from the market 
13712 | Neighbours have resumed purchases 
13713 | Your neighbours report 
13714 | Your neighbours are underquoting 
13715 | Your neighbours have sold 
13716 | Our neighbours have sold . 
13717 | Our neighbours are paying unlimited prices 
13718 | Our neighbours are working very freely 
13719 | Our neighbours are clearing everything they get 
13720 | Your neighbours are selling cheaper 
13721 | Your neighbours are quoting cheaper 
13722 | Your neighbours are offering cheaper 
13723 | Your neighbours are quoting Rs. 
13724 | Your neighbours are offering the same price as you quote 
13725 , Your neighbours are offering the same price as we quot 
13726 | Our neigebours are getting higher price ; 
13727 | Our neighbours are selling at higher prices — 
13728 | Your neighbours are getting higher prices 
13729 | Your neighbours are selling at higher prices . 
13730 | We cannot compete with our neighbours, because they 
13731 are getting higher prices than we 4 
13732 | Our neighbours have sold forward 
13733 | Our neighbours have sold forward at higher prices 








Neighbours.— Conid. 








Code No. 


Phrases. 





13734 
13735 
13736 
13737 
13738 
13739 
13740 
13741 
13742 
13743 
13744 
13745 
13746 
13747 
13748 
13749 
13750 
13751 
13752 


13753 | 


13754 
13755 
13756 
13757 
13758 
13759 
13760 
13761 
13762 
13763 
13764 
13765 
13766 
13767 
13768 
13769 
13770 
13771 
13772 
13773 





Our neighbours are discounting the market and selling 
Our neighbours are quoting Rs-----.--- 

Our neighbours are quoting cheaper 

Our neighbours are quoting more 

Your neighbours are quoting more than you 





Business. 























See ee a en = 
Code No. . Phrases, 

13774 | Business, 

13775 | Business delayed owing to......... 

13776 | Business interrupted on afc of. 

13777 | Business has been done é 

13778 | Business has been done yesterday for......... 

13779 | Business has been done to-day for......... 

13780 | Business has been done on......... 

13781 | How is business going on? 

13782 | Is there much business doing ? 

13783 | There is little business doing 

13784 | There is large business doing 

13735 | Business interfered with for want of......... 

13786, | Business interrupted by rains : 

13787 | Business quite impracticable 

13788 | Business quite impracticable at present 

13789 | Business suspended on account of shipment 

13790 | Business suspended for want of sales 

13791 | Business slack owing to holidays 

13792 | Business nil, holiday to-day 

13793 | Business might be done at......lower than your quotation 

13794 | How is business ? . 

13795 | Business is very dull just now 

13796 | Why not S€é..... eee ceeeeceecceceeeee for some business 

13797 | Why not see for some business, if samples 

are approved 

13798 | We cannot get on with business for want of funds 

13799 | We cannot get on with business for want of funds, arrange 

13800 | We shall have to stop business 

13801 | Business is greatly suffering 

13802 | Business will greatly suffer otherwise....., 

13803 | Wire prospect of business 

13804 | What is the prospect of business ? 

13805 |, Prospect of business is good 

13806 Prospect of business is very doubtful 

13807 | Prospect of business is bad 

13808 | No hope of business 

13809 | Business has been satisfactorily concluded 

13810 | Business is likely to fall through 

13811 | Business has falien through 

13812 | Future business will greatly be affected 


13813 





Will be a great detriment to business 








Mills. 
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Phrases. - 
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Mills 
Mills are buying 
Mills are not buying at present 


| Mills will soon commence buying 


Mills will not buy 


_ Mills will buy nothing 


Mills will buy nothing at present 
Mills will buy nothing for sometime 


! Mills will buy nothing till— 


Mills wili buy nothing till the new crop is ready 
Mills will buy nothing till the new crop is imported 
Mills will not-buy without guarantee ty 


| Mills are buying freely . 
| Mills are buying quietly 

| Mills are buying heavily 

| Mills are buying only— 


Mills are buying only common quality 


| Mills are buying only medium quality 


Mills are buying only good quality 
Mills are buying only cuttings > 
Mills are buying only cuttings and rejections 
Mills are not buying anything 

Mills are absolutely buying nothing 
Mills are holding off 

Mills are screwing down prices 

Mills are restricting their purchases 
Mills are sulliciently stocked 

Mills are out of the market 

Mills are the only buyers 

Mills are working short time 

Mills have come into the market 

Mills have withdrawn from the market 
Mills have small stocks 

Mills believe in a rise 

Mills believe in a fall 

Mills say they can do better here 
Elicit offers from Mis 

Have—(Mill) approved of our sample 
Why not see—Mill for business, quality same as sample 
Why not see-—Mill for further business 





Balers. - 




















= 

Code No. Phrases, 
13854 | Balers 
13855 | Balers are operating freely 
13856 Balers are buying 
13857 | Balers have ceased buying 
13858 | Balers have withdrawn from the market 
13859 | Balers are operating slowly 
13860 | What are Balers doing ? 
13861 | Balers are holding off 
13862 | Avoid Balers as much as possible 
13863 | Try balers for orders 
13864 | Balers are in the market 
13865 | Balers are out of the market 
13866 | Only Balers are buying 
13867 | Do not approach Balers 
13868 | You may approach Balers 
13869 | Can we approach Balers ? 
13870 | Please try some respectable Balers 
1387 | Please avoid Balers. 
13872 | We are not willing to deal with Balers 
13873 | If mills are not buying try Balers 
13874 | Balers are paying better prices 
13975 | Balers are not paying good Prices 
13876 | Balers are the principal buyers 
13877 | Balers have commenced operation 
13878 | Balers will not offer more than— 
13879 | Balers offer 
13880 | Balers are expecting fall in prices 
1388r | Balers holding back for lower prices, 
13882 | Balers will accept 
13883 | Balers will not accept 
13884 | Induce Balers to 
13885 | If Balers will keep quiet ptices will fall 
13886 | Balers are keeping up prices 
13887 | Balers are the only buyers in the market 
13888 
13889 : 
13890 
13891 
13892 © 


13893 | 





Commission Agents. 








Code No. 


Phrases, 





13894 
13895 
13896 
13897 
13898 
13899 
13900 
13901 
13902 
13903 
13904 
13905 
~ 13906 
13907 
13908 
#3909 
13910 
13911 
13912 
13913 
13914 
13915 
13916 
13917 


13918 


13919 


13920 
13921 


Commission Agents 

Commission agents are buying 
Commission agents are not buying 
Commission agents are operating freely 
All the Commission agents are not buying 
What are Commission agents doing ? 
Commission agents are doing nothing 
Commission agents are out of the market 
Commission agents are operating slowly 
Commission agents are only buying 
Commission agents are running up prices 
Commission agents have every advantage 
Commission agents afford to pay more 





13922 


13923 
13924 
13925 
13926 
13927 


13928 © 


13929 


13930 i 
13931 | 


13932 | 


13935 | 





Letters. 














—— 
Code No. ; Phrases. 

13934 | Letters 
re | Letter of—is to hand 
13936 | Letter of—is not to hand a : 
13937 | Letter of —received and instructions carried out 
13938 | Letter of—received and instructions will have attention 
13939 | Letter sent 
13940 | Letter not sent 
13941 | See our letter of— 
13942 | See your letter of— 
13943 | See—’s letter of— 
13944 | We await your letter of— 
13945 | We await your letter 
13946 ; Reply to our letter of— 
13947 | Why don’t you reply to our letter of— 
13948 | In reply to your letter of— 
13949 | In reply to your letter of—just received 
13950 | Referring to our letter of— 
13951 , Referring to your letter of— 
13952 | Referring to their letter of— 
13953 | Referring to—’s letter of— 
13954 . In terms of our letter of— 
13955 | In terms of your letter of— 
13956 : In terms of their letter of — 
13957 | In terms of —’s letter of 
13958 | Wire on receipt of our letter 
13959 | Wire on receipt of our letter of— 
13960 | Received your letter of— 
13961 ; Not received your letter of— 
13962 | No letter from you since— 
13963 | Why are you silent ? 
13964 , Await our letter 
13965 | Await our letter of-— 
13966.| We are awaiting your reply to our letter of— 
13967 | Do not do anything till you receive our letter of —- 
13968 | Confine yourself to terms of our letter of— 
13969 | Details by letter : 
13970 | Details by letter posted to-day 
13971 | Our letters missed the post yesterday 
13972 | Our letters missed the post to-day 
13973 , Your letter must have missed the post 





Letters—Conid. 








Code No. 





13974 
13975 
13976 
13977 
13978 
13979 
13980 
13981 
13982 
13983 
13984 
13985 
- 13986 
13987 


13988 


13989 
13990 
13991 
13992 
13993 
13994 
13995 
13996 
13997 
13998 
13999 
14000 
14001 
14002 
14003 
14004 


14005 ; 


14006 
14007 
14008 
14009 
14010 
I401I 
14012 
14013 





Phrases. 





In supersession of our letter of — 

In continuation of our letter of— 

In cancellation of our letter of— 

You have misconstrued our letter of— 

Please consider our letter of-—as cancelled 

We apologise for our letter of—which we withdraw 
We withdraw our letter of — : 

Please take no notice of our letter of — 

You have ignored our letter of— 

We demand an immediate reply to our letter of— 
We request an immediate reply to our letter of— 
We cannot send you an immediate reply 

We cannot reply to your letter of— 

We cannot reply to your letter of—until 


Please address ~ to the care of— 


Registered letter 

Registered letter containing 

Per registered letter 

Send per registered cover 

Have you received our registered letter of— 

We have received your registered letter of— 

We have not received your registered letter of— 
Your registered letter is missing : 
Your registered letter is missing, make enquiry 
We have received your registered letter containing 
Have you received—’s registered letter ? 

We have received—’s registered letter 

We have not received—'s registered letter 

We expect—’s registered letter 

In absence of an immediate reply by letter 
Why do not you reply to—’s letter 

Why do not you reply to their letter of— 

We take exception to your letter of— 

— take exception to your letter of— 

Calls no reply 

Your letter of—is uncalled for 

Particulars posted to-day 

For particulars, we await your letter 

We await instructions by letter 

Acting under instructions contained in your lette: of 
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14022 
$023 ! 


CO000G 
BRO 
Oo ON Pore 


Run 


030 


031 
032 
933 
O34 
035 i 
036 


037 


038 | 
039 : 
040 
o4t | 
O42 
043 
O44 | 


Letters—Contd. 


Phrases. 


Your letter is vague 


1gor5 | Why don't you reply to our letter of —as requested 


To-day’s Dak brings no letter from you 

We don’t understand why you don't get our letters 
If letters not received, advise by wire 

Enquire at the Post Office 

Letters misadd:cssed 

Letters must have been misaddressed 

Letters misdirected 

Redirect letters to—- 

My present address is— 

Keep all letters with you against my return 

Keep all letters witn you pending further instructions. 





' We do not like to have further correspondence 


To save endless correspondence 

Confine yourself to the instructions given in our letter 
of— 

Contine yourself to the instructions given in—'s letters 
of— 

Contine yourself to the terms of —'s letters of— 

Your letter came to hand 

With reference to our letter of — 

With reference to our letter of 

Unless we have vour letter by to-morrow 

Unless we have your letter by to-morrow, we must 
consider 

Unless we have your letter by . to-morrow—must 
consider 

Anxious for your letter 

Anxiously expect your reply 

Keep correspondence private 

Keep correspondence strictly confidential 


., We are without any reply vet 


We have received your reply 
We have replied to all your letters received to date 


14045 We shall reply to vour letter of— 


046 | We shall reply to your letter soon 


O47 


We shall reply to vour letter on 


14048 | Your reply should be here latest by the— 


049 : Have they received our letter? 


O50 : 
O31 
052 
053 


If they have received our letter 
They have received your letter 
They have not received your leiter 
They expect your letter 








Letters— Contd. 








Code No. | Phrases. 





14054 | --demand an immediate reply 

14055 | Prior to the receipt of your letter of— 

14056 | Prior to the despatch of our letter of -- 

14057 | Notwithstanding our several letters on the subject 
14058 | Notwithstanding their several letters on the subject 
14059 | Consider this as our last letter 

14060 ; 

T4061: 

T4062 

T4063, 

14064 
14065 
14066 
14067 
14068 
14069 
14070 
14071 
14072 
14073 
14074 
14075 
14076 
14077 
14078 
14079 
14080 
T4081 
14082 
14083 
14084 
14085 
14086 
14087 
14088 | 
14089 
14090 
T4091 
14092 
T4093 . 








Write. 





Dee os operatic, Spa a ae 
Code No, . Phrases, 
14094 Write. 
14095 . Write us 
14096 | Write us daily 
14097 » Write us every alternate day 
14098 , Write us twice a week 
14099 ' Write us once every week 
14100.» Write them 
T4101. Write us fully about 
14102 | Write them fully about 
1403) We will write 
T4104 9 We will write to-day 
14105 | We will write to-morrow 
T4106 | — will write to-day : 
T4107 | — will write to-morrow 
14108 | You must write to— 
14109 | We are writing to— 
T4110 | We are writing you 
Iq1il | — are writing you 
4112 | We are writing you to-day about--— 
M4113 | — are writing you to-day about — 
T4114) We are writing you to-day accepting 
T4ll3 | — are writing you to-day accepting 
T4116 | We are w riting—to-day about— 
I4ri7 | We wrote 
14118 | We wrote to you 
T4119 | We wrote to you about 
14120 | — wrote to you yesterday about— 
1412T | We did not write to you yesterday 
14122 | Since writing you to-day 
14123 | Since writing you yesterday 
14124 ; Since writing you this morning 
I4r25 | Have you written ? 
14126 | We have written 
14127 |’ We have not written j 
14128 | We have not written but shall do so immediately 
14129 | We have not written but shall do SO as soon as possible 
14130 | Do not write to them any more 
T4131 | We have already written to you 
14132 | — have already written to you 
14133 | We will address you on the subject later on again 








waite Conti. 




















Pharses. 


Sometime ago we wrote to— 
Sometime ago we wrote to you for— 
Sometime ago we wrote to you about— 
We shall again write to— 

Write to them again 

We shall write later on to— 

— will write later on 


| We wrote to you on— 


Brokers wrote to you yesterday 
Brokers have written us about— 
have writtea us about 
We forgot to write 
We have written you several times 
After we wrote to-— 
After we wrote to you 
After we wrote to them 
Although we have repeatedly written to you 
Although we have repeatedly written to— 
Please write to them immediately 
There is no use writing to them 
You may write to— 
You may write to them 
We do not think it necessary to write 
Wiil vou write to ? 
—-will not write to— 
will write to— 
Have you written to—? 
—have not written to-— 
We have written to-—but received no reply yet 
—have written to— 
—-have not written to us 
—have written to us 
Notwithstanding our writing to them several times 
We are writing you for the last time 
~—Have not written as promised 
—Have not yet written as promised 
May we write to— 
You need not write to-— 
Should we write to— 
You should write to— 








Telegrams. 

























. 
Code No. : Pharses. 
14174 | Telegrams. 
I4175 Wire 
14176 Wire 
T4177 | 3 
14178 | . : 
14179 ) Wi reply immnediately 
14180 ! Wire reply direct to— 
14181 ; Wire instructions immediately 
14182 | Wie instructions regarding—~ 
14183 Wire on receipt of our letter of — 
14184 ' Wire if you— 
14185 ! Wire if you have 
14186°| Wire if you have not 
14187 | Wire report on— 
14188 | Wire result of-— 
14189 | Wire result of Weighment of ~’s Jute 
14190 | Wire result of negotiation 
14191 | Wire result of Fore-cast 
14192, Wire opinion 
14193 ; Wire health 
ig194 | Wire when we can expect 
14195 | Wire if we can 
14196 | Wire if we can not 
14197 | Wire if-— 
14198 | Your wire received but is unintelligible 
14199 | Your wire is received but is unintelligible, please repeat 
14200 | —cannot understand your wire, please repeat it 
14201 | The—word in your wire is unintelligible, please repeat 
14202 ' The—word should be. 
T4203 | The—word in our wire should be— 
14204 | In reply to your wire 
14205 : In reply to your wire of — 
34206 . In terms of your wire of— 
T4207 : In terms of our wire of —- 
14208 | Referring to your wire of — 
14209 Referring to our wire of-—~ 
14210 " In reply to your wire just received 
T421I | See our wire of— 
14212 | See your wire of— 
14213 © In reply tu our wire of — 








Telegrams—Coztd. 








Code No. 


14214 
14215 
14216 
14217 
14218 
14219 
14220 
14221 
14222 
14223 
14224 
14225 
eee 
14227 
14238 
14229 
14.230 
14231 


14232 


14233 
14234 
14235 
14236 
14237 
14238 
14239 
14240 
14241 
14242 
14243 
T4244 
14245 
14246 
14247 
14248 
14249 
14250 


14251! 


14252 


14253 
| 








Pharses. 





See—-’s wire of— 

Referring to your first Wire 
Referring to your last wire 
Awaiting your reply by wire 
Awaiting reply by wire 

Reply by wire 

We cannot reply until 

An urgent reply is requested 
Wire urgent 

Wire ordinary 

Wire immediately 

Have you received our wire ? 
Have you received our wire ol—? 
Have you received their wire ? 
Have you received—’s wire ? 

We have received your wire 

We have received your wire of — 
We have not received your wire 
We have not received your wire of-— 
Have you wired? 

Have you wired to—? 

We have wired 

We have wired to--- 

We have not wired 

We have not wired to— 

We have not wired but written 
We have not wired but written lo-—— 
We will wire 

— will wire 

Ask—to wire 

Before your wire came to hand 
We shall wire you to-morrow 

We shall wire you again to-morrow 
Shall wire instructions to-morrow 
Reply must be here to-day 

Reply must be here to-morrow 
Reply must be here by— 

Wire result of examination of — 
Wire result of interview with— 
Wire result of negotiation with— 








Telegrams—Conzd. 











Pharses, 
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_ We cannot reply until 
~— has wired direct to— 
~~ will wire direct to 
—— have not received your wire to them 
Wire us as to your moyements 
Since wiring you to-day 
; Since wiring you yesterday 
Your telegram has been received, and we accept offer 
| Your telegram has been received and we accept offer of-— 
| Your telegram has been received and we cannot accept 
offer 
Your telegram has been received, we confirm same 
—— has wired 
— has wired direct 
We have received your wire too late 
Confine yourself to terms of our wire of — 
Wire at once if you confirm or not 
| Please reply to our telegram of— 
Wire when you are leaving 
In supersession of our wite of— 
i In continuation of our wire of — 
This cancels our previous telegrams 
Please take no notice cf our wire of— 
You have ignored our wire of — 
There is no necessity for wiring 
Wire us daily 
Wire us daily as to the state of your— 
In absence of telegraphic reply 
' In absence of telegraphic reply to-day 
In absence of telegraphic reply to-day we shall consider 
In absence of telegraphic reply to-day they will consider 
| In absence of immediate reply by wire 
Keep communication private 
With reference to your first wire 
With reference to your last wire 
With reference to your wire dated— 
| With reference to our wire dated— 
With reference to—’s wire dated— 
j; Why don’t you reply to our wire ? 
Why don’t you reply to our wire of —? 
Why don’t they reply to our wire of-—-? 





Telegrams— Contd. 











Pharses. 


Why don’t you reply to our wire regarding ? 


| Wire whether you have 


Wire whether you have been able to— 


| Wire whether you have been able to sell 
_ Wire whether you have been able to close 
Your wire to hand, too late for business to-day 


With reference to your first wire of date 
With reference to your second wire of date 
With reference to your third wire of date 
With reference to your first wire of yesterday 


. With reference to your second wire of yesterday 
» With reference to your third wire of yesterday 


We have not received your wire of—alluded to in your 
letter of— 


| We have received their wire 





We have not received their wire 
We have received —’s wire 

We have not received—'s wire 
We expect their wire 

We shall expect their wire 

We expect-—’s wire 

We shall expect—’s wire 


' We do not expect thetr wire 
, Have they received our wire ? 


They have received your wire 

They have not received your wire 

They expect your wire 

Prior to the receipt of your telegram of— 

Prior to the despatch of our telegram of — 

Wire if we may 

Wire if we should 

Wire if we can 

Notwithstanding our several telegrams on the subject 
We are wiring you for the last time 

In our telegram of—we requested you to inform us 
You have misunderstood our wire of— 


| By our telegram of - we did not mean 


Your telegram is misleading, please be explicit 
We are explaining our telegram by letter 


























Weights. 

How are your w eights ? 
How are our weights 
Your weights are— 
Our weights are—- 











> Our weights are full 


» Transit allowance will only be allowed— % 


Your weights are full 

Your weights are turning out short here 

Your weights are turning out excessively short 

There is a short weight of—on your consignment to— 
Buyers wanting difference for short weight 

Buyers claim—for short weight 

Be careful about weights “ 
Be careful to give full weights 

You must be more careful about weights 

Test your scales and weights 

Test your scales and weights, they must be wrong 
Your weights are very irregular 

Your weights are very regular 

Your weights are turning out better 

Your weights are turning out worse 

We are confident of our weights 

We are contident of our weights, they can’t be short 
We are confident of our weights make survey 
Engage sworn measurers 

The loss in weight cannot be so much 

The loss in weight cannet be so much as-— 

The loss in weight cannot be so much, any way, settle 
We hold you responsible for short weights 








Dryage on stored jute will be allowed—% 
Send some one to inspect weights 

Your weights are disgraceful 

Buyers have deducted—for short weight 
You must see that your weights are full 
The weights of Bales under {Invoice No— 
—have turned out short in weight— 

Your weights are turning out correct 
Weights tested found correct 

Give allowance in weight per Bale 





Weights — Contd. 














Code No. | Pharses. 
14374 | Test your godown and send statement of excess weight 
found 
14375 | Test godowns and report percentage of excess weight 
14376 | Have you tested your godowns ? 
14377 | We have tested godowns 
14378 | We have not tested godowns yet but will do so 
14379 | We shall test godowns 
14380 | We cannot test godowns 
14381 | Check your weights 
14382 | Check your godowns 
14383 | Statement of weights 
14384 | Godowns tested, weights satisfactory 
14385 | Godowns tested, weights unsatisfactory 
14386 | Godowns tested found excess % 
14387 | Godowns tested found short F 
14388 | Attach tickets of weights on to the Drums 
14389 | Actual weights of drums disagree with the ticket weights 
14390 | Actual weights of drums found correct to the ticket weight 
14391 | Weight of challan No— < 
14392 | Weight of Boat No— — 
14393 | Weight of consignment per— 
14394 | Wire result of weighment of— 
14395 : Wire result of weighment of—’s Jute 
14396 | As regards weight 
14397 | We don’t accept the short weight claim 
14398 | We accept the short weight claim, settle as best as you Cal 
14399 | — have waived off claim for short weight 
14400 | . have reduced claim of short weight to— 
14401 | — won't reconsider their claim for short weight 
14402 | Exert your influence to get the short weight claim waived 
off or reduced 
14403 | 
14404 | 
14405 
14406 i 
14407 | 
14408 | 
14409 - 
14410 
I4q4¥l 
14412 


T4413 
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Code No. ; 


14612 


14613 
14614 
14615 
14616 
14617 
14618 
14619 
14620 
14621 
14622 
+14623 
14624 
14625 
14626 
14627 
14628 
14629 
14630 
14631 
14632 
14633 
14634 
14635 
14636 


14637 
14638 
14639 
14640 
14641 





Orders. r 








Phrases. 


Orders. 

Orders for 

Orders for us 

Orders executed 

Orders accepted 

Orders cannot be executed 

Orders can be executed 

Orders workable 

Orders unworkable 

Confirm this order by letter 

Confirm this order by wire 

Can work on commission order but can't make contract 

What orders will suit you best ? 

Do you want an order ? 

In addition to orders in hand we could work 

Can work your order if there is another for— 

Please send us orders 

Commission orders will suit us best 

It is very difficult to secure orders at present 

Is there any prospect of fresh orders ? 

Is there any prospect of orders for ? 

Is there any prospect of orders from— ? 

No immediate prospect of orders 

Expect fresh orders in a day or two 

Unless fresh orders obtained we shall have to withdraw 
from the market 

We have finished—’s order 








» We have not finished—'s order 


Can you accept order ? 


» Can you accept —’s order ? 


14642 ° 
14643 : 


14644 
14645 


14646 


14647 
14648 
14649 
14650 
14651 


| 
| 
| 


Can vou accept orders for— ? 

We cannot accept orders 

We cannot accept—'s orders 

We can aceept order for— 

We can accept 

Keep imports in hand in expectation of orders 
You can keep the order in hand for lower market 
Wire progress made with—'s order 

To finish—’s order we require an extension of 
All orders are progressing 

All orders are completed 




















i Orders <(0ue 
Code No. Phrases. 
14652 | It will take us—days to complete the orders 
14653 | State by wire if you can execute this order 
14654 | It will take no more than—days to complete the orders 
14655 | We have not finished—’s order 
14656 | We have finished—’s order 
14657 | When do you expect to tinish—'s order ? 
14658 | We expect to finish—’s order by— 
14659 | We expect to finish—’s order by to-morrow 
14660 | We expect to finish—'s order by this week 
14661 | Advise daily progress of order 
14662 | Advise daily progress of—'s order 
14663 | Advise daily progress of all orders 
14664 } Can secure orders if you lower your rates by— 
14665 — orders you to buy 
14666 — orders you to buy on commission 
14667 | You must wait for orders 
14668 | This cancels all previous orders 
14669 | In supersession of our order of — 
14670 | — cancels their orders for— 
14671 | You must complete order No.—by 
14672 | We expect to complete order No. ‘—by 
14673 | We have nearly completed order No.— 
14674 | We have nearly completed all orders in hand 
14675 | Send fresh orders 
14676 | This is with reference to order No— 
14677 | We have got orders for— 
14678 | All orders cancelled 
14679 | To complete order No. 
14680 © All orders excepting 
14681) After completing order No— 
14682 | Order No.— 
14683.- | Cancel orders 
14684 ; Cancel all orders 
14685 Cancel all other orders 
14686 | Cancel the remainder 
14687 | Cancel the remainder of—'s order 
14688 * 1f order unworkable, wire at what you can work 
14689 ! Wire daily progress made with all orders 
T4690 } Wire whether you can execute this order 
14691. Cancel the remaining unbought portion of—'s order 





Orders— Contd. 6 























Code No. : Phrases. 
I- eo at eee es _ 
14692 | Elicit fresh order, all previous ones are completed 
14693 | Unless orders are executed immediately 
14694 | Unless—'s orders are executed immediately 
14695 | Unless orders are executed by— 
14696 | Unless orders are executed within— 
14697 | All orders will go out of hands 
14698 | — insist upon their orders being immediately executed 
14699 Pe threatening to cancel orders 
14700 | Can you secure orders ? 
14701 | Try to secure mill orders 
14702 | Try to secure mill buying orders 
_ 14703 | We shall try to secure orders ° 
14704 | We have sceured mill orders 
14705 | Particulars of orders follow by post 
14706 | Please send original orders here 
14707 | We can secure orders 
44708 | We shall secure orders 
14709 | We expect to secure orders 
314710 | We cannot secure orders at the present moment 
14711 | Orders cannot be secured 
14712 | All orders have gone out of hands 
34713 | Mills are chary of giving orders 
14714 | You may expect some orders 
14715 | Can we expect some orders ? 
14716 | There is no likelihood of securing orders, but we shall try 
14717 | Renewal of orders 
14718 | We would recommend to accept their order 
14719 | We would not recommend to accept their order 
44720 | Please avoid—’s orders 
44721 | We would prefer —’s orders 
14722 | Do you recommend to accept—'s order ? 
34723 | Against order No. 
£4724 : In part of order No— 
14725 | In completion of order No.— 
14726 | In cancellation of order No.— 
14727 | In place of order No.— 
14728 | In continuation of order No.— 
44729 | Prompt execution of order wanted by buyers 
14730 | Immediat ition of order demanded by buyers 


44731 





Expedite despatch of order No.— 





Code No. 











14732 
14733 
14734 


14735 | 


14736 
14737 


14738 


14739 
14740 
14741 
14742 
14743 
14744 


14745 | 


14746 


14747 


14748 
14749 
14750 
14751 





14752 


14733 
T4754 


14755 | 


14756 
14757 


14758 
14759 


14760 
14701 
14762 
14763 
14764 
14765 
14766 
14767 
14768 


14769 


14770 


14771 | 





Offers 

Do not accept offer 

Do not accept any offer 

Do not accept—’S offer ¥ 

Accept—’s offer of —but try hard to increase rate 

—-repeat their offer of -— 

——wont offer more than— 

Unless you reply sharp, offer will be withdrawn 

What marks do you want offer for 

What assortment do you want offer for 

The best offer we can get is-- 

This is the best offer we can get 

Unless you can make offer we can do nothing 

Without firm offer in hand it is impossible to work 

Reply must be here to-day otherwise offers will be with- 
drawn 

Offer is kept open till— . 

Offer is kept open subject to immediate confirmation 

We have offered 

We offer 

We offer firm 

We offer firm till 

We olfer firm for reply to-day 

We olfer firm for reply to-morrow 

We offer firm for reply Monday 

Make firm offers 

We cannot make any firm offer 

We cannot get any offer 

We cannot get any firm offer 

We cannot get any firm offer but think we can work @ 

We cannot offer anything at present 

Make firm offer for 

We offer firm for— 

Please send a reply to this morning's offer by wire 

Please see to-day’s letter regarding offer 

Can you offer ? 

Can you make a firm offer ? 

Can you get an offer for ? 

We have an offer of — 

We hope to get an offer to-morrow 

Shall we accept offer? 


Offers—Conid. 














Code No. ° Phrases 
14772 - Shall we accept—'s offer ? 
14773 | Do you recommend us to accept this offer ? 
14774 Do you recommend us to accept—’s offer ? 
14775 | We recommend you to accept this offer 
14776 | We recommend you to accept—'s offer 
14777. We do not recommend you to accept this offer 
14778 | We do not recommend you to accept—’s offer 
14779 | There is risk in accepting this offer 
14780 | There is no risk in accepting this offer 
14781 | Accept offer 
14782 , Accept—’s offer 

* 14783 | Accept best offer 
14784 | We have kept offer open till 
14785 | We have kept offer open till to-morrow 
14786 | They have kept offer open till 
14787 | They have kept offer open till to-morrow 
14788 © We regret the offer has been withdrawn 
14789 | We regret having to withdraw our offer 
14790 | Your neighbours are offering 
14791 | Your neighbours are oftcring—much cheaper 
14792 | Your neighbours are offering @— 
14793 | Serajgunge is offering 
14794 | Madaripur is offering 
14795 | Naraingunge is offering 
14796 | Chandpure is offering 
14797 ; Dacca is offering 
14798 | Dowrah is offering 
14799 © Northern Bengal is offering 
14800 Mymensingh is offering 
14801 Elashin is offering 
14802 Dessal is offering 
14803 | Balers are offering 
14804 | Mills are offering 
14805 | Balers are offering to rescli @— 
14806 | Mills are offering to resell @ — 
14807 | Now that you have accepted the offer of — 
14808 . Now that you have refused the offer of — 
14809 | If you accept—’s offer 
14810 | If you do not accept offer 
14811) Hf you accept offer 





Offers—Contd. 














Code No. ¢ Phrases. 
i hie Soe oie. oe es Zs 

14812 | If you do not accept—’s offer 

14813 | On condition of your accepting this offer 
14814 | Subject to your accepting the offer 
14815 | Failing to accept the offer at once 

14816 | Subject to your confirmation of the offer 
14817 | What can you offer ? 

14818 | What can you offer for-—? 

14819 | What can you offer for shipment during—? 
14820 | What can you offer for ready shipment ? 
14821 | We can offer for ready shipment 

14822 | We can offer— 

14823°| We cannot offer 

14824 | We cannot offer anything at present 
14825 | We cannot offer anything for ready shipment 
14826 | We can offer for shipment during— 
14827 ; We cannot offer for shipment during 
14828 | Wire what offer you can get 

14829 | Wire what offer you can get for— 

14830 | We should like to haye offers 

14831 | Offer for— 

14832 | Mills offer 

14833 | Balers offer 

14834 Make counter offer 

14835 | We withdraw our offer 

14836 | They withdraw their offer 

14837 | We repeat our offer— 

14838 | This is the lowest offer 

14839 | Wire lowest oifer for 

14840 | Wire highest offer for 

14841 | Offer you the best term possible 

14842 With regard to our offer of— 

14843 ~With regard to your offer of— 

14844 | We can only offer— 

14845 | We cannot improve our offer 

14846 ; We have received an offer of — 

14847 We can get no offer 

14848 | — offer you to 

14849 | 

14850 © 


14851 


Code No. 








Purchase. 





Phrases. 





Purchase 

If you can buy 

li you can buy @— 

If you can buy for— 

— will not buy until sample arrives 

Can you buy for us? 

Shall we buy fer you? 

About what quantity can you buy for us? 
About what quantity should we buy for you? 
—~ are disinclined to buy 

— are disinclined to buy more 

-— are disinclined to buy mere as the market is lower 
We can’t buy for you 

We can buy for you 

Go on buying 

Go on buying for— 

Go on buying freely 

Geo on buying slowly 

Go on buying we will arrange finance 

We cannot go on buying unless you arrange finance 
We are buying 


| We are buying for— 


We are not buying 
We are buying slowly 
We are entirely out of the market 


; Continue buying as quality is suitable 


Continue buying as quality is suitable for— 

To continue buying we require advance of — 

Have you stopped buying ? 

Have you stopped buying for—? 

Have you stopped buying in terms of our letter of— ? 
Have you stopped buying in terms of our wire of? 
Mills are buying 

Mills are buying at present 

Mills are not buying at present 

Mills are not buying 

Mills will soon commence buying 

Mills have resumed buying 

This will enable me to buy at an advantage 

H you can buy at--take all you can get 


Purchase—Coni.?. 





Code No. Phrases. 


14892 Bought en aje of — 

14893 9 Have you bought ? 

14894 ' Have you bought on alc of ? 

14895 | How much have you bought ? 

14806 | How much hav yeu bought on afc of ~? 
14897 ; At what prices have you bought ? 





14898 ; At what prices have you bought on afe of 2 
14899 | What quality have you bought ? 


14900 | What quality have you bought on a/e of ? 
14901 , Why have not you bought ? 

14902, What have you bought up to date wire reply 
14903 | What have you bought up to-date for—wire reply 
14904 We have bought up to date—Mds. 

14903 © We have bought up to yesterday—Mds. 
14906 , We have bought up to vesterday—-Mds. on afe of 
14907 | We have bought up to date nothing for 
14908 | We have bought to-day 

14909 » We have bought to-day for 

14910 | We have beught up to 

tygtr We have bought up ta—Mds. on aje of 
1ygt2 We have bought for you ; 

14913 , We have bought nothing for you 

14914 | This has been bought for delivery 

T4913 | This has been bought for shipment 

14916 | What quantity can you purchase ? 

14917 | What quality’can you purchase ? 

14918 | We can purchase-—Mds. daily at least 

14919 , Shall we purchase ? 

14920 © Do not purchase 

14921 | Do not purchase until you receive our letter of—~ - 
14922 , Do not purchase until you receive our wire 
14923 |“Do not purchase more than—Mds. daily 
14924 | Are we to continue purchase ? 

14925 Are we to continue purchase for? 

14926 ' Are we to continue purchase @— 

14927 ' Are we to stop purchase? 

14928 | Are we to stop purchase for— ? 

14929 ' Continue purchase 

14930 ; Continue purchase at old limits 

14931 ; Continue purchase for—at market rates 





















Ag050 
14960 


14961 
14962 
34.963 
14964 
14965 
14966 
14967 
14955 
T4959 
14970 
Tq07t 





Purchase— Coid. 


fees EF a . Sates a i tate 


Phrases, 





you stopped purchs 
do purech 
2 stopped pur 
We have stopped purchase in terms of your letter of—- 
We have stopped purchase in terms of your wire of— 

We have to stop purchase in terms of your letter of-— 
We have to stop purchase 

We have to stop purchase in terms of your wire a 





| We have to stop purchase as the rates do not suit u 
| We have to stop purchase if the rates do not suit us 


We 


We have not stopped purchase 

We shall stop purchase 

We shall stop purchase for— 

We have to stop purchase for— 

Stop purchase 

Stop purchase entircly 

Stop purchase for— 

Stop purchas for—if prices go higher 

Stop purchase if prices go higher” 

Wire prospect of pu s¢ to-MOrrow 

Wire prospect of purchase for— 

Pros of purchase is good 

Prospect of purchase is not good 

no prospect of purchase, prices are unfavourable 

We No prospect of purchase, quality is unsuitable 

We see no prospect of purchase, quality is undesirable 

We see no prospect of purchase, considering prices and 
quality 

We see no prospect of purchase for— 

Unless quality improves do not continue purchase 

y improves do not continue purchase for— 

= to continue purchase ? 

to ~ 

tos 

10-8 

to continue pu 

continue purchase for—— 

stop purc hase 

is advisable to stop purchase for -- 








































Code No. Phrases, 








14972 Use your own discretion as to purchase 

14973 | Use your own discretion as to purchase later or now 
14974 , Resume purchase 

14975 Do you give me full discretion as to purchase ? 
14976 + Unless you give me full discretion as to purchase 
14977 | It is impossible to work thus handicapped 








14978 : We cannot give you full discretion as to purchase 
14979 | We give you full discretion as to purchase 
14980 | We cannot give you discretion for purchase but limit 





Tyson: Report daily hy wire your progress 

14982 | Report daily by letter your progress 
14983 | Report daily by wire your purchase on afc of — 

14984 | Report daily by letter your progress on afc of — 
14985 | We have purchased 

14986 | We have purchased—Mds. 





14987 ' We have purchased—Mds. on a/e of— 
14988 ) Repurchase our Jute from— 

14989 | Repurchase our Jute under contract No.— 
14999 | Repurchase our Jute even at a loss 


14991 | Repurchase our Jute to the best advantage 
14992 ; Repurchase our Jute use your discretion 
11993 | What is the contract No. of Jute you wish us to purchase ? 
14994 } The contract No. is 

14995 | We can purchase 

14996 | Pure to-morrow 

T4997 | Purchase only 

14998 | Purchase to-inorrow only 

Purchase freely 

Purchase freely to-morrow 

Purchase for 

Purchase on account of 

Purchase at market rate 

Purchase freely at market rate 
Purchase at best market rate 

Purchase frecly at market rate for— 
Purchase at an advance of — 

Purchase at a decline of — 

13909 , Purchase at a higher rate 

15010 | Purchase at a lower rate 

T58TT | Purchase slowly daily 




















Purchase— Contd. ¢ 

















15012 
15033 
I50l4 
15015 

5016 
15017 


15018 


15019 
15020 

5021 
15022 


15023 


15024 
15025 
15026 
15027 
15028 
15029 
15030 
35031 
15032 
15033 
15034 
15035 
15036 


15037 
15033 


45039 
15040 
E5043 


15042 


15043 
T5044 
E5945 
15046 
15047 
15048 
T5049 


15050 


15051 


Purchase all you can without exciting market 

Purchase as much as you can 

Purchase as much as you can to-morrow 

Purchase as much as you can, market excited 

Purchase at best rates possible 

Purchase at lowest possible rates 

Purchase, only if you can reduce prices, otherwise not 

Purchase at the rate of-—Mds. daily 

Purchase in terms of our letter of 

Purchase in terms of your letter of—- 

Purchase in terms of our wire of-— 

Parchase in terms of your wire of — < 

Purchase only good quality 

Purchase only medium quality 

Purchase only common quality 

Purchase and despatch as soon as possible 

Pur e for storing ot account of — 

Purchase cautiously market falling 

Purchase cautiously market unsettled 

Purchase freely market advancing 

Purchase freely market excited 

Purchase freely market expected to rise 

Purchase freely milfs are eager buyers 

Pu-chase quicl kly to cover sales 

Purchase only as much as is necessary to complete orders 
in hand. 

Purchase from 

Purchase on our account 

Purchase on our account on commission 

Purchase slowly in touch with the market 

Purchase slowly, do not rush the market 

Purchase if possible at the following limits 

Purchase at last limits 

Can you purchase ? 

Can you purchase @—? 

We can purchase 

We cannot purchase 

We cannot purchase under— 

We cannot purchase unless limit is increased 

We cannot purchase at your limits 

We can only purchase slowly 
























Purchase— Contd. 





Code No. 


15052 
15053 
15054 
15055 
15056 
15057 


15058 | 


| 
| 


15059 : 


15060 
15061 
15062 
15063 


15065 
15066 


15067 
15068 
15069 
15070 
15071 
15072 
15073 
15074 
15075 
15070 
15077 
15078 
15079 
15080 
15081 
15082 
15083 
15084 
15085 
15086 


15087 ; 
15088 | 
15089 : 


15090 ; 


15091 


Phrases. 





We cannot purchase freely as we have lost Beparees 
We will purchase if— 

We will purchase— 

We will purchase for— 

We will purchase largely to-day if possible 

We will purchase largely to-morrow if possible 
We are continuing purchase for— 

Have you purchased ia terms of our letter of— ? 
Have you purchased in terms of our wire of—~ ? 
We have purchased in terms of your letter of— 
We have purchased in terms of your wire of — 


: Your instryction for purchase is noted 
15064 | 


Your instruction for purchase will have due attention 

Your instruction for purchase has been carried out 

Your instructions for purchase could not have been 
carried out 

Your instructions for purchase cannot be carried out for— 

Your instruction for purchase is conflicting 

Your instruction for purchase is not clear, please repeat 

Your instructions for purchase if carried out will lead to 

Suspend purchase meanwhile 

We shall send you instructions for purchase later on 

Please send instructions about waren 

We cannot encourage purchase now 

You may purchase a little in expectation of orders 


Stocks. ‘ 











Code No, Phrases. 











15092 Stocks 

15093 - Stocks are small 

15094 ° Stocks are moderate 
15095 | Stocks are large 

15096 : Stocks are very large 
T5097 . Stocks are accumulating 
15098 | Stocks are increasing 
15099 | Stocks are decreasing 
1500 ' Stocks are reduced to-— 


15ror | Stocks are amounting to— 
15102 | Stocks are large, there are eager sellers 
- 15103 | Stocks being small, sellers are holding back ‘ 
Isto | Stocks nil 
Isrog | Stocks are unchanged 
15106 , Stocks increasing daily by— 


T5107 | Stocks decreasing daily by— 
T3108 Our stock is— 


15109 ; Our stock to-day is— 
T5rro | Our stock to-day is nil 
tstrr | What is your stock ? 


T5112.) What is your stock of—? 

15113. What is your stock for ? 

Tsr1q | What is your stock to-day for ? 

I5rr5__ Is it advisable to hold stocks ? 

15116 It is advisable to make stocks 

Isrr7 [t is advisable to hold stoc%s 

15118 [t is advisable to clear stocks 

T5119 | Do not make any stocks 

15120 Do not make any large stocks, be careful 





U5r2t Mold stocks market will improve 

15122 . Clear at once entire stocks, market is likely to fall 
15123. What is your loose stock ? 

15124 . Our loose stock is— 

15125 What is your unsold stock ? 

15126 Our unsold stock is— 

15127 What stock do you estimate your neighbours have ? 
15128 Our neighbours have no stock 

T5129 Our neighbours have very little stock 

15130 Our neighbours have large stock 

T513t Our stock, after completing all orders, will be— 


Stocks—Contd. 
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Code No, | Phrases. 








15132 Beparees are holding stoc' 

15133  Beparees are incapable of holding stock 

15134: There is no more stock in the interior 

15135 | There is only small stock in the interior to come 
15136 All loose stock 

15137 ' Pack up all louse stock 

15138 | From new stock 

15139 | From old stock 

15140 New stock 

Old stock 

We have no stock of -- 

Stocks consist chiefly of — 

Our stock of bales is—-and loose—Mds. 

Our ready stock is—bales and loose—Mds. 

We have a heavy stock in hand, try and sell sharp 
Your stock has been sold 

Our stock has been s 
We have sold your stock 

We have sold your stock of— 





























15 We cannot stock any more for want of accommodation 

13152 We cannot stock any more for want of funds 

15153 Our stock exceeds insurance 

TSt54 Lt is dangerous to hold stecks 

TSts5 s dangerous to hold stocks, be careful 

T5156 ge stecks of ready Jute are being offered here 

15157 stocks of ready Jute are being offered by your 
4 neighbours 

T5158 Kutcha bales in stock to-day No. 2—No. 3— 

13159 Baled to-day—No. 2—No. 3 

15160 Beparee’s imports in all our godowns are—Mds. 

1516r Our total average of 80 sicca weight comes up to Rs,— 

15162 * Clear vour stock 

15163 Clear our stock 

15164 Export your stock of— 

T5165 xport your entire stock 

15166 We can clear our stock 

15167 ‘Io enable us to clear our stock 





15168 We have no stock 

15169 Unless we have a stock 

T3170 Stock ready for immediate shipment 
13171 =We can export from stock 


Samples. 











Code No. 


15172 
15173 
15174 
T5175 
15176 


15177 
151738 
15179 
15180 
15181 
15182 
15183 
15184 
15185 
15186 
15187 
15183 
15189 
15190 
1519f 
15192 
15193 
15194 
15195 
15196 
IS197 
15198 
15199 
15200 





15201 


15202 
15203 
13204 
15205 
15206 
15207 
153208 
15209 
15210 
15211 





Phrases. 








Samples 

Send down samples at once 

Send as samples to— 

-- would like to have a sample lot first 

— would like to have a sample lot first, send sharp each 
mark 

— will not buy without seeing sample 

Has sample been received ? 

Sample has been received 

Sample is not received 

Have you sent samples ? 

Samples have been sent 

Samples have not been sent 

Samples will be sent 

Samples sent to-day 

Send down hand samples of each mark 

Send down hard samples of— 

Hand sample is received 


| Hand sample is not received 


Hand sample is approved 

and sample is not approved 

Sample is approved 

Sample is not approved 

Sample is too low 

Sample is too high 

Sample lots have arrived and given satisfaction 
Sample lots have arrived bat not at all satisfactory 
If sample is wanted for, opportunity will be missed 
Send sample of— 

Send sample by Rail 

Send sample by Post 

Sell equal to sample 

Sold equal to sample 

Purchase according to sample 

Wire lowest quotation for quality up to sample 
We can sell as per sample 

We can sell as per sample @— 

Quality guaranteed up to sample 

Quality equal to sample 

Quality not equal to sample 

Quality inferior to sample 


Ny 


Samples— Con. 











Code Noa. Phrases, 
15212 Quality inferior to sample, Buyers want to claim 
15213 . Quality superior te sample 
Isatg | Quality superior to sample, buyers much pleased 
I5a1g  — will take as sample lot 
15216 - Do not make samples too high, but equal to a standard 

that you can keep up to 

15217. About samples 
15218 | Somewhat lower than samples will not matter 
15219 Somewhat lower than last supply will not matter 
15220 | If you make quality not better than sample 
ts221 : If you make quality not better than last supply 
15223 . If quality is really equal to sample 
15223 | Hf quality is really equal to last supply 
15224 | They expect quality equal to sample 
15225 , Vhey expeet quality equal to last supply 
15226 ' Must not be inferior to sample 
15227 Must not be inferior to last supply 
15228 ' Must be better than sample 
15229 Must be better than last supply 
15230 If quality of sample is approved 
15231 If qualily of sample is approved business will result 
15232. Sample is too high you should lower it a bit 
152 Sample is too low you should raise it considerably 
I | Sample has been reported upon by— 
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Sample has not been reported upon by— 

Has sample been reported upon by—? 

If sample is waited for, the opportunity will be lost 
If sample quality suitable,—will make offer 

Has sample of —Sales arrived ? 

No, sample of Bales not arrived yet 

Yes, sample of—-Bales has arrived 


» We will report on your sample to-morrow 


We will report on vour sample in a day or two 

Bring samples of—~Jute with you 

Vf samples approved, why not see—for more orders ? 
We cannot await arrival of sample, you better try to sell 


| We cannot await approval of sample, you better try to sell 


Shall we send you samples ? 

Try for sample orders say for—Bales at least 

We can sell at Rs.—for the mere sake of sample 

If sample approved, buyers may take further—Bales 
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15258 
15259 
15260 
15261 
15262 
15263 
15264 
15265 
15266 
15267 


15268 


15269 
15270 
15271 
15272 


15273 


15274 


15275 
15276 


15277 
15278 
15279 
15280 
15281 
15282 
15283 
15284 


15285 


15286 
15287 
15288 
15289 
15290 
P5204 








Quotations. 





Phrases. 


Quotations. 

Wire quotaticns for-— 

Wire highest rate buyers are likely to pay 

Wire separate quotations for— 

Wire quotations beth together aud separately for— 
We cannot give you a pucca quotation to-day 
We will wire quotations to-morrow 

-- wants quotations for your mark 

Wire low possible quotation for— 

No one will work at your quotations 

The foregoing quotations are nominal 

Your quotations are above your neighbours 
Your quotations are below your neighbours 
Your quotations are too high 

Your quotations are too low 

Your quotations are low 

Your quotations are far too high 

Your quotations are far too low 

Your quotations are quite unworkable 

Your quotations are high for— 

Your quotations are ow for— 

Your quotations are workable 

Your quotations are workable without margin 
Your quotations are absurd 

We can work at your quotations 

We cannot work at your quotations 

We can work at your quotations but it leaves no profit 
We can work at your quotations with loss 

We cannot work at your quotations as it will mean loss 
We quote as follows 

We cannot quote 

We cannot quote at present 

Separate quotations for— 

There are sellers under your quotations 

There are sellers @—under your quotations 

Our quotation for to-day’s market import is as follows 
Our quotation will hold good till 

We can lower our quotation 

We cannot lower our quotation 

Can you lower your quotation ? 














Code No. 











15292 
15243 
15204 
15295 
15296 


15297 
15298 


15249 
15300 
15301 
T5302 
15303 
15304 
15305 
15306 
15307 
15308 
15309 


15310 


15311 
15312 
15313 
T5304 
15315 
15316 
15317 
15318 
T5319 
15320 
15321 
15322 
15323 


15226 
18327 
15328 
15329 
T3330 
15331 


Sales, 

Sell @ — 

Sell at once 

Sell at once if possible 

Sell, do not hold 

Sell at best price possible 

Sell ata covering rate 

Sell at market rate 

Sell at cost ptice 

Sell at a loss 

Sell for arrival 

Sell on spot 

Sell directly Jute arrives 

Sell before Jute arrives 

Sell forward 

Sell there 

Sell when desirable 

Sell when advisable 

Sell further 

Sell at any price 

Sell at any price obtainable 
Sell in terms of our letter of-— 
Sell in terms of our wire of— 
Sell equal to sample 

Sell if you get 

Sell without reference to us 
Sell if you think market is declining 
Sellers are asking higher prices 
Sellers are asking lower pticés 
Sellers expect to get higher prices 
Sellers are holdiag back 


* Sellers are asking 
15324 | 
15325 


Sales completed 

Sales completed of 

Sales are 

Sales are confirmed 

Sales are confirmed to— 

Sales have been made of— 

Sales have been made @ — 

Sales have been made at this price 


Sales— Contd. 








Code No. 


15332 
15333 
15334 
15335 
15336 
15337 
15338 
15339 


15340 | 


15341 
15342 
13343 
15344 
15345 
15346 
15347 


15343 


153.49 


15350 | 
T5351 | 


15352 
15353 
15354 
15355 
15356 
15357 
15358 
15359 
15360 
15361 
15362 


15363 
15364 
15365 


| We cannot sell at present, your prices far too low 


15366 
15367 
15368 
15369 
15370 


15371 








Phrases, 





Sales consist of -— 

Sales made to-day 

Sales made to-day of-— 

Sales are urgently required 

If no sale bas been made 

Confirm sale 

Confirm sale of— 

Hope to complete sale to-morrow 

Shall we withhold sale ? 

Without sample cannot complete sale of—- 
Can you sell ? 

What quantity can you sell ? 

At what price can you sell? 

What quality can you sell ? 

What quantity can you sel} of—? 

What can you sell ? 

For what shipment can you sell? 

Can you sell more at same rate ? 

We can sell more at same rate 

sel] more at same rate 

Can you sell more @ —? 

We can sell more @ — 

We cannot sell more @ 

If you can sell 

If we can sel} 
Shall we sell ? 

Shall we sell at best rates obtainable ? 
Shail we sell at any price ? 

We can sel 
We expect to sell 

With firm offer in hand, we think we can sell 

We cannot sell 

We cannot sell at present 

We cannot sell at prescat, your quotation far too high 








We cannot sell more at present 

We cannot sell more (@ will require 
We cannot sell under 

We cannot sell, expect a loss 

We cannot sel] except at a loss 


, Sales— Contd. 








Code No. Phrases, 





15372 | We cannot sell as your prices are tvo high 
15373 | We cannot sell as cheaper Jute is offering 
15374 | We cannot sell as your neighbours are offering cheaper 
15375 | We cannot sell our—neighbours have sold @— 
15376 | We cannot sell locally 
15377 | It is reported our neighbours have sold @— 
15378 ' it is reported our neighbours have sold to-day 
15379 | It is reported our neighbours have sold yesterday 
15380 | It is reported our neighbours have sold on— 
15381 | Such reports of sales are (rue 
15382 | Such reports of sales are false 
15383 | Try to sell 
15384 | Try to sell there 
15385 | We are trying to sell 
15386 | We are trying to sell but cannot succeed 
15387 | We are trying to sell, though not successful, there are 
hopes yet 

15388 | Do not sell 

15389 | Do not sell under 

15390 + Do not sell until receipt of our letter 

15391 ; Do not sell forward 

15392 | Do not sell anything but stock 

15393 | Do not sell till you hear from us 

15394 | Do not sell without reference to us 
“15395 Do not sell but try for orders 

15396 . Can we sell locally ? 

15397 | You can sell locally 

£5398 | Can you sell locally > 

15399 ' We can sell locally 

15400 , We can sell locally better 

15401 | We can sell in Bojas here 

15402 We can sell only 

15403 | We can sell nothing 

15404 | You should sell 

15405 | Do not sell locally, await letter 

15406 | You should sell there 

15407 | It is impossible to sell 

15408 | It is impossible to sell @— 

15409 | It is impossible to sell at your price 

15410 | It is impossible to sell at present 

15411 | It is impossible to sell—@—now 








Sales—Conid. 











Phrases. 








It is impossible to sell—@—here 

We are selling 

We are selling subject to your immediate confirmation 
by wire 

Others are selling 

Others are selling at— 

Your neighbours are frecly selling 

Your neighbours are freely selling—at 

What do you advise us to sell 

Do you recommend selling ? 

Do you recommend selling now? 

Do you recommend selling now or holding on to stick 

We recommend selling 

We do not recommend selling 

We recommend holding stock, prices may rise 

We do not recommend holding stock, prices may fall 

Others are selling at this price 

Others are selling similar assortment at-— 

We recommend selling small lots 

Our neighbours are weli off in respect of sale 

Have you sold? Fi 

— have sold 

-- have been sold at— 

We have sold 

We have not sold 

We have sold to—equal to sample 

We have sold to— 

We have sold in terms of your letter of— 

We have sold in terms of your wire of— 

We have sold subject to your confirmation by wire 

We hove sold subject to your confirmation by letter 

Have you sold in terms of our letter of ? 

Have you sold in terms of of our wire of ? 

Have you sold your stock ? 

Have you sold your stock of ? 


; Your neighbours have sold 


Your neighbours have sold for-— 
Have sold your stock 

All our stock is sold 

Have sold our stock 

Have sold our stock of — 

















Sales— Contd. 
Code No. | Phrases, 

| ~ a eee ete nd: aie 

15452 | Have not sold our stock 

15453 | Have not sold your stock 

15454 | Have not sold our stock of— 

15455 | What can you offer for our stock ? 

15456 | What do you want for your stock ? 

15457 , Our stock is unsold 

15458 | If your stock is not sold 

15459 ' What is the quantity of your unsold stock ? 

15460 | Our unsold stock is—Mds. 

15461 | Our unsold stock is— Bales 

15462 | Our loose stock is sold off 

15464 | Our loose stock is not sold 

15464 | Unsaleable at present 

15465 ; Unsaleable at your prices 

15466 | Unsaleable at your prices, try to reduce 

15467 . Unsaleable at vour prices, try to work cheaper 

15468 | Have you sold equal to sample ? 

15469 | Do you consider such a sale a safe and advisable transac. 
tion ? 

13470 We dont understand how your neighbours under-sell you 

and you cannot 

15471 | We dont understand how our neighbours can at all 
i under-sell on the face of what they pay for here 

15472 : We are afraid of selling 

15473 | We are afraid of selling forward now 

15474 You may sell 

15475 Youmay sella higher assortment if you can get better prices 

19475 . We have sold subject to your approval to— 

15477 We have sold to each of the following mills as follows 

15478 | We have sold without referring to you as we were afraid 
| of losing the market and sale 

15479 | When you found the market was declining, you should 

have sold without waiting for our approval 

15480 You have missed the market 

15481 | You have missed the chance 

15482 | We do not consider such sale safe 

15483 Further sales are left to your discretion 

15484 | Cover sales 

15485 | To cover sales 

15486 | We hope to sell 

15487 . We hope to cover sales 

15488 | Let us know what more you can sell 

15489 | We cannot give you any idea of the futurity of the 
| _ market as far as sales are concerned 

15490 | Since the market was rising, you should not have enld 

re en as 





Code No. 


15492 


15493 


15494 


15495 - 


15496 
15497 
15498 


15499 
15500 
15501 
15502 
15503 
15504 
15505 
15506 


15507 
15508 
15509 
15510 
15511 
15512 
15513 
T5514 
T5515 
15516 
15517 
15518 
15519 
15520 
15521 
15522 
15523 
T3524 


15525 





155206: 


15527 


15528 | 


15529 


15530 | 


1553! 


Sales—Conid. 





Phrases. 





Have you sold our stock ? 

Have you sold our stock of— 

We have a stock ready for sale and immediate shipment 

We are not for forward business 

We can only sell what we have in stock 

This sale has not been judicious 

We shall lose heavily over the sale, please try and get 
the rate increased 

Please watch the market closely before you seil 

You should have waited and sold 

You should not have waited to sell 

We did not desire you to sell 

We only enquired as to what you could sell at 

We accept your sales 

We cannot accept your sales 

We can accept your sale at an increase of rate, not 
otherwise 

We disapprove your sale 

Your sale has not been in conformity with our wishes 

Why have you sold? 

You should have consulted us prior to the sale 

With reference to your sale of 

As regards sales 

Wire what can you sell at 

Wire what can you sell 1’s at 

Wire what can you sell 2’s at 

Wire what can you sell Green 3’s at 

Wire what can you sell Red 3’s at 

Wire what can you sell x 3’s at 

Wire what can you sell Green 4’s at 

Wire what can you sell Red 4’s at 

Wire what can you sell Rejections at 

Please cover sales by purchasing at your end 

We can not cover sales profitably from here 

We have no objection in your buying locally against 

We would recommend you to cover sales from 

Purchase ready Bales and cover sales 

Proceeds of sale 

Profits of such sales should be ours 

Difference of such sale is yours 














Space. 
= aad : 
Code No, Phrases, 
15532 | Space 
15533 | No space available 
15534 | No space available per— 
15535 | There is difficulty in obtaining space 
15536 | Demand for space is falling off 
15537 | Demand for space is keen 
15538 | Steamer agent refuses us space : 
15539 | Get the steamer Coy. to wire their agent here to give us 
space : 
15540 Get the steamer Coy, to write their agent here to give us 
space 
15540 Sauce has been promised us on— 
15542 | Space has been promised us but— ; ; 
15543 | The agent here is not giving us space but showing’ 
partiality to others . , 
15544 | The agent here is giving indcscribable troubles, please 
_ arrange space at your end or we can’t ship : 
155454 1.G.R.S.N. Coy, 
15546/1LGRSN& Railway Co., Ed. 
15547 | Bengal Assam steam ship Co., Ld. 
15548 | A. B. Railway Co., Ld. 
15549 | Wiring their agent to give you flat 
15550 | Writing their agent to give you flat 
15551 | Wiring their agent to give you space 
15552 | Writing their agent to give you space : 
15553 | Wiring their agent to give you space per—for— 
15554 | Writing their agent to give you space per—for— 
15555 | No direct service space available 
15556 | No direct service space available, can we ship by rail? 
15557 | No Railway or combined service space available 
15558 | Can we ship by Direct service vessels? 
15559 |’Can we ship by Railway combined sétvice vessels ? 
15560 | Can we'ship by Khulha service vessels ? 
15561 | When does the steamer leave ? 
15562 | When does the flat leave ? 
15563 | Steamer leaves 6n— : 
15564 | Flat leaves on—~ © 
15565 {| Steamer left on— 
15566 | Flat left on— 
15567 | Steamer leaving on— : 
15568 | When does the steamer or flat carrying—’s Jute leave ? 
15569 | Has the steamer or flat carrying—’s jute left yet ? 
15570 | Wire when steamer or flat carrying—'s Jute is likely to 





leave 
ope ae 


Space—Conéd. 








Code No. . 





Phrases, 
15572 Boat No.—arrived from— 
15573 | Boat No.—has not arrived from— 
15574 Boat No.—has not arrived from——but expected 
15575 Boat No.—has not arrived from—but expected daily 
15576 ! Boat No.—has sunk with— 
15577 | Boat No.—has sunk, inform Insurance Co. 
15578 | Boat No.—has sunk with~-valued—inform Insurance Co. 
15579 | Boat No.—sunk with—but recovered 
15580 | We estimate the loss— 
15581 We estimate the loss at—inform Insurance Co. 
15582 | Mail steamer via Goalundo 
15583 Direct Despatch steamer ue 
15584 Khulna combined service 
15585 | Country boat 
15586 | Can you charter? 
15587 | Can you charter a flat ? 
15588 | We cannot charter a flat : 
15589 | We can charter a flat : 
15590 | We cannot charter a flat under— 
15591 | We have chartered a flat 
15592 | Charter a flat of about—drums for— 
15593 Do not charter 
15594 | Do not charter a flat 
15595 Do not charter over 
15596 | Space chartered 
15597 | Space not available 
15598 | Space chartered at—freight 
15599 | Have you chartered a flat ? 
15600 | Have you arranged for space? 
15601 | The I. G. S. N. will have no space till about the— 
15602 | The R.S N. Coy. will have no space till about the-— 
15603 | The Railway will have no space till about the— - 
15604 No certainty when space will be available per— 
15605 We are allowed space for—bales only 
15606 | We urgently require further space 
15607 We urgently require further space for—bales 
15608 | Please arrange for space in Calcutta 
15609 | What have you done about space? 
15610 | Unless space is arranged for 


156rr | 





Refer buyers with regard to question of space 


Shipment. 











Code No. Phrases. 

16612 Ship 

15613 | Ship immediately 

15614 | Ship per— 

15615 | Ship per Rail 

15616 Ship per Bengal Assam Steam Ship Coy. 
15617 Ship per Direct service steamer tad flat 
15618 Ship per country boat 

15619 Ship per mail steamer via Goalundo 

15620 Ship per Bengal Central Railway 

15624 | Ship before 

15622 Ship not later than— 

15623 | Ship the same quantity 

15624 | Ship the same quantity as last time 

15625 Ship your stock 

15626 Ship your whole stock 

15627 | Ship your stock of— 

15628 |. Ship by first opportunity 

15629 Ship at once 

15630 Ship as much as you can by— 

15631 Ship the goods in our name and draw on us 
15632 | Ship the goods in-~name and draw on— 
15633 | Ship by direct steamer if no Railway space obtainable 
15634 | Ship by Railway if no direct space obtainable . 
15635 | Can you ship? oi 
15636 | Can—ship ? 

15637 | Can you ship at once ? 

15638 Can you ship by next steamer ? 

15639 | Can you ship in the same vessel ? 

15640 | We can ship 

15641 | — can ship 

15642 | Can ship 

15643 | We can ship at once 

15644 | We can ship by next steamer 

15645 | We can ship in the same vessel 

15646 | Impossible to ship 

15647 | We cannot ship 

15648 | — cannot ship 

15649 | We cannot ship until— 

15650 | We cannot ship, for want of space 

15652 | We cannot ship, so consider order cancelled 








Shipment— Contd. 








Code No. 


Phrases, 





15652 
15653 
15654 
15655 
15656 
15657 
15658 
15659 
15660 
15661 
15662 
15663 
15664 
15665 
15666 
15667 
15668 
15669 
15670 
15671 
15672 
15673 
15674 
15675 
15676 


15677 


15678 
15679 
15680 
15681 
15682 
15683 
15684 
15685 
15686 
15687 
15688 
15689 
15690 
15691 





How will you ship ? 
When can you ship ? 
When may we ship ? 
May we ship ? 
May we ship per—? 
Do not ship 
Do not ship per— 
Do not ship at present 
Do not ship till you hear again 
Do not ship until you get our letter 
You may ship 
You may ship per— 
Wire if you can ship 
Wire when you can ship 
Have you shipped? 
Have you shipped—’s goods? 
We have sihpped 
We have shipped per— 
We have shipped for— 
We have shipped—’s goods 
We have already shipped 
We have not shipaed ; 
To-day we have shipped— 
To be shipped by — 
To be shipped per— 
We are shipping 
— are shipping 
We are shipping per— 
We are not shipping 
We are not shipping per— 
We are not shipping for— 
Are you shipping ? 
What are you shipping ? 
Are you shipping—'s goods? 
Send shipping instructions 
We await shipping instructions for— 
Send shipping instruction for—’s order 
Send shipping instruction for balance of —'s order 
Stop shipping 
Stop shipping per— 














? Shipment—Conid. 
Code No. Phrases, 

15692 | Stop shipping for— 

15693 | Go on shipping 

15694 | Resume shipping 

15695 | Shipment 

15696 | Shipment by— 

15697 | Shipment completed 

15698 | Shipment commenced 

15699 Shipment as soon as possible 

15700 | Shipment per first available steamer 

15701 | Shipment within a week 

15702 | Shipment within 2 weeks 

15783 | Shipment within 3 weeks 

15704 | Shipment within 1 month 

15705 | State time of shipment 3 

15706 | State when shipment practicable 

5707 | State when you can ship 

15708 | We will ship 

15709 | We will ship on— 

15710 | We hope to ship 

15711 | We hope to ship balance by— 

15712 | Arrange with buyers for shipment per Direct service steamer 

15713 | Arrange with buycrs for shipment per combined service 
steamer 

15714 | Arrange with buyers for shipment per— 

15715 | We shall complete shipment of—’s goods within— 

15716 | We shall complete shipment of—’s goods by— 

15717 | We shall complete shipment of—'s goods by to-day 

45718 | We shall complete shipment of—’s goods by to-morrow 

15719 | ‘We expect to complete shipment of—’s goods by— 

15720 | We have completed the shipment of—Bales per—on account 
of-— . 

15721-| Dont delay shipment, buyers will refuse to take the goods 

15722 , Shipment to be made within—days 

15723 | Shipment cannot possibly be made this week 

15724 | Shipment cannot possibly be made next week 

15725 | Shipment must be made per Rail 

15726 | Shipment must be made per direct steamer 

15727 | Shipment must be made per mail steamer via Goalundo 

15728 | Shipment to be made us soon as freight is available 

15729 | Though we say shipment—month but we shall ship as soon 
as possible, if not earlier . 

15730 | Shipment by the middle of— 

15731 | Shipment during all next month 





Shipment— Cond. 











Code No. | Phrases. 
15732 | Shipment immediate 
15733 | Shipment optional per Direct or Combined Service vessels 
15734 | Please wire option of shipment per Combined or Direct 
Service vessels 
15735 | Can we ship? 
15736 | Can we ship per—? 
15737 | If we can ship 
15738 | We can ship further into this Flat 
15739 | You must arrange for extension of time of shipment 
15740 | We have not been able to ship in time 
15741 | We could not ship for want of space . 
15742 | We required extension of time, please arrange i 
15743 | We have no stock to ship 
15744 | We have sufficient in stock to ship 
15745 | Ready for immediate shipment 
15746 | Inform buyers of the shipment for arranging insurance 
15747 | We have shipped in this flat in all 
15748 | Bales have been outshipped for want of space ° 
15749 | We could have shipped more in this flat 
15750 | Shipment has beén delayed owing to 
15751 | Interfering with shipment 
15752 | Shipment suspended 
15753 | We had to stop shipment 
15754 | Total shipment in this flat is 
15755 | How much have you shipped? 
15756 | Expedite shipment 
15757 | We are hurrying shipment as much as possible 
15758 | Ship against contract No.— 
15759 | Ship against order No.— 
15760 | We have shipped against contract No.— 
15761 | We have shipped against order No. 
15762 | We are shipping against contract No.— 
15763 | We are shipping against order No.— 
15764 | Balance will be shipped 
1§765 | Note shipment and arrange insurance 
15766 
15767 | 
15768 
15769 
15770 





15773 | 


Despatch and Delivery. 














Code No, Phrases, 





. 15772 | Despatch 
15773 ; Despatch at once 
15774 | Despatch as quickly as possible. 
15775 | Despatch at once per— . 
15776 Delivery 
15777 | Delivery during— 
15778 | Can you deliver? 
15779 | Can you deliver—'s goods by—? 
15780 | We can deliver 
15781 | We can deliver—’s goods by— 
15782 | We cannot deliver—'s goods by— 
15783 | We cannot deliver 
15784 | We must have time for delivery 
15785 | Extend time of delivery 
15786 What is the earliest time you can deliver 
15787 | State time for delivery 
15788 | Shall we take delivery ? 
15789 | You may take delivery 
15790 | Please take delivery 
15791 | Please do not take delivery ze 
15792 | Please take delivery by indemnity bond 
5793 | Have you-taken delivery of — ? 
15794 | Have you taken delivery of—'s goods-? 
15795 | We have taken delivery. of —~ 
15796 | We have taken delivery of —'s goods 
15797 | We have not taken delivery of — 
15798 | We have not taken delivery of—’s goods 
15799 | We will take delivery of — 
15800 | We will take delivery of —'s goods 
15801 | We will not take delivery of. - 
15802 | We will not take delivery of—’s goods 
15803 7 Refuse to take delivery 
15804 | Refuse to give delivery 
15805 Delivery by the middle of — 
15806 Delivery to be made within—days 
15807 Delivery cannot possibly be made this week 
15808 Delivery cannot possibly be made next week 
15809 Delivery to be given or made at— 
15810 |. will not give mill delivery 
r581r | wit not give mill delivery for~-Bales only, being 
under mill delivery quantity 
15812 | Delivery immediate 
15813 Delivery by the end of 





Time. - 











PHRASES, ee Month. | During. 

~ panda x I 

| 
| Code No. | Code No. 
January/February 33 ake 15814 | 15854 
February/March i 2 15815} 15855 
March/April ae 15816 |. 15856 
April/May w 15817 | 13857 
May/June ase a 15818 | 15858 
June/July ees : # 15819 | 15859 
July/August oe . <e 15820 15860 
August/September ... as 15821 | 35861 
September/October... is 15822 | 15862 
October/November ... r a 15823 | 15863 
November/December : aa 15824 | 315864 
January/March ‘ee oS 15825 15865 
February/April - one 15826 | 15866 
March/ May i 15827 | 15867 
April/June 15828 | 15868 
May/July 15829 | 15869 
June/August 15830 | 15870 
July /September 1583 | 15871 
August/October 15832 | 15872 
September/November 15833 | 15873 
October/December ... 15834 | 15874 
November/January ... 15835 | 15875 
December/February... »| 15836 | 15876 
| 18837 | 145877 
15838 | 15878 
15839 | 45879 
15840 | 15880 
» 1584r | 25881 
| 15842) 15882 
15843 |” 15883 
15844! 15884 
| 15845 | 5885 
15846 | 15886 
15847 | 15887 
15848 | 1s888 
15849 | rs5889 
15850 | 15890 
15851 | 15891 
15852 | 15892 
15853.| 25893 








Corl e a 
































: bi icles cali 
= = Sree rear ; —— 
ICotle No Code No, Code No. Cote No ode Nu..Code No Code No, ivude No, 
j 1 
| | ei ; i 
January | 1 5894 1 15906 | 15918 | 13930 15942 | 15954 15966 15978 
February! 15895 | 15997 | 15919; £ 13931 | 15943 | 15953, 15967 ; 15979 
March j 15890 jt 5908 | 15920, 393 2) 15944, 15956, 15965 | 15980 
Aptil | 158971 1590y 13921 3933113945 | 15957, ake 1598 
May | 15808 | 159loj 13922 | 1 3944 13946 i 15958, 15970 | 15982 
June | 15899 159t0| £5923. 15935 | 15947 | 15959) 15971 | 15083 
July 115909] 15912) 15924) 13936] 15948 15960! 15972 | 15984 
August 15900 | 13913) 15925, 13937 | 15949 | 15961 | 15973 | 15985 
Sept. 15902 | 15944! 15926 | 13938) 15950: 15962 | 15974 | 15986 
October | 15903 | 15915) 15927 | 15939. 15951, 15963. 15975 i 15987 
Nov.” | 15904} 13916) 15928] 13940 15952 | 1596415976 15988 
Dec. 15905 | 15917) 15929 | 15941 | 15953 | 15965 | 15977 15989 
| 
i 
\ 
i Hl 4 : 
i i 
J | | 
i ‘ 
' | i 
[ 
ed \ | 


























— 


Time—Contd. 











Code No. Phrases. 

-15990 | What time? 

15991 | About what time ? 

15992 | About what time do you? 
15993 | About what time do you expect ? 
15994 | About what time do you expect to—? 
15995 | Sunday 

15996 | Monday 

15997 | Tuesday 

15998 | Wednesday 

15999 | Thursday 

16000 | Friday 

16001 | Saturday 

16002 | To-morrow 

16003 | To-morrow certain 

16004 | To-day or to-morrow ig 
16005 | To-day or to-morrow positively 
16006 | Yesterday 

16007 | In a day or two 

16008 | In two or three days 

16009 | Within a week 

16010 | Within a week or two 

16011 | Within a week or ten (10) days 
16012 | Within a fortnight 

16013 | Within three weeks 

16014 | Within a month 

16015 | Within two months 

16016 | Within three months 

16017 | Last week 

16018 | This week 

16019 | Next week 

16020, Last month 

16021 | This month 

16022 | Next month 

16023 | Since last week 

16024 | Since yesterday 

16025 | Since morning 

16026 | Since last few days 

16027 | In the morning of— 

16028 | In the evening of— 

16029 | At mid-day 




















‘ Time— Contd. 
= = 
Code No, Phrases. 
16030 | Yesterday morning 
16031 | Yesterday evening 
16032 | To-morrow morning 
16033 | To-morrow evening 
16034 | This morning 
16035 | This evening 
16036 | Until such time 
16037 | Until such time as— 
16038 | As long as 
16039 | Till Sunday 
16040 | Till Monday 
16041 | Till Tuesday 
16042 | Till Wednesday R 
16043 | Till Thursday 
16044 | ‘Till Friday 
16045 | ‘Till Saturday 
16046 | ‘Till to-morrow 
16047 | Till next week 
16048 | For a day or two 
16049 | For two or three days 
16050 | Since Sunday 
16051 | Since Monday 
16052 | Since Tuesday 
16053 | Since Wednesday 
16054 | Since Thursday 
16055 | Since Friday 
16056 | Since Saturday 
16057 Try to extend time of shipment 
16058 | Ask buyers to allow time for shipment 
16059 | Since yesterday we have no change to note 
16060 | Since wiring yesterday we have no change to note 
16061 | Since wiring to-day morning, we have no change to note - 
-16062 | Don't lose present opportunity 
16063 | Ask buyers to extend time of shipment under contract 
No.—to— 
16064 Buyers have granted an extension of — 
16065 | One week 
16066 | Two weeks 
16067 | Three weeks 
16068 | One month 
16069 | Two months 
16070 | Three months 
16071 | Four months 





Days of 












































emo 
- Monday. 
Phrases, 

ba oe Code No-| 
Send on... ie wee v8 16072 
Have sent on ... Aes wes ae ase wc} E6075 
Will send on... dee on ne és 16074 
Do not send on si 2 ae Be -| 16075 
Bring on sus wee see see ase see ry 16076 
- Will bring on ee ae ae bac m »| 16077 
Do not bring on ia ne tex x z 16078 
Come on wes ade ass we vee ve we | 16079 
Will come on ... ee aaa an ss aes 16080 
Do net come on yee od des eee T6081 
Write on 38 se vee Eee a “ 16082 
Will write on... _ oer A wee «| 16083 
Have written on sa Sen ee ae eee wef 16084 
Wite positively on... _ see eae ve | 16085 
Have wired on... oes hed oe ey eae os 16086 
Will wire on... is a a sae std ve | 16087 
Letter despatched on ... oe ast 33s ee sae] 16088 
Referring to our letter of — ... ry alee se 16089 
Referring to your letter of — ... eed va ‘oe «| . 16090 
Referring to ---'s letter of —... sy va 16091 
See —'s letter of— ... des < 2 és ve} 16092 
We wrote you on... fea due oo wes] 16093 
They wrote you on— ... ove a : iat «| 16094 
— wrote you on— “ o > 16095 
Referring to our wire ae 3 < 3 16096 

Referring to your wire of... ‘dea cen | 16097 | 
Referring to -—’s wire of— ... ety “ 16098 
We wired you on— * ea 16099 
-— wired you on— ze ts 16100 
Wired on -— 7 . es 35 J L6IOT 
Wire on— es coe ave ate . «| 16102 
Start on— ia des seed ie £5 see 16103 

‘Starting on— .., oor aus wis oad ove 16104 | 
Cannot start on— wes se a _ a 16105 
Will start on—... a nee os ie " 16106 
Arriving on— ‘ ove & Se 16107 
Arriving at— oe see “ed 2 “16108 
Left on— es ad . 16109 
Leaving on— = aoe 7 2: 16110 
Arrived on— ... bea oe oes. Ke ae «| I611I 
16112 








Z 
| 








the week. 


























j =F cy 
Tuesday. | Wednesday.| Thursday. Friday. Saturday. | Sunday, 
Code No. Code No, | Code No. Code No. | Code No. | Code No, 
! x i © x? won pe 

16113 16153 16193 16233 | 16273 4 16313: 
16114 16154 16194 16234) 16274 | 16314 
16115 16155 16195.) 16235 16275 1 L6345 
16116 16156 16196, | 16236 16276 | | 16316 
16117 16157. 16197. 16237 16277 16317 
16118 16158 16198. 16238 .|. 16278 16318 
16119 16159 16199 16239 16279 16319 
16120 16160 16200 16240 162850 16320 
16t2I I61G1 1620f | 16244 | 16281 16321 
16122 16162 16202 16242; 16282 | , 16322 
16123 16163 16203 | 16243 16233 16323: 
16124 | 16164 16204 | 16244 16284 16324 
16125 16165 16205 | 16245 16285 16325% 
16126 |. 16166 16206 | 16246 16286 16326 
16127 |. 16167 16207 16247 16287 | 16327 
16128 | 16168 16208 16248 16288 16328 
16129 16169 16209 16249 | 16289 16329 . 
16130 16170 16210 16250 | 16290 16330 
1O13L | 16171 16211 16251 16291 16331 , 
16132 16172 16212; 16252 16292 16332 

-16133 | 16173 16213 16253 16293 16333 
16134 | 16174 16214 16254 16294 10334 
16135 | 16175 16215 16235 16295 16335 
16136 |. 16176 + 16216 16256 16266 15336 
16137 16177 16217 16257 | 16297 16337 
46138 -| 16578 | 6218 16258 | 16298 16338 
15139 |. 16179 16219 | = 16259 16299 | ° 16339 ~ 
16140 16180 | 16220 | 16260 , 16300 j 16340 
16i4r |° 16181 16221 16261 | 16301  1634n % 
16142 | 16182 “16222 | 16262 16302 16342 
16143 16183 16223 | = 16263 16303 16343 
16144 16184 16224 16264 16304 16344 
16145 16185 "16225 | 16265 16305 16345 
16146 16186 16226 16266 16306 16346 
16147 16187 “16227, 16267 ! 163077 16347 
16148 16188 16228 | 16268 : 16308 (16348 5 
16149 | 16189 16229 | 16269 } 16309 16349 
16150 16190 16230 16270 | 16310 | 16350 
I6151 1619r |} 16231 16271 16311 | 4635E 
16152 16192 16232 16272 16312 16352 

i | : 
| 4 























a 
Days of 
. Monday 
Phrases: Code No. 
Leaves on— ... eee toe ie de : see] 16353 
Tileen ce’ he ee, hk vey 16354 
Byi cae sts hate 5 wee] 16355 
Since—... wis ss ees She tes ses + | 16356 
Despatch on— ... ae wae as ee ‘s we 1 16357 
Despatch positively on— —... vee ode . .} 16358 
Don’t fail to come on— sen wes bee . 16359 
Don’t jail to despatch on— ... oes Mas - see, 16360 
Don’t fail to send on— st ‘ca ace _ vee) 16361 
Must reach... aor aoe dos ‘ ae see} 16362 
Must arrive on— Ls es oe me i ver) 16363 
Must reach here. Ries i a oe ” vest 16364 
Must reach here on—... see a ae we] 16365 
Must arrive here eee at ws fe i so] 16366 
Must arrive here on—... as fas ies on ses | 16367 
Your presence is most urgently required here on-— vee { 16368 
Presence is most urgently required here on— ee s+ | 16369 
Most urgently required on— ... sae ae ae see | 16370 
Unless you come here on— ... nae toe vos vee} 16371 
Unless he comes here on— ... se a tee see} 16372 
Unless comes here on— age — vas sia «| 16373 
The case comes off for hearing on—.., ean . see] 16374 
The case has bcen postponed to— ... . | 16375 
Failing to arrive here on— ,,, oes A set 16376 
Failing to be present on— . wee] 16377 
Failing to start on— ... ide, a . see] 16378 
Wil positively start on— a . wa] 16379 
Can’t start on— aie ede wea : : +; 16380 
Detained till—... on hee sab ee ‘ «| 1638 
Despatched on— aes es ea os vee]. 16382 
Will despatchon— .. 0 ve vee | 16383 
Have already been despatched on— is : wee] 16384 
Have not yet despatched but will do so on— de wee} 16385 
Failing to despatch on— wee iss és see] 16386 
You must despatch on— ve tee nie : see] 16387 
Unless despatched on— hike aay dow te «| 16388 
16389 
16390 
16391 
16392 








the Wweek— Contd. 




















Tuesday, Wednesday. Thursday. Friday. Saturday. Sunday, 
Code No. | Code No. Code No, Code No, Code No. Code No 
"16393 16433 16473 16513 16553 16503 
16394 16434 16474 16514 16554 16504 
16395 16435 16475 16515 16555 16595 
16396 16436 16476 16516 16556 16596 
16397 16437 16477 16517 16557 16597 
16398 16438° 16478 16518 16558 16598 
16399 | 16439 16479 16519 1655 16599 
16400 16440 16480 16520 16560 16600 
16401 16441 16481 16521 16561 16601 
164a2 16442 16482 16522 16562 16602 
16403 16443 16483 16523 16563 16603 
16404 16444 16484 16524 16564 16604 
16405 16445 16485 16525 16565 16605 
16406 16446 16486 16526 16566 16606 
16407 16447 16487 16527 16567° 16607 
16408 16448 16488 16528 16568 16608 
16409 16449 16489 16529 16569 16609 
16410 16450 16490 16530 16570 16610 . 
16411 16451 16491 16531 16571 16611 
16412 16452 16492 16532 16572 16612 
16413 | 16453 16493 16533 16573 16613 
164t4 | 16454 16494 16534 16574 16614 
T0415 | 16455 16495 16535 16575 16615 
16416 16456 16496 16536 1657 16616 
16417 16457 16497 16537 16577 16617 
464.18 16458 16498 16538 16578 16618 
16419 |. 16459 16499 16539 16579 16619 
16420 16460 16500 16540 16580 | 16620 
16421 16461 16501 16541 16581 16621 
16422 | 16462 16502 16542 16582 16622 
16423 16463 16503 16543 16583 16623 
16424 16464 16504 16544 16584 16624 
16425 16465 16505 16545 16585 16625 
16426 16466 16506 16546 16586 16626 
16427 16467 16507 16547 16587 16627 
16428 16468 16508 16548 16588 16628 
16429 16469 16509 16549 16589 16629 
16430 16470 16510 16550 16390 16630 
16431 16471 46511 16551 16591 16631 
16432 16472 16512 16552 16592 16632 
| 


























Days of 

















= a wer ae 
January. February, March, April. “May. june, 
.Code No. Code No. Cods No. Code No, Code No. Code No. 
16633 16664 16695 16726 16757 16788 
1663.4 16665 16696 36727 16758 16789 
16635 16066 16697 16728 16759 16790 
16630 16667 16698 16729 16760 16791 
16637 16668 16699 16730 16761 16792 
16633 16669 16700 _ 16731 16762 16793 
16639 16670 16701 16732 16763 16794 
~ 16640 16671 16702 16733 16764 16795 
- 16641 16672 16703 16734 16765 16796 
\ 16642 16673 16704 16735 16766 16797 
16643 16674 16705 16736 16767 16798 
16644 16675 16706 16737 16768 16799 
16645 16676 16707 16738 16769 16800 
16646 16677 16708 16739 16770 16801 
16647 | * 16678 16709 16740 16771 16802 
16648 16679 16710 16741 16772 16803 
16649 36680 16711 16742 16773 16804 
16650 16681 {| 16712 16743 16774 16805 
16651 16682 16713 16744 16775 16806 
16652 16683 16714 16745 16776 16807 
166353 16684 16775 16746 16777 16808 
16654 16685 16716 16747 16778 16809 
16655 16686 16717 16748 16779 16810 
"16656 16687 | 16718 16749 16780 16811 
16657 | 16688 j 16719 16750 16781 16812 
16658 16689 16720 16751 16782 16813 
16659 16690 |  1672r 16752 16783 16814 
16660 16691 16722 | 16753 16784 16815 
_ 16661 16692 16723 16754 16785 16816 
16662 16693 16724 16755 16786 16817 
16663 16694 16725 16756 16787 16818 
1 














the Month. 
































July. August. September. | October, ; November. | December, i 
ate, 
Gede No. | Code No. | Code No. | Code No. | Code No. | Code No. ‘ 
i a= 
16819 16850 16881 16912 16943 16974 1 
16820 16851 | 16892 16913 16944 16975 2 
16821 + 16852 16883 16914 16945 16976 3 
16822 16853 | 16884 16915 16946 16977 4 
16823 16854 16885 16916 16947 16978 5 
16824 16855 16886 16917 16948 16979 6 
16825 16856 | 16887 16918 16949 16980 7 
16826 16857 | 16888 16919 16950 16981 8 
16827 16858 16889 16920 16951 16982 9 
16828 16859 | 16890 16921 16952 16983 | 10 
16829 16860 | 16891 16922 16953 16984 {| X11 
16830 16861 | 16892 16923 16954 16985 | 12 
16831 16862 16893 16924 16955 16986 | 13 
16832 16863 16894 | 16925 16956 16987 | 14 
16833 | 16864 16895 16926 16957 16988 | 15 
16834 16865 16896 16927 16958 16989 | 16 
16835 16866 16897 16928 16959 16990 | 17 
16836 16867 ~ 16898 16929 16960 16991 | 18° 
16837 16868 16899 16930 16961 16992 | 19 
16838 16869 16900 16931 16962 16993 | 20 
16839 16870 | 16901 16032 16963 16994 | 2t 
16840 16871 | 16902 16933 T6964 16995 | 22 
16841 16872 16903 16934 16965 16996 | 23 
16842 16873 16904 16935 16966 16997 | 24 
16843 16874 16905 16936 16967 16998 | 25 
16844 16875 | 16906 16937 16968 16999 | 26 
18845 | 16876 | 16907 16938 16969 17000 | 27 
16846 16877 16908 16939 16970 17001 | 28 
16847 16878 16909 16940 16971 17002 29 
16848 16879 16910 16941 16972. | 17003 | 30 
16849 °} 16880 | 6911 16942 16973 17004 | 31 
I 

















Consignment. ny ; 7 





== 





Code No. | Phrases, 





“17005 | Consign 
17006 | Consign to— 
17007 | Consign the Jute to— 
17008 | Consign —’s Jute to— 
17009 | To whom shall we consign ? 
17010 | How shal! we consign ? 
17011 | To what station shall we consign ? 
17012 | How have you consigned ? 
37913 | Consignment 
17014 | Consignment has arrived 
17915 | Consignment has not arrived 


170916 | Has consignment arrived ? . 
17017 | Has —’s consignment arrived ? 

17018 | -— have got their consignment 

17019 | — have not got their consignment 


17920 | It has to be consigned to— 

17921 | It should have been consigned to— 

17922 | It has wrongly been consigned to— 

170923 | It should not have been consigned to— 

17024 | What is the name of the consignee ? 

170925 | The name of the consignee is— 

17026 | Keep the name of the consignee private, 

17027 | Consign it to self or your order 

17028 | Consignee 

17029 | Consignor 

17030 | Do not consign to— 

17031 | Should we consign to— 

17032 | We have consigned to— 

17033 | Consigned to— 

17934 | Please divert the consigfiment to— 

17035 | Please have the consignment diverted to—- 

17036 | Please approach the authorities about the consignment 
17037 | The consignment has pa* ually been delivered 

17038 | The consignment has be :n fully delivered 

17039 
17040 
T704I 
17042 
17043 
17044 





Documents. 











Code No. Phrases, 
17045 | Documents 
17046 | Invoice 
17047 | Send down Invoice for— 
17048 | Want Invoice for—at once 
17049 | Referring to Invoice No.— . 
17050 | Has our Invoice No.—been accepted 
17051 | Has our Invoice No.—been accepted and paid for? 
17052 | Your Invoice No.—has been accepted 
17053 | Your Invoice No.—has been accepted and paid for 
17054 | Your Invoice No.—is rejected 
17055 | Your Invoice No.—is rejected by buyers 
17056 | Your Invoice No.—is missing 
17057 | Your Invoice No.—is received 
17058 | Your Invoice No.—is wrong : 
17059 | Your Invoice No.—is wrong, send amended one 
17060 | Your Invoice No.—is passed deferring payment 
17061 | Alter your Invoice No— 
17062 | Alter your Invoice No.—and send amended ones sharp. 
17063 | Amended Invoice sent 
17064 ' Amended Invoice sent on—~ 
17065 | Amended Invoice sent, insist on buyers to pay 
17066 | Send duplicate Invoice 
17067 | Send duplicate Invoice, original missing 
17068 | We have sent duplicate Invoice : ; 
17069 | We have sent duplicate Invoice, original gone astray 
17070 | For want of Invoice we can’t collect money 
17071 | Your Invoice No.—has no B/Lading attached to it 
#7072 | Your Invoice No.—has no B/Lading attached to it and 
* buyers refuse to pay your drafts : 
17073 | Where is the B/Lading? 
17074 | Send B/Lading at once 
17075 -| Send B/Lading endorsed to— oo 
17076 | Send duplicate B/Lading, if the origina’ is lost 
17077 | The original is lost, sending duplicate B/Lading 
17078 | The B/Lading is wrongly made out, buyers won’t accept 
17079 | The B/Lading has been stolen (or lost), inform the buyers 
17080 | Invoice at— . 
17081 | Invoice at—-to— 
17082 | Invoice at contract rate deducting freight 
17083 | Invoice amount 


17084 





Invoice amount realised 





Documents— Cond. 








= —= 





Code No. Phrases, 








17085 | Invoice amount not realised 

17086 | Send copy of Invoice No.— 

17087 Send Invoice to— 

17088 | Don't send Invoice to-- 

17089 | We have sent Invoice to— 

17090 | At what rate should we make out our Invoice for? 
17091 | We have not sent Invoice to— 

17092 | Your Invoice is less by Rupees— 

17093 | Your Invoice is more by Rupees— 

17094 Particularly want Invoice for — 

17095 | —’s goods Invoiced on—not yet to hand 

17096 R/Receipt or B/Lading posted to-day 

17097 | RiReceipt or B/Lading sent per Registered post 
17098 R/Receipt or B/Lading will follow in due course 
17099 R/Receipt or B/Lading will follow tomorrow 
17100 | Send insured B/Lading 

17101 | The B/Lading itself is insured for Rs.— 
17102 | Tt is an insured B/Lading & 
17103 | Bills of Lading ; 
17104 | Bins of Lading to be attached to— 
17103 | Send Bill of Lading to buyers 

17106 | Send Invoice & Bill of Lading to us 
17107 | Send Invoice & Bill of Lading to buyers 
17108 | Documents sent per Registered cover 
171©9 | Documents sent per ordinary post 


17110 | Documents posted today 
TIT | Documents posted on— 
T7112 | Send documents immediately 


17113 | Wire when you despatch documents 

1714 | Have you received the documents 

17115 | Have you received the documents posted on— 
17116 | We have received documents 

17117 | We have not received the documents 

17118 | Oy presentation of documents - 

17129 Please present documents and insist payment 


17120 Kindly acknowledge receipt of documents 
T7121 | The documents are missing 
17122 | We are sending the documents 


17123 | We cannot send documents 
17124 | Weare arranging to have documents registerred 





Accounts. 











a 
Code No, Phrases. 
17125 | Accounts 
17126 | Please let us know our position with you in respect of 
= accounts 
17127 | Our account is about square with you 
17128 | Our account is square with you 
17129 | Our account shews a credit balance 
17130 | Our account shews a debit balance 
17131 | Your account shews a credit balance 
17132 | Your account shews a debit balance 
17133 | You owe us Rupees-—— _ 
17134 | We owe you Rupees— 
17135 | —owe us Rupees—please recover 
17136 | We owe—Rupees—please pay on our account =e 
17137 | Please submit your accounts 7 
17138 | Please submit your accounts for early settlement 
17139 | This account has been standing over long 
17140 | You should settle up the accounts at an early date 
17141 | We insist on an early settlement of our accounts 
17142 | In settlement of accounts 
17143 | In settlement of all accounts 
17144 | In final payment of-— 
17145 | In part payment of— 
17146 | We are going through your accounts 
17147 | Your accounts are in order 
17148 | Your accounts are puzzling 
17149 | Your accounts are wrong 
17150 | [f you do not settle up our accounts 
417151 | If—do not settle up our accounts 
17152 | If you do not settle up our accounts within— 
17153 | If—do not settle up our accounts within— 
17154 | We shall have to take recourse to law 
17155 | We shall seek for redress in court of law 
17356 | Our liabilities up to date are— 
17157 | Our assets up to date are— 
17158 | Our present liabilities are— 
17159 | Send us your statement of liabilities up to date 
17160 | Send us your statement of assets up to date . 
17161 | Pay up liabilities at once 
17162 | Recover assets at once 
17163 | We cannot pay liabilities now , 
17164 | We cannot pay liabilities now unless— * 





Accounts— Conéd. 








— = — 





Code No, 


Phrases. 





17165 
17166 


17167 


17168 
17169 
17170 
17171 
"17172 
17173 


17174 
17175 
17176 
17177 
17178 
17179 
17180 
17131 
17182 


17183 | 


17184 
17185 
17186 
17187 
17188 
17189 
17190 
I71ys 
17192 
17193 
17194 
17595 
17196 
17197 
17198 
17199 
17200 
17201 
17202 
17203 
17204 








| We cannot recover assets now 


We cannot recover assets now unless 

Demands payment 

Unless payment is made 

Unless payment is made immediately 

Our cash balance is— 

Our cash balance is almost nothing 

Mention state of our account by letter tonight 

Please send us a cheque for the balance of our last account 
rendered 

Your account is long overdue 


Cancellation. 











= 
Code No. Phrases, 

17205 | Cancel 

17206 | Can you cancel? 

17207 | We can cancel 

17208 | We cannot cancel 

17209 | Cancel contract No.— 

17210 | Can you cancel contract No.—? 

17211 | Will they agree to cancel contract No.—? 

17212 | They will agree to cancel contract No.— 

17213 | They will not agree to cancel contract No.— 

17214 | At what difference will they cancel? 

17215 | At what difference will you cancel? 

17210 | They will cancel it at a difference of— 

17217 | We will cancel it at a difference of ~ 

17218 | Impossible to cancet 

17219 | Cancelled 

7220 | Have cancelled 

17221 | Contract No.—cancelled 

17222 | This cancels all previous instructions for— 

17223 | This cancels letter of — 

17224 | This cancels wire of— . 

17225 | Have you cancelled ? 

17226 | Have you cancelled in terms of our letter of ~? 

17227 | Have you cancelled in terms of our wire of—-? 

17228 | Can cancel by paying a difference of — 

17229 | Cancel by paying a difference of —if possible less 

17230 | Try to cancel it at par 

17231 | —Wiiling to cancel by paying a difference of — 

17232 | Cancel at any sacrifice 

17233 | Please use discretion and cancel at a reasonable difference 

17234 | Buyers have the option to cancel all contracts 

17235 | Buyers have the option to cancel all contracts if quality is 
"unsatisfactory ‘N 

17236 | We have the option to cancel all contracts 

17237 | Cancel—’s order . 

47238 | Cancel all orders but— ; 

17239 | Cancel the remaining unbought portion of——< 

17240 | Have you cancelled or shall we buy? 

17241 | This cancels our previous assortment of — 

17242 | Cancel all contracts 

17243 


17244 





Option of cancellation of contracts 


Claim. 








Code No. Phrases. 





17245 | Claim 

17246 | Claim per maund 

17247 } We consider the claim to be excessive 

17248 | We consider the claim to be fair 

17249 | What do you think of their claim ? 

17250 | Can you not settle the claim at less? 

17251 | Please use discretion and settle up the claim 

17252 | —will reduce their claim 

17253 | —will not reduce their claim 

17254 | You must settle the claim as best as you can 

17235 | You should settle the claim as best as you can 
17256 | Have you settled? 

17237 | We have settled 

17258 | We have settled as follows— 

17259 | We cannot settle 

17260 | We can settle 

17261 | Regarding—'s claim use discretion & act in our interest 
17262 | Regarding—’s claim do nothing till you get our letter 
17263 | Regarding—'s claim do nothing till you get our wire 
17264 | Please examine —’s Jute and report 

17265 | We have examined -—’s Jute 

17266 | We will examine—’s Jute tomorrow 

17267 | We will examine—’s Jute as soon as we can 

17268 | —- reduce their claim by— 

17269 | — won't reduce their clain— 

17270 | What have you done regarding—? 

17271 | Immediate action is necessary 


17272 | —claim-— per maund 
17273 | Buyers claim an allowance of—per maund for fener 
quality 


17274 | Can you settle? 

17275 | Buyers claim-——per maund for moisture : 

17276 | Do you recommend to settle? A 
17277 | Should we settle? 

17278 | You should settle 

17279 | You should not settle 

17280 | We consider claim unfair 

17281 | This isvery fair, you should settle 

17282 | Buyers claim a difference of—per Maund for short weight 
17283 | We recommend you to settle 

17284 | We do not recommend you to settle 





. 


Generat Sentences. 











Code No. Phrases, 
17285 | Action 
17286 | Take action 
17287 | Take action immediately 
17288 | Take necessary action 
17289 | Take immediate action 
17290 | Immediate action is necessary 
17291 | Don’t take action 
17292 | We strongly advise action 
17293 | What have you done regarding—? 
17294 | Wire instructions regarding— 
17295 | We have taken action 
17296 | We shall take action 
17297 | We have not taken action 
17298 | Can we take action ? 
17299 | We have submitted your proposal to— 
17300 | Submit our proposal to-— 
17301 
17302 
17303 
17304 
17305 
17306 
17307 | Advise 
17308 | Advise daily 
17309 | Advise us daily 
17310 | Advise progress of—'s order 
17311 | Keep us daily advised 
17312 | Keep daily advised 
17313 | We have advised a 
47314 | We advised you to— 
17315 | ~~ advised you to— 
17316 | We strongly advise you to— 
17317 | We strongly advise you to do so 
17318 | What do you advise ? 
17319 | Do you advise us to? 
17320 
17321 
17322 | 
17323 | 


17324 | 





General Sentences—Conid. 

















Code No. Phrases, 
17325 | Agree 
17326 | We agree 
17327 | We agree to— 
17328 | We can’t agree to— 
17329 | We do not agree to— 
17330 | We do not agree to their terms 
17331 | We agree to their terms 
17332 | We agree to your terms 
17333 | We do not agree to your terms 
17334 | We will agree to— ‘ 
17335 | — will agree to— 
17336 | We will not agree to— 
17337 | — will not agree to— 
17338 | Will you agree ? 
17339 | Will — agree? 
17340 | If you agree 
17341 | If you agree to their terms 
17342 | If you agree to their proposal 
17343 
17344 
17345 
17346 
17347 
17348 | Arrange 
17349 | Arrange with— 
17359 | We can arrange 
17351 | We can arrange with— 
17352 | Can arrange 
17353 | Can arrange with— 
17354 | We cannot arrange 
17355 | We cannot arrange with— 
17356 | Cannot arrange with— 
17357 | Can arrange— 
17358 | We will not arrange 
17359 | We will not arrange with— 
17360 | Will not arrange with— 
17361 | We will arrange 
17362 | Can you arrange? 
17363 | Can you arrange with—? 
37364 | We hope to arrange 





. General Sentences— Conid. 




















Code No, Phrases. 
17365 | We hope to arrange with— 
17366 ; Hope to arrange 
17367 | Hope to arrange with— 
173683 | We are making the necessary arrangement 
17369 | — are maxihg the necessary arrangement 
17370 
17371 
17372 | 
17373 
17374 
17373 ; Can 
17378 Can you? 
17377 | Can you do nothing ? 
17378 | We can 
17379 | We cannot 
17380 | We cannot do it 
1738; | We can do nothing 
17382 | What can you do? 
17383 | What is the best you can do? 
17384 | The best we can do is— 
17385 | This is the best we can do 
17386 | Wire the best you can do 
17387 | If this is the best you can do 
17388 | If you cannot do better 
17389 | We cannot do better 
17390 | I€ you can 
17391 | If you cannot 
17392 | Wire if you can work 
17393 | Wire if you cannot work 
17394 | We can do nothing to-day 
17395 | We can do nothing to-day, will try to-morrow 
17396 |-We can do nothing to-day, will try Monday 
17397 | If you cannot get more 
17398 | Can we—? 
17399 
17400 
I740r | 
17402 | * 
17403 | 


17404 | 





General Sentences—Conid. 





<= 











Code No. Phrases. 
17405 | Careful 
17406 | You should be careful 
17407 | You must be careful 
17408 | Be careful 
17409 | Be careful about— 
17410 | Be careful of quality 
17411 | Be careful of assortment 
17412 | Be careful of weights 
17413 | Be careful of color and root 
17414 | Be careful of damp Jute 
17415 | Be careful about quality, your neighbours have orders 
from the same party 
17416 | We cannot be too careful 
17417 | We cannot be careful about— 
17418 | We shall be careful 
17419 | We shall be careful about— 
17420 | We shall be careful to do as you say 
17421 
14429 
17423 
17424 
17t25 | Caution 
17426 | We advise caution 
17427 | We advise the utmost caution 
17428 
17429 
17430 
17431 : 
17432 | Commission Agents 
17433 | Commission orders 
17434 | Commission agents are buying . 
17435 | Commission agents are not buying ° 
17436 | Commission agents are operating freely 
17437 | All commission agents are buying 
17438 | Only commission agents are buying 
17439 | What are commission agents doing ? 
ae Are commission agents duing anything ? 
17441 
W442 
17443 


17444 





General Sentences—Couid. 














Code No. Phrases. 
17445 | Confirm 
17446 | Please confirm 
17447 | Please wire at once if you confirm or not 
17448 | We confirm 


17449 
17450 
17451 
17452 
17453 
17454 
17455 
17456 
17457 
17458 
17459 
17460 
17461 
17462 
17463 
17464 
17465 
17466 
17467 
17468 
17469 
17470 
17471 
“17472 
17473 
17474 
17475 
17476 
17477 
17478 
17479 
17480 
17481 
17482 
17483 
17484 








We confirm sales 

We do not confirm sales : 
We do not confirm sales, await letter 
We are confirming this by letter 
We are confirming this by wire 
Subject to confirmation 

Subject to immediate confirmation by letter 
Subject to immediate confirmation by wire 
We do not confirm 

— do not confirm 

— confirm 


XN 


Decide 

Decide at once 
Deci:!n-to-day 

We must decide 

We must decide to-day 

We must decide at once 
You must decide at once 
You must decide to-day 
You must decide 

You nyust decide at once and reply 
If ycd do not decide 

If you do not decide at once 
If you do not decide to-day 
If you have not decided 


General Sentences—Contd. 














Code No. 


Phrases, 





17485 
17486 
17487 
17488 
17489 
17490 
17491 
17492 
17493 
17494 
17495 


17496 | 


17497 
17498 
17499 
17500 
17501 
17502 
17503 
17504 
17505 
17506 
17507 
17508 
17509 
17510 
17511 
17512 
17513 
17514 
17515 
17516 
17517 
17518 
17519 
17520 
17521 
27522 
17523 


37524 | 





Demand 

Demand brisk 

Demand_nil 

Demand dull 

Demand weak 

Demand less 

Demand better 

Demand fair 

Demand keen 

Demand good 

Demand large 

Demand much large 
Demand moderate 

Demand very strong 
Demand equals imports 
Demand exceeds imports 
Demand is less than imports 
Is there any demand ? 

Is there any demand for—? 
There is demand for— 
There is no demand for— 
There is more demand for— 
There is less demand for— 
There is almost no demand-for— 


Discretion 

Discretion allowed 

At your discretion . 
Use your discretion 

Use your discretion in our interest and do the needful 
Act according to your discretion ‘ 
We give you full discretion 

Unless you allow us to use our discretion 

May we use our discretion ? 

With the discretion of— 

You better leave it to our discretion 


_ General Sentences— Conia. 











| 
Code No, Phrases. 





17525 | We leave it entirely to your discretion 

17526 | We cannot give you discretion 

17527 | Discretion disallowed 

17528 

17529 

17530 

17531 

17532 

17533 | Do 

17534 | Please do so 

175325 | Shall we do so? 

17536 | Please do nothing 

17537 | May we do so? 

17538 | We shall do so 

17539 | Try to do so 

17540 | Do no such thing 

17541 | If you do so 

17542 | If you will not do so 

17543 | You must do so 

17544 | If youdo not — 

17345 | If we do not 

17546 | What should we d>? 

17547 

17548 

17549 

17550 

17551 5 

27552 | Enquire : 

17553 | What enquiry . 

17554 | Is there any enquiry ? 

17555 | Is there any enquiry for—? 

17556 | There is enquiry 

17557 | There is no enquiry 

17558 | There is no enquiry for— 
“17559 | Enquire of? 

17560 | Shall we enquire of —? 

17561 | Do not enquire 

17562 | If you will enquire of — 

17563 

17564 








Genera! Sentences—Conid. 











Code No. Phrases, 
17565 | Hear 
17566 | What do you hear about— 
17567 | We expect to hear 
17568 | We expect to hear to-morrow 
17569 | We expect to hear from 
17579 | We expect to hear from—to-morrow 
17571 | Wait till you hear from us 
17572 | We have heard 
17573 | We have heard nothing 
17574 | We have heard from— 
17575 | Have you heard anything from—? 
17579 | Have you heard anything about—? 
17577 | Until we hear 
17578 | Until we hear from— 
17579 | Until we hear from you 
1758° | If we do not hear from— 
17581 | If we do not hear from you 
17582 | if you do not hear from— 
17583 | If you do not hear from us 
17584 | 
17585 
17586 
17588 
17589 | Hold 
17599 | Hold on to— 
1759! | Do not hold 
17592 | We are holding 
17593 | We intend to hold 
17594 | We are holding for— 
17595 | We are holding for higher rates 
17599 | _ are holding 
17597 | Do you advise holding ? 
17598 We advise holding 
17599 | We do not advise holding 
17600 : 
17601 
17602 
17603 


17604 





General Sentences— Contd: 








{ 
Code No, | Phrases. 
H 





; 17605 | Holiday 
17606 . To-day is a holiday 


17607 | To-morrow is a holiday 

17608 | On account of holiday 

17609 | On account of holiday, there is nothing doing 
17610 ; ‘To-morrow and the next day are holidays 


17612 | To-morrow and the three following days are holidays 
17613 | Lo-morrow. and the four following days are holidays 
17614} Pujah holidays 

17615 ; Christinas holidays 

17614 
17017 
17618 
17619 
17620 © 
17621 ' Inform 
17622 ° Inform us 


| : ss 
17611 | To-morrow aud the two following days are holidays 


17623 | We have informed 
17624 | — have informed 
17625 | We are informed 
17626 ' Do not inform 
17627 + 1€ you do not inform 


17628 © Have you informed ? 
17629 | We. have not informed 
17630 | We have informed 
17634 

13632 | 

17633 | 

17634 | 
17635 
17636 . Instruct 

17637 | We will instruct 
17638 | We have instructed 


17639 | — have instructed 
17640 | — will instruct 
17641 | As instructed 

17642 | As instructed by yon 


i 
| 
17643 | As instructed by us 
17644 | As instructed by— 
| 
t 
| 


NT a 





General Sentences— Contd: 




















Code No. Phrases. 
| 

17645 | Send instructions 

17646 | Wire instructions : 
17647 | Wire instructions immediately 
17648 | Ask for instructions 

17649 | Keep to instructions 

17650 | Await instructions 

17651 | We await instructions 

17652 | We.await shipping instructions 
17653 | In accordance with your instructions 
17654 | In accordance with our instructions 
17655 | In accordance with —’s instructions 
17656 | Wire instructions for— : 
17657 

17658 | 

17659 | 

17660 

1766 

17662 Landed 

17663 | Landed in bales 

17664 | Landed in drums 

17665 © Landed in loose 

17666 | Landed per rail 

17667 | Landed per steamer 

17668 ; Landed per country boat 

17669 | Landed Goalundo thence by rail to Calcutta: 
17670 | Wire landed cost 

17671 | We have landed 

17672 | We are landing 

17673 

17674 | 2 

17675 

17676 

17677 | 

17678 | Object 

17679 | Object to— 

17680 : Do not object to— 

17681 | Have you any objection? 

17682 | We object 
17683 | We do not object 

17684 | We have no objection 


General Sentences —Coxt2. 

















Code No. : Phrases. 

i 

17685 ; What is your objection ? 

17686 | What is —~'s objection ? 

17687 | What is their objection ? 

176838 | —’s objections are groundless 

17689 | Should not object 

17690 | Why should you object ? 

17691 | Have no reasons to object 

17692 | Objections are fictitious 

17693 ; Shall not object 

17694 ' Shall have no objections 

17695 

17696 

17697 ; 

17698 - 

17699) 

17700 : Opinion 

17701 | What is your opinion ? 

17702 | What is your opinion about—? 

17703 | What is —’s opinion? 

17704 | What is —’s opinion about—? 

17705 | Our opinion is— 

17706 | —'s opinion is— 

17707 | State your opinion 

17708 | We cannot venture an opinion 

17709 | Wire opinion 

17710 | Wire opinion regarding— 

17711 | We differ in opinion 

W712 ° | 

417713 

17714 

17715 | 

17716 * 

17717.| Particulars 

17718 | Send particulars 

17719 ; Send particulars ot— 

17720 | Wire particulars 

17721 | We want particulars 

17722 | ~~ want particulars 

17723 | — Want particulars of— 


17724 





We cannot give particulars 


General Sentences—Contd. _ 











17764 


Code No. | Phrases, 
17725 | We cannot get particulars 
17726 | Particulars follow in letter 
17727 | Particulars posted 
17728 | Send full particulars 
17729 ; Get full particulars 
17730 ; Wire full particulars 
17731 i Wire full particulars of— 
17732 | 
17733 | 
317734 
17735 
17730 
17737 
17738 . Quantity 
17739 | What quantity 
17749 | What quantity can you get ? 
17741 | Only a small quantity available 
17742 | A fair quantity available 
17743 | A large quantity available 
17944 : 
17945 | 
T7940 . 
17747 
17 948 
T7749 | 
17959 . Regarding 
1775! | Regarding-—what do you propose ? 
17752 | Regarding — what do you propose doing ? 
17753 | Regarding—we propose 
17754 | Regarding—what have you done 
17755 | Regarding—do as you propose 
147756 | Regarding—do as you think best 
37757 | Regarding—act according to your judgment in our interest 
37758 | As regards 
17959 : 
17760 
17761 
17762 | 
17 763° 


. General Sentences— Conii/. 








Code No, Phrases, 





17765 | Report 

17766 | Report about— 
17767 | Report about—-true 
17768 | Report about—false 
17769 | Report true 

17770 | Report false 

17771 | 
17772 | 
17773 : 
17774 
17775 
17776 
17777 
17778 
17779 
17780 
17781 
317782 
17783 
17784 
17785 
17786 
17787 
17788 





Rumours report 

Rumours report—unsafe 

Rumours report— failed 

Rumours repurt—failed, if so, wire a 


See 

See about-— 
See to— 
We shall see 


“17789 | — will see 


17790 | Have you seen? 

17791 | We have seen 

17792 | We have not seen 

17793 | We cannot see 

17794 | We do not see 

17795 | We do not see our way 

17796 "| See if you can 

17797 | We have been unable to see—to-day © 
17798 | We shall see to-morrow . 
17799 
17800 | 
178or | 
17802 
17803 
17804 





‘General: Sentences—Counit. | 








173-44 — 


Code No. Phrases, 
17805 | Seller 
17806 | Who is the seller ? 
17807 | — is the seller 
17808 , Wire who is the seller 
17809 { We cannot give seller's name 
17810 | Brokers cannot give seller’s name 
178it | Sellers are good 
17812 | Sellers are respectable 
17813 | Is there any seller? 
17814 There is no seller 
17815 | There is seller 
17816 = 
17817 
17818 
17819 . . 
17820 
17821 | Send 
17822 | Send at once 
17823 . Send to— 
17824 | Can you send ? 
17825 | We can send 
17826 | We cannot send 
17827 © Do not send 
17828 | Try to send 
17829 : 2 are sending 
17830 | We have sent 
17831 | We shall send 
17832 | Have you sent 
17833 ; We have not sent 
17834 | Need not send 
17835 | — shall send 
17836 | —— have sent 
17837 | Why do younot send? ©: 
17838 | — are sending 
17839 | Send some one to— 
17840 : 
17841 
17842 
17843 


General Sententds— Cont. 











- Code No, | 


17845 


17846 
17847 
17848 
17849 
17850 
17851 
17852 
17853 
17854 
17855 
“17856 
17857 
17858 


17859 | 


17860 
17861 
17862 
17863 


17864 


17865 
17866 


17867 | 


17868 
17869 
“17870 
17871 
17872 
17873 
17874 
17875 


17876, 


17877 
17878 
17879 
17880 
17881 
17882 


17883 | 
17884 | 


i 





Phrases. 


Settle 

Settle as you think best : 

Settle according to your judgment 
Settle according to your judgment in our interest - 
Do not settle 

Do not settle until you hear from us 
Can you settle? 

How can you settle ? 

Could you not settle at—? 

Have you settled ? 

We have settled as follows 

We have not yet been able to settle 
We have settled with— 

We have not settled with— 

We can settle 

We cannot settle 

We shall settle 

We shall settle with— 

— will not settle 


Start 

Start immediately 

Start immediately for— 

Come down 

Come up 

Come up immediately 

Come down immediately —\. 
Remain where you are v 
Better come here ta ck 
Do not come 

— insist on coming down 
Your presence here is important 
‘Wire probable arrival 

— leaves for your district : 
Do you think it worth —’s while paying you a visit oH 
— going to your place: to inspect 


General Sentences— Contd. 








oa 
~ 
a) 


“ 

MI 
oo 

way 
eo 


~ 
~ 
o 
wey 
> 








Phrases. 





i . . 
353. Have ready for inspection 


Have ready for -—’s inspection 


| Meet at the station 

i Lam going 

| — is going 

| Where are you going? 


When are you going? 

I cannot go 

May I go? 

May I go on leave? 

May I leave station for—? 
May I have:leave for—? 
You may have leave for~ 


: You may leave station 
; We cannot give you leave 
| We cannot allow you to leave station now 


When can I go? 

When can I leave ? 

| You may go but you must return on— 
You may go provided ~ 


: Send boat to the station 

| Send man to the station 

' Wait at the station ” 

: Meet at the station 

: Receive at the station \ 


Store 


, Can you store ? 
; Howsmuch can you store ? 


How log can you store ‘ 
— want you to store theirYute 

We can store > - 

We cannot store 

We will store 

We have no storing sevonmrodntion 


| We have no more storing accommodation 


ips 


General Sentences— Gutd. 














Code No, Phrases. 
17925 , We can store for— 
17926 | To be stored for— 
17927 | To be stored until— 
17928 | To be stored till freights fall 
17929 | This is a storing order 
17930 | ‘his is quite storable 
17931 | Present arrivals are not storable 
17932 | We cannot gurantee quality storable 
17933 | We can gurantee quality storable 
{7934 | Should not expect any storable jute from this place now 
17935 ; Please do not gurantee quality storable 
17936 | Submit 
17937 | We submit 
17938 | We must submit 
17939 | You must submit 
17940 | — must submit 
17941 | We have submitted 
. 17942 | We have not submitted 
17943 , We have submitted to your proposal of 
17944 | We cannot submit 
17945 | We can submit 
17940 | We can submit, provided— 
17947 | ~~ have submitted to your proposal of— 
17948 | Should we submit to 
17949 | You should submit to 
17950 | You should not submit to 
17951 | Unless you submit to the proposal 
17952 | Do not submit to 
17953 | Secret 
17954 | Keep this secret 
17955 | Keep this strictly secret 
17956 + Keep this strictly private 
17957 | This is private 
17958 | This is confidential 
17959 | This is to be kept strictly private 
17960 | Keep it secret until : 
17961 
17962 
17963 


17964 








General Sentences— Contd. 


—-,_ 








Code No. Phrases, 





17965 | Survey ; 
17966 | Do you wish a survey on your—? 

17967 We wish a survey on our— 

17968 | Do you wish a survey ? 

17969 We wish a survey 

17970 We do not wish to have a survey 

17971 | Arrange for survey 

17972 | —— ask for survey 

17973 | Hold a survey on the disputed Jot 

17974 | A survey is to be held on the disputed lot on— 
17973 | Reports of the survey 

17976 | Result of the survey is— 

17977 | Result of the survey will follow in due course 
17978 | Keep everything ready for survey 

17979 | Wire result of survey 

17980 | We shall report result of survey 

17081 
17982 
17983 | Surveyors 

17984 | Surveyor’s report 

17985 | Surveyors agree 

17986 | Surveyors differ 

17987 | Surveyors differ, an umpire will have to be appointed 
17988 | Surveyors are against us 

17989 | Surveyors are for us 

17990 | Who are the surveyors ? 

17991 | Appoint surveyors 

17992 | Appoint umpires 

17993 | Do not appoint surveyors 

17994 | Surveyors will not be necessary 

17995 | It is necessary to have surveyors 

17996 | Engage sworn measurers 

17997 | The result of the sworn measurers is~ 

17998 | When is the surveyor expected to 

17999 | The surveyor is expected 

18000 | The surveyor is not expected 

18001 
18002 \ 
18003 | Terms 
18004 | State terms 





4 
4 


i 
i 
' 
; 
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Code No, Phrases, 
18605 | What are your terms? 

18006 | What are —'s terms ? 
18007 | Can you reduce your terms ? 
18008 | Can — reduce their terms ? 

! 18009 | We cannot reduce our terms 
18010 | — cannot reduce their terms 
18011 | — will not reduce their terms 
18012 | Terms settled 
18013 | Terms not settled yet 
18014 | Terms very stiff 
18015 | We are discussing terms, and shall report duly 
18016 | Cannot be brought to terms 
18017 | This is the best terms offered 
18018 | No modification of terms possible 
18019 | Think 
18020 | We think 
18021 | We think you should— 

18022 | We do not think 

18023 | We do not think you should 

18024 | What do you think ? 

18025 | Do you think ? 

18026 | What do — think ? 

18027 | What do you think is the reason ? 
18028 | We think the reason is— 

18029 | We think this a good time to buy 
18030 | We think this is a good time to sell 
18031 | We think this is a good chance 
48032 We think you should not lose the opportunity 
18033 | \ think you ought to 

18034 | Please think over the matter again 
17035 | We have thought over the matter 
18036, | 

18037 | Try 

18038 Try better 

18039 Try to work 

18040 Try to work if possible 

18041 Try to work this order 

18042 | Try to induce constituents to work 
18043 Try to induce— 

18044 | Try to secure 


General Sentences— Contd. 











Code No, Phrases. 
18045 | Try better if possible 
18046 | Try better if possible, otherwise— 
18047 | Try your best 
18048 | Try your best to— 
18049 | Try your best to execute 
18050 | We will try 
18051 | We will try to-— 
18052 | We will try our best 
18053 | We will try our best to— 
18054 | It is beyond all trying 
18055 | Do not try 
18056 | Do not try to— 
18057 | Try if possible 
18058 | Try if possible to— 
18059 Try others 
18060 | ‘Try and sec if you cannot 
18063 | Try to dissuade 
18062 | We have tried 
18063 | We have tried our best to— 
18064 | We have tried our best but failed 
38065 | Can you try to 
18066 | We can try 
18067 | We cannot try 
18068 
18069 
-18070 | Value 
18071 | What is the value of —? 
38072 | What is to-day’s value of—? 
18073 | At what do you value ? 
18074 | We value — @ — 
318075 To-day's value of—is 
18076 | Good value 
38077 | Poor value 
18078 | We consider this a good value 
38079 | We consider this a bad or poor value 
¥8080 | Make a valuation on — 
18081 | This is the best valuation that we can make of — 
18082 | Submit a valuation report on—- 
18083 | Highest value possible 
18084 | Lowest value possible 





General Sentences. 














Cude No. Phrases. 

18085 | Work 
¥8086 | We can work 
18087 | We can work @— 
18088 | We cannot work at— 
18089.| We cannot werk 
18090 | We cannot work unless— 
18091 | We cannot work unless at an advance of—- 
18092 | We will try to work r 
18093 | We will try our best to work 
18004 | We cannot work to-day but will try to-morrow 
18095 | We cannot work to-day but will try on Monday 
18696 | Wire if you can work 
18097 | Wire if you cannot work 
18098 | You should be able to work 
18099 | You must work hard 
18100 | “All works stopped 
18101 | A’) works stopped owing to— 
18102 | Works interfered with 
18103 | Works suffering greatly 
18104 | Works resumed 
18105 \ Works getting on smoothly and well 
18106 | Can you work ? 
18107 | 
18108 : 
18109 | 
181To | 
r8rt1 | 
g81r2 | 
18113 5° 
18114 1 
18115 : 
18116 | 

wfeii7 | Weather 
18118 | How is weather ? 
18119 | Weather is suitable 
18120 | Weather is suitable for— 
18121 | Weather is unsuitable 
18122 | Weather is unsuitable for— 
18123 | Weather is very seasonable 
18124 | Weather is very seasonable for— 





General Sentences— Contd. 














Code No, | Phrases. 
18125 Weather is very unseasonable 
18126 ' Weather is dry 
18127 Weather is very dry 
18128 Weather is wet 
18129 , Weather is rainy 
18130 Weather is interfering with work 
18131 | Weather is rainy, cannot export 
18132 Weather is stormy ? 
18133 | Weather is favourable 
18134 ; Weather is showery 
18135 | Weather is unfavourable 
18136 | Weather is cyclonic 7 
18137 | Weather is monsoonal 
18138 | Cyclone has set in 
18139 | Monsoon has set in 
18140 | Monsoon is reported to have set in the Bay 
18141 | Serious storm is expected 
18142 | The storm has not been much this side 
18143 | The storm has done very little damage 
18144 | The storm has done considerable damage 
18145 | The storm is reported to have made considerable damage 
18146 | The monsoon has passed off 
18147 | The cyclone has passed off 
18148 | Weather is rough 
18149 | Weather is continuing to be as rough 
18150 | The cyclone is continuing yet 
18151 | The monsoon is on yet 
18152 | Is weather improved yet 2 , 
18153 | Weather is fair ‘ 
18154 | Should weather permit 
18155 | In fair weather 
18156 | Storm has abated 
18157 | We had a se vere storm here 
18158 | We had no storm this side 
18159 | Barometer has fallen to 
18160 | Weather is improved 
18161 | Weather is much improved 
18162 | Weather is not improved yet 
18163 


18164 








ord 


Up Country Firms. 











Code No. Names. 





18165 | birkmyre Brothers 
18166 | Bird & Co. 

18167 | Cachatoor M. I. & Co. 
18168 ; Chittagong Co. Ld. 
18169 ; C.C. Betts & Co. 


18170 | David M. & Co. 
18171 | Davidson & Co, 
18172 | Dey K. M. & Co. 


18173 | Glen R. & Co, 
18174 | G.G Mitchell & Co. 


18175 | Jardine Skinner & Co. 
18176 ' Lazarus J. & Co. 

18177 | Lardale & Clarke Ld. 
18178 | Nahapiet Thaddeus & Co. 


18179 | Nahapiet N. S. 

18180 | Nahapiet Joakim & Co. 
18181 | Naraingunge Co. Ld. 
18182 | Roy J. K. & Co. 

18183 | Raili Brothers 

18184 | Sarkies M & Sons 

18185 © Sinclair Murray & Co. 
18186 | Sim R. & Co. Ld. 

18187 | Sonakanda Baling Co. Ld. 
18183 | Shircore Brothers 

18189 | Sen & Co, 

18190 | Tom David & Co. 

18191 | Union Jute Co. Ld. 

48192 
18193 
18194 
18195 
18196 
18197 | 
18198 
18199 
18200 
18201 
18202 | 
18203 
18204 











Code No. | 


Names. 
| 
| 





18205 | 
18206 | 
18207 | 
18208 
18209 | 
18210 


18211 


18212 
18213 
18214 | 
18215 
18216 
18217 | 
18218 | 
18219 | 
18220 
18221 | 
18222 
18223 
18224 
18223 
18226 
18227 
18228 
18229 
18230 
18231 
18232 
18233 | 
18234 
18235 


18243 
18244 






‘Alexandra Jute Mill, Ld... We 
Alipore Jail Jute Mill . see _ 

i Alliance Jute Mill Co. Ld... 

| Anglo-India Jute Mills Co. Ld, 

Arathoon Jute Mills Ld. 

Barnagore Jute Factory Co. Ld. 


i Do. do. North Mi‘l.. 
| Do. do. South Mill.. 
| Do. do. Branch Mill 
Do. do. New Mill ... 
Belvedere Jute Mill Co. £e 
Briggs Jute Mills wee 
Budge-Budge Jute Mills Co. Ld. Ses 
Calcutta Twist Mill... ‘ ae 
Central Jute Mills Co. Ld... one 
“Champdany Jute Co. Ld... ihe 


Clive Mills Co. Ld... as ne 
| Dalhousie Jute Co. Ld. ie Z 
Deita Jute Mills Co. Ld. 7 
Fort Gloster Jute Manufacturing Co. Ld. 
Ganges mace eat i Co, Ld. 
Gondalpara Jute Mill . 
Gourepore Co.ld.... = 
Hastings Jute Mills 
Hooghly Mills Co. Ld. es Noe 
‘Howrah Mills Co. Ld. at dad 
India Jute Co. Id... a 3 
' Kamarhatty Co. Ld. 
|Kanknarah Co. Ld. ... aah 
‘Kelvin Jute Co. Ld... as 
‘Khardah Co. Ld. 
innison Jute Mills Co. Ld. 
Lawrence Jute Mills ... 
 Naihati Jute Mill Co. Ld. 
| Narcoldanga Jute Works ies 
National Jute Mills Co, Ld. 
| Reliance Jute Mills Co. Ld. 
Seebpore Jute Manufacturing Co. Ld. 
Shamnagar Jute Factory Co. “Ld. 
Soorah Jute Mills Co. Ld... 


| 








\ 
Mills. 








Agents. 





Begg Dunlop & Co. 
| Government 

‘Begg Dunlop & Co. 
' Duncan Bros. & Co. 
| Arathoon Ld. 

1) 





| 
| § George Henderson & Co. 
| 


| J 

| Andrew Yule & Co. 
iW. M Briggs & Co. 

| Andrew Yule & Co, 

| James Finlay & Co. Ld. 
' Andrew Yule & Co. 
James Finlay & Co. I.d. 
: Bird & Co. 

: Bird & Co. 

Andrew Yule & Co, 
Kettlewell Bullen & Co. 
Macneil & Co. - 
Gillanders Arbuthnot & Co. 
Barry & Co. 

Birkmyre Bros. 

Gillanders Arbuthnot & Co. 
| Ernsthausen Ld. 


| Jardine Skinner & Co. 

Jardine Skihner & Co. 

| McLeod & Co. 

| Anderson Wright & Co. 

“PF, W. Heilgers & Co. 

| Bird & Co. 

F. W. Heilgers & Co. 

W. M. Briggs & Co. 
Anjrew Yule & Co. 

eeetaacen Ld. 

Apear & Co. 

Thomas Duff & Co. Ld. 

McLeod & Co. 





| Mackinnon Mackenzie & Co. 


“Jute Mills 








—semeeeecee — 





Code No. Names. 





18245 | Standiagd Jute Co Ld. 
18246 | Titaghur Jute Factory Co. La. 
18247 | | Union Jute Co. Ld. |... 
18248 i Victoria Jute Co, 1d. . 
18249 | Wellington Jute Mill ... 
18250 
18251 
18252 i 
18253 
18254 
18255 
18256 
18257 
18258 
~ 18259 : 
18260 | 
18261 
18262 
18263 
18264 
18265 | Paper Mills 
18266 | Bengal Paper Mill Co Ld. 
18267 | Tittaghur aper Mills Co. Ld. 
18268 
18269 
18270 
18271 | Roperies 
18272 | Annapurna Rope Works 
18273 | Chatra Rope Works ... 
18274 | Ganges Rope Co. Ld.. 
18275 | Ghoosery Rope Works. 





18276 | Nobogram Rope Works and Jute Ww 


18277 | Shalimar Rope Works 

18278 | Shankerpore Rope Works 
18279 | Victoria Steam Ropery 

18280 | 
18281 | 
18282 : 
18283 | 
18284 j 





aste Factory .:. 





EA 


— Continued. 








Agents. 





Bird & Co. 
Thomas Duff & Co. Ld. 
Bird & Co. 
Thomas Duff & Co. Ld. 
| James Finlay & Co Ld. 


' Balmer Lawrie & Co 
F, W. Heilgers & Co. 


| Rajkissen Mukerjee & Sons 

‘Raj Coomar Dass & Co. 
Macneil & Co. ~ 

W. H. Harton & Co. 

/M.N. Dass & Co 

; Ahmuty & Co 


/G. C. Mullick & Bros. 


‘ 
Jute 











Code No. | Names. 








18285 - Alexander & Co.’s Press F ssh ve8 wid 
18286 | Ashcroft Press ais te ‘ 3 
13287 | Bengal Hydraulic Press 326 
18288 | Calcutta Hydraulic Press Co. Ld. |. ‘ Re nde 
18289 | Camperdown Pressing Co. Ld. ue a4 ste ae 
18290 | Canal Press Co. Id... Des ae : ‘ 
18291 | Chitpore Hydraulic Pressing Co. Ld, 
18292 | Empress of India Jute Press... 
18293 | Ghoosery Jute Press se 
18294 Gollabarry Co.Ld, see ie 
18295 | Hooghly Hydraulic Press... ae ats “es vee 
18296 | Jheel Press oay oe iad ae he ar 
18297 “Madanganj Pressing Co. Ld. ... -_ ses Ss tee 
18298 Nasmyth’s Patent Press Co. Ld. ie) ica ae sae 
18299 | New Hydraulic Press Co. Lisl cx Sea a was 
18300 j Ralli Bros’ Jute Press... ay cas et a) $56 
18301 | Strand Bank Press Co. Wee See sab ed eae 

' 18302 | Union Press Co. Ld... vee ee ie oa 
18303 | Victoria Hydraulic Press ue or vee 
18304 | West Presses, Sulkea ... on oe eas -_ 
18305 
18306 
18307 
18308 
18309 
18310 
18311 
18312 . 
18313 ‘ 
18314 
18315 
18316 . = 
18317 
18318 
18319 
18320 
18321 
18322 
18323 
18324 














Pow 


ra 


Presses. 








Agents, 





T. M. Thaddeus & Co. 
Promothonath Bose 
C.S. Augier 

Andrew Yule & Co. 
MacDowell & Co. Ld. 


MacDowell Dott & Co. Ld. 


N. J. Valetta & Co. 

Rai Mohunlal Khettry 
P, E. Guzdar & Co. 
James Finlay & Co. Ld, 
Seth Dooly Chand 

P. G. and W. Sawoo 
Landale & Clarke Ld. 
J.C Duffus & Co. Ld. 
Andrew Yule & Co. 
Ralli Bros. 

F. A. Brown 

A. S. Rickie 

J. M. Gregory 
Anderson Wright & Co. 





Cotton 








Coda No. 


Names. 





18325 
18326 
18327 
18328 
18329 
18330 
18331 
18332 
18333 
18334 
18335 
18336 
18337 
18338 
18339 
18340 


18341 | 


18342 


18343 j 
18344 





18345 
18346 


18347 


18348 


18349 
18350 


18351 


18352 
18353 
18354 


18355 


18356 
18357 
18358 
18359 
18360 
18361 


18362 


18363 
18364 | 


| 
| 
i 


Bengal Luxmi Cotton Mills Ld. 
Bengal Mills Co. Ld. 

Bharat Abhyaday Cotton Mills 
Bowreah Cotton Mills Co. Ld, 
Calcutta Weaving Co. Ld. 

Desi Cloth Mills sak 
Dunbar Mills Ld. 

Empress of India Cotton Mills Co. Ld. 
Ganesh Cloth Mills Co, Ld. 
Ghoosery Cotton Mills Co. Ld. 
Luxmir Bhander Ld. 

New Ring Mills Co. Ld. 
Victoria Cotton Mills .. 





Mills. 








Agents. 





N. S21 

Andrew Yule & Co. 
Babu Mo.ichand 
Kettlewell Bullen & Co. 
Dutt & Agarwalla 
Andrew Yule & Co. 
Kilburn & Co. 

D.B. Mehta & Co. 
kumar Krishna Mitter & Co. 
Andrew Yule & Co. 

K. B, Sen & Co. 
Ketéléwell Bullen & Co. 
J S. Guadar. 





eer 





Code No. 


Banks. 








Names. 





18365 
18366 
18367 
18368 
18369 
18370 
18371 
18372 
18373 
18374 
18375 
18376 
18377 
18378 
18379 
18350 
18381 
18382 


18383 


18384 
18385 





18386 


18387 


18388 


18389 


18390 


18391 
18392 | 


18393 
18394 
18395 


18396 


18397 


18398 
18399 j 


18400 
18401 
18402 
18403 
18404 





Bank of Bengal 


| Allahabad Bank Limited 


Alliance Bank of Simla, Limited 

Bank of Burma, Limited 

Bengal National Bank, Limited 

Chartered Bank of India, Australia and China 
The Delhi and London Bank, Limited 
Deutsch-Asiatische Bank 

Hongkong and Shanghai Banking Corporation 
Indian Specie Bank, Limited 

International Banking Corporation 
Mercantile Bank of India, Limited 

National Bank of India, Limited 

People's Bank of India, Limited 
Russo-Chinese Bank 

Local Bank 

Local Bankers 





Jute Brokers. 











18444 





pe 
Code No. 
Names. 
1S405 | Baxter, C. G. 
tee ses W. J. & Co. 
ee cotwielt H. D. & Co. 
os vlad ML. & Co. 
ace Panan, A. & Co. 
ted H pene Brothers. 
ual e ne P. M. & Co. 
be frey, C. T. & Co. 
Fee | Gregory, G.1.M. & Co 
oe pee W.&Co. | 
i Joakim Naha riet 
ae | John, A.M. & aa ei 
18416 | ine Brothers. 
teers bauer & Clark, Ld. 
e430 | Ne ale & Morgan. 
Peel ?o artelli, W. G. & Co. 
ee | Moo & Co. 
iiae | on & Co. 
fle Pe J. 1. & Co. 
isin | sty F.C. & Co. 
‘Size | Pee & Hynd. 
Baa? ! rorle Delius & Co, 
18428 | een & Co. 
reais | cee Alex. 
(Bite | Ripa & Co 
Wasi Sr & Eck. 
ee jeSinelair, Murray & Co. 
18433 | eae Dd. & Co. 
ace | eee T. M. & Co. 
ree a & Co. 
ihe | falletta, N. J. & Co, 
aor | oe. & Co. 
8436 ; oods, R. M. & Co. 
18439 | 
* 18440 
18441 
18442 | 
18443 | 








Jute Balers. 





Code No. 





Names. 





18445 


18446 i 


18447 
18448 
18449 
18450 
18451 
18452 
18453 
18454 
18455 
18456 
18457 
18458 
18459 


18460 


18461 
18462 


18463 


18464 
18465 
18466 
18467 
18468 
18469 


18472 





Addy, Annuda Prosad, & Son. 

Basu, L. M. & Co. 

Beejraj Balchand 

Boisogomoff, Id. 

Bunshilall Abirchand, Rai Bahadur 
Chaitram Rambilas 

Chel, R & Co. 

Chimneyram Jeswantmull 

Chittagong Co. Ld. 

Choke Chand, Kaloo Ram 
Chowdhury, Upendra Mohun 
Choraria, Bhicanchand 

Chuckerbutty, G. R. & Co 

Chunder, S C. & Co. 

Cohen, Aaron A. & Co. 

Dalal, Hari Mohun 

Dass, Amrita Nath 

David, M. & Co. ; 
Debendra Nath Mullick & Troyluckho Nath Dass 
Dey, Banerjee & Co. : 
Dooly Chund, Codamull, Honumandas 
Donaldson & Co. 

Duffus, J. C. L. & Co. Ld. 

Dutta, Annada Prosad & Co, 


| Dutt, Benode Behary 
18470 } 
18471 


18473 


_ 18474 
18475 
18476 
18477 
18473 
18479 
18480 


1848 | 


18482 
18483 
18484 


Dutta, Dwarka Nath, & Nephew 

Fateh Chand, Panna Chand, Kurrum Chand 
Galstaun, J. C. 

Ganas Narain Hurdut Roy 

Ghose, Jibon Krishna, & Son 

Ghose, J. K. & NN. 

Ghose, Rajendra Nath & Brothers 
Girdharimall Ramlal Gouti 

Godadbar, Tarak Nath Mullick 

Gonesh Dass, Kissen Chand 

Gopal Chandra Coondoo and Sita Nath Mundle 
Gopee Kissen Shewnarayan 

Gregory & Co. 


» Guin, Mohendra Nath 


Gun Pat Roy 





Jute Balers— Continued. 














18524 








af o as 
Code No. Names, 
18485 | Hazari Mull, Multan Mull 
18486 | Hira Lall Beejraj 
18487 | Hira Lall Chandmull 
18488 | Hookum Chand, Holas Chand 
18489 | Hori Sing, Nehal Chand 
18490 | Indra Chand, Luchmi Puth 
18491 | Indro Chand, Golap Chand Chororia 
18492 | Jeshrup, Doya Chand 

18493 | Jesraj, Joychand Lall 
18494 | Jitmull, Danmull 
~ 18495 | Jitmull Premchand 

18496 | Jiwan Mull, Chandan Mull 
18497 | Kalooram Nathnull 
18498 | Koondu Chowdhury, Bonomali 
18499 | Lachhiram Bhairundan 
18500 | Lacnhiram Dunmull 
18501 | Lazarus, J. 
18502 | Mackertich, A. S. & Co. 
18503 | Madhupurshad Bissessurlall 
18504 ' Madhulall Rekhabchand 
18505 | Manasseh, S. & Sons 
18506 | Millar, D. L. & Co. 
18507 | Moha Singh Rai, Megraj Bahadoor 
18508 | Mohini Mohun & Brothers ee 
18569 , Mukherjee, Raj Coomar & Co. 
18510 | Mullick, Hurrish Chunder, & Sons 
18511 | Rahapiet Arshacony & Co. 
18512 , Mahapiet, T. S. 
1413 | Mahapiet & Co. 
8514 Narayanganj Co. Ld. 
y 718515 Pal, B. N. & Co. 
18516 Pannachand Buxiram 
18517 + Pramanick, A. K. 
18518 | Roy Chowdhury, Jadub Lall 
18519 | Rai Mohun Lal Khetri, Bahadur 
18520 | Rajendra Nath Ghose & Bros. 
18521 | Ralli Bros. 
18522 | Ramdutt, Ramkissen Dass 
18523 | Ram Niranjan Badri Dass 


| Rawooth Mull Tazmull 





Jute Balers—Continued. 
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Code No. Names, 





18525 | Rookmanand, Udday Chand 
18526 | Roy Chowdhury, Kaly Charon 
18527 } Roy Chowdhury, K. G. & Co. 
18528 | Rutton Chand, Sobha Chand 
18529 | Sagore Dutt's Nephews 

18530 | Sarkies, M. & Sons 

18521 | Sawoo, Khetter Nath 

18332 | Sawoo, P.G. & W. 

18533 | Scott, James & Sons, Ld. 
18534 | Shaha, K. D. & Co. 


18535 | Shaw Chowdhury, Dinobundhoo, Prawnbundhoo ee 
18536 | Shiwmukhroy, Luchiram 


18537 | Shombhooram, Pratap Mull Santock Chand bs 
18538 | Sikdar, Ram Sundar, & Co. 

18539 | Sirdarmull Jesraj 

18540 | Sim, R. & Co., Ld. 

r8541 | Sirdar, Mohendra Nath, & Sons 

18542 , Sita Nath Dass, Jnanendra Nath Biswas 

18543 | Soorjamull, Nagarmull 

18544 ; Sova Chand Dhunraj 

18545 | Steel, R. & Co., Ld. 

18546 | Sukhlall Chandanmull 

18547 ; Surajinull Nagarmull 

18548 | Tezpal Jamnadass 

18549 | Thansing Kurremchand Doogar 

18550 Tilockchand, Khemchand. 

18551 | Watt Bros. & Co. . 

18552 | Woody Chand Chuni Lall 

18555 
18554 
18555 
18556 
18557 
18558 ; 
183559 
18560 | 
18561 
18562 
18563 
18564 








Jute Shippers. 














Code No. Names. 
{ 

18365 | Anderson, Wright & Co. 
18566 | Arathoon, Ld. 
18567 | Arracan Co., Ld. 
18°48 | Becker, Grey & Co. 
18569 | Beinjraj Hookum Chand 
18570 | Berthoud & Co. 
18571 | Bhose, W. N. & Co. 
18572 | Borooah, B., & Co. 
18573 | Connew, T. F., & Co. 
18574 ‘ Cox Brothers, Ld. 
18575 | Duff, Thomas, & Co., Ld. 
18576 | Duffus, J. C. L., & Co., Ld. 
1877 | Earnsthausen, Ld. 
18578 | Gillanders, Arbuthnot & Co. 
18579 ' Gladstone, Wyllie & Co. 
18580 | Goormukhroy Sureka 
18581  Guzdar, P. E., & Co. 
18582 ' rsadenfeldt & Co. 
18583 | Henderson, Geo., & Co. 
18584 , Hoare, Miller & Co. 
18585 | Hursook Dass, Dooly Chand 
18586 Jagannath & Co. 
18587 | James Finlay & Co., Ld. 
18588 | Jardine, Skinner & Co. 
18589 . Jashraj Giridharilall 
18590 | Jewanram Baijnath 
18591 ifjoy Narain Brothers 
18592 AiKing, L., & Co. 
18593 : Byall, Marshall & Co. 
18594 4McLeod & Co. 
18595  McVicar Smith & Co. 
18596 | Miller, D. L. & Co. 
18597 ; Miller, John & Co. 
18598 | Mohunlall Siwchandray 
18599 | Nahapiet, M.M. 
18600 ; Nordlinger, Charles, Jr. 
18601 , Petrocochino Brothers 
18602 | Ralli Brothers 
18603 | Sassoon, E. D. & Co. 
18604 | Stuart Dott & Co. 





Ar 
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Code No. | Names. 


i 





18605 | Schroder, Smidt & Co. 
18606 , Scott, James, & Sons, Ld. 
P8bo7 . Shaw, Wallace & Co. 
18608 Sirdarmull Jesraj 

18609 Sivaram Ramrickdass 
18610 Steel, R., & Co., Ld. 
18611 Vidal, G. 

18612 Voigt & Co. 

18613 Worman & Co. 

18614 

18615 

18616 

18617 

18618 

18619 

18620 

18621 

18622 

18623 

18624 

18625 
18626 
18627 
18628 
18629 
18630 
18631 
18632, 
18633 
18634 | 
18635 
18636 
18637 
18638 
18639 
18640 | 
18641 
18642 
18643 
18644 








Insurance Companies. 











hy 
Code No. | Phrases. 
“| 
18645 | Aachen & Munich Fire Insurance Co. 
18646 | Alliance Marine & General Assurance Cg, Ld. 
18647 | Alianz Marine Insurance Co. 


18648 | Atlantic Mutual Insurance Co. 
18649 ; Atlas Assurance Co. Ld. 
8650 ° Australian Alliance Assurance Co. 


18651 | Baloise Fire Insurance Co. 
18652 ' Basler Transport Versicherungs Gessellshafts 
18653 | Bharat Insurance Co. Ld. 


18654 Bombay Fire & Marine Insurance Co. Ld. 
18655 | British Dominion Marine Insurance Co. 
18656 : British & Foreign Marine Insurance Co. Ld. 
18657 Canton Insurance Office, Ld. 

18958 . China ‘Traders Insurance Co. Ld. 

18659 - Colonial Mutual Fire Insurance Co. Ld. 
18660 Commercial Fire & Marine Insurance Co. Ld. 
18661 | Commercial Union Assurance Co. Ld. 

18662 Continental Insurance Co. 


18663 | Eastern Insurance Co., Ld. 
18664 | Equitable Fire & Accident Office, Id. 


18665 | General Accident ~ 
18666 | General Accident Fire & Life Assce. Corpn., Ld, 
18667 , Germanischer Lloyd 
18668 | Guardian Assurance Co. Ld. 
18669 | Hanseatic Lloyds Insce. Co Jd. 
18670 , Hongkong Fire Insce. Co. Ld. 
18671 ; Imperial Fire Office 
18672 | ndemnity Mutual Murine Assce, Co. Ld. 
18673 ‘(India Equitable Insce. Co Ld. 
18674 ava Sea & Fire Insurance Co. 
48675 | Ja Fonciere 
18676 , Lancashire Fire Insurance Co. 
- 18677 ' Law Union & Rock Insurarice Co, Ld 
18678 i Liverpool & London & Globe Insce. Co. 


18679 | Liverpool Underwriters’ Assocn. 
18680 | London Assurance Corpn. 
18681 | London & Lancashire Fire & Marine Insce. Co. 


18682 : J.ondon & Provincial Marine & General Insce. Co. 
18683 | London Salvage Assocn. 
18684 L’Union Fire Insce. Co. 


Insurance Companies Continued. 




















Code No. | Phrases, 
bali S53 
18685 | Manchester Assurance Co. 
18686 | Marine tnsurance Co. Ld. 
18687 ; Maritime Insurance Co. Ld. 
18688 | Mercantile Fire Insce. of Canada 
1868 ; Merchants Marine Insce. Co. Ld. 
18690 | National Bourd of Marine Underwriters 
18691 | National Guarantee & Suretyship Assocn. Ld. 
18692 | National Insurance Co. Ld. 
18693 | National Provincial Plate Glass Insurance Co. Ld. 
18694 | Netherlands Fire Insurance Co. 
18695 | New York Board of Underwriters 
18696 | New Zealand Insurance Co. Ld. 
18697 | New Zealand Marine Insurance Co. Ld. 
18698 | Northern Assutance Co. Ld. 
18699 | North British & Mercantile Insurance Co. 
18700 | North China Insurance Co. Ld. 
18701 | Norwich and London Accident Association 
18702 | Norwich Union Fire Insurance Society 
18703 | Ocean Marine Insurance Co. Ld. 
18704 | Orient Insurance Co. 
18705 | Palatine Insurance Co. Ld. 
18706 ; Phoenix Assurance Co. Ld. 
18707 ; Queenland Insurance Co. Ld. 


18708 
18709 
18710 
18711 








18712 | 


18713 
08714 
18715 
18716 
18717 
18718 


18719 ; 


18720 
18721 
18722 
18723 
18724 








Railway Passengers’ Assurance Co. 

Reliance Marine Insurance Co. Ld. 

Rhenania Versicherungs Actien Gessellchaft 
Rhenish Westphalian Lloyd Marine tsurance Co. 
Royal Exchange Assurance Corporation . 
Royal Insurance Co. Ld. 

Royal Fire Insurance Co. 

Scottish Union & National Insurance Co. 
South British Marine Insurance Co. 

Standard Marine Insurance Co. Ld. 

State Fire Insurance Co. Ld. 

Sun Fire Office Co. 

Thames and Mersey Marine Insurance Co, Ld. 
The Hull Underwriters Assocn. Ld. 

The Sea Insurance Co. Ld. 

Tra#®Atlantic Marine Insurance Co. Ld. 
Triton Marine Insurance Co. Ld. 





Insurance Companies— Continued. 








Code No, ; . Phrases, 





18725 | Union Assurance Society of London 
18726 : Union Insurance Society of Canton. Ld. 
18727 Union Marine Insurance Co. Ld. 

18728 | Upper Rhine Insurance Co. Ld. 

18729 Wester Assurance Co. Ld. 

18730 Western Insurance Co., of Toronto 
18731 - World Marine Insurance Co., Ld. 

18732 Yorkshire Insurance Co., Ld. 

18733 

18734 

18735 

18736 

18787 

18738 
18739 
18740 
1874 
18742 
13743 
18744 
18745 
18746 
18747 
18748 
18749 
18750 
18751 ia 
18752 | | 
18753 
18754 
18755 
‘18756 
18757 
18758" 
18739 
18760 
18761 
18762 
18763 
18764 
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